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ANNEXE 1: Canevas de formation LMD : Licence Académique

2

2. Crédits, pondération et coefficients semestres I et II:

3

Unités et matiéres Code |Credits| Coéf. Pondération
ECTD ETLD
UNITE FONDAMENTALE / 15 3 / /
* Méthodologie de la langue :
Techniques d’expression écrite . TEE 2 3 1(172) 1(1/2)
Techniques d’expression orale TEO 3 3 6(6/10) | 4(4/10)
* Fonctionnement de la langue :
Morphosyntaxe ' MS 3 3 6(6/10) | 4(4/10)
¢ Initiation 2 la linguisrique et la phonétique:
Linguistique CL 2 2 1(12) | 1(172)
- Phonétique PHO 2 2 1(12) | 1(1/2)
e Civilisation de la langue :
Histoire des idées et les aires culturelles HIAC 1 1 1(1/2) 1(1/2)
Origine et évolution de la langue OEL 1 1 1(1/2) 1(1/2)
e [Initiation aux genres littéraires :
Initiation aux genres littéraires et artistiques | IGLA 1 1 1(172) 1(1/2)
UNITE DECOUVERTE / / 5 2
o Langue-de-spéeialité- LS 2 1 1(1/2) 1(1/2)
‘e Littérature du tiers monde : LTM 3 2 1(1/2) 1(1/2)
UNITE METHODOLOGIE / / 5 2
Méthodologie MRU 5 2 1(1/2) 1(1/2)
UNITE TRANSVERSALE / / 5 1 z
 Langue étrangére 02 (Anglaisy obligatoire LE2 1,5 1 6(6/10) | 4(4/10)
e Option : deux sur trois 1715
= = Initiation-a-la-sociolegie ) SHS 1,5 1 1(1/2) 1(172)
- Initiation aux arts IA
- TICE (choix premier) TICE 2 1 6(6/10) | 4(4/10)
- Psyehelogie-générale PG :
TOTAL / 30 08

ETCD = Epreuve Théorique de Courte Durée ou CC Controle Continu
ETLD = Epreuve Théorique de Longue Durée ou EFS Epreuve de Fin de Semestre
Note de la matiére = ETCD + ETLD = CC + EFS

e La pondération : permet de mettre en valeur I'enseignement ed TD pour
certaines matiéres essentielles pour la maitrise de la langue :
1- Pondération 1 ou 1/2 par type d’évaluation.
2- Pondération de 6 (ou 6/10) pour le contrdle continu et 4 (ou 4/10) pour
I'examen de fin de semestre.
o Les coefficients :
- Unitée fondamentale : coefficient de 'unité 3
- Unité découverte . coefficient de 'unité 2
- Unité méthodologie : coefficient de l'unité 2
- Unité transversale : coefficient de l'unité 1
* Les coefficients de matiéres < 3 valorisent certaines matiéres ayant plus de
poids que d'autres, cas de I'unité fondamentale.



UNITES / 09 a 12

UE 1/ Matiéres ' || CODE Crédits | Coefficient PONDERATION

H Y Wexpres il a2l o3l 1amy | laan) 't
by p j orale | 3. | 6610 4(4/1F0),§
e Lexlcologle TR Gl 2| 1amy | odam
i ! Morphosyntaxe (G. Pr iqu | Ms, i SN 6(6/10) 4(4/10):
by g ;‘. «Théone%eé méthodes . ‘ e )
T linguistiques : | S L |

R ‘ g ,
Wi o *rlnéin-nesetﬁti gthodes lﬂlsthues it i) 102

It L% |Cn'lllsatlondel L ft : ‘

Mouvements et tend { A ‘ 1 | wan)
I ‘ 10172)

e Méthodologie ' MRU | 3 1(172) 1072)
e Théme et version - ‘ {?(6/10 4(4/)

3 3 e HERE gt [ y
| angue étrangére 02 (Anglais) - LE “ 6(6/10) 4(4/10) .
e Langue étrangére 03 (Russe) LE 1 1 6(6/10) 4(4/10)
gtlon une sur deux
n\tlﬁtwng a sociolpgie SHS

ox aux édl;ls M1 1 1 1(1/2) 1(1/2)

ETCD = Epreuve Thédnque de Courte Durée ou CC Contrdle Continu
ETLD = Epreuve Théonque de Longue Durée ou EFS Epreu@e de Fin de Semestre

Note de la matiére = ETCD +ETLD =CC + EFS 8Dl
1
j



UNITES /13 a 16

SEMESTRE 1V

UNITES D’ENEIGNEMENT CODE | Crédits |Coefficient| PONDERATION
MATIERES ECTD ETLD
UE 13 FONDAMENTALE UE 15 3
e Meéthodologie de Ja langue :
Techniques d’expression écrite TEE 2 3 1(1/2) 1(172)
Techniques d’expression orale TEO 3 3 6(6/10) 4(4/10)
e Description de la langue :
Lexicologie LEX 2 2 1(172) 1(172)
Morphosyntaxe (G. Pratique) MS 3 3 6(6/10) | 4(4/10)
o Initiation a la linguistique :
Concepts linguistiques CL 2 2 1(172) 1(172)
o (Civilisation de la langue
Etude-des.institutions . EI 1 1 1(1/2) 1(172)
_Lecture eritique ' LC 2 2 6(6/10) 4(4/10)
UE 14/ DECOUVERTE 5 2
o -Initiation aux-sciences IS 3 2 1(172) 1(1/2)
s LMTM LMTM 2 1 1(1/2) 1(1/2)
UE 15/ METHODOLOGIE 5 2
e Méthodologie MRU 3 2 1(172) 1(1/2)
o Théme et version TV 2 1 6(6/10) 4(4/10)
UE 16 / TRANSVERSALE 5 il ;
e Langue étrangére 02 (Anglais) r LE 2 1 6(6/10) 44/10)
¢ Langue étrangére 03 (Russe) LE 1 1 6(6/10) 4(4/10)
Options: une sur deux
R itiation-a il / / / /
e initiatien-aux—médias M2 2 1 1(1/2) 1(1/2)
TOTAL 30 08 / /

ETCD = Epreuve Théorique de Courte Durée ou CC Controle Continu
ETLD = Epreuve Théorique de Longue Durée ou EFS Epreuve de Fin de Semestre
Note de la mati¢ére = ETCD + ETLD = CC + EFS




2- Pondération, coefficients et crédits par semestre.
Comme pour les semestres 01 a 06, chaque matiére de chaque spécialité sera
affectée d’une pondération, d’un toefficient et bien sur d’un certain nombre de

crédits.
Détail par semestre :

- Option 01 : Langues, littératures et civilisations étrangéres.

Semestre V :

UE 1/ Matiéres

todgj de la langue

Ganmm (deux)

Théories de la littérature
( Pottique ef sémiotique-. PS 2,5 2 1(172) | 1372)
Ecrits comparés
Littérature LIT 2,5 2 1(1/2) 1(1/2)

| Méthodologie de la recherche

CODE

Crédits

Coeff.

PONDERATION

Ecrit : écritures créatives EC1 S 3 6(6/10) | 4(4/10)
Oral : }ittératiices orales LO1 5 3 6(6/10) | 4(4/10)
Civilisation :
Contacts et relations de cultures CRC 2 2 1(1/2) 1(172)
Littérature :
GD 3 2 1(1/2) 1(1/2)

T ,,\“ {5
AL

6(6/10)
6(6/10)

4(4/10)
4(4/10)

14
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UE 1/ Matiéres

Méthodologie de Ia langue ; |
Ecrit : écritures créatives
Oral : littératures orales

Civilisation :
Identités et universalités

Littérature :
Lectur iti

Théories de la littérature

) Evelation-dudiscours théoriques.
| sur -la littérature

Ecrits comparés :
on : o%ments
auther ‘t

= Statisthues, mathémathues et
informatique appliquées aux
langues

- iSainicnis-éducat

__Choix d’une option sur deux

CODE

EC2
LO2

EDTL

Crédits

W

2,5

2,5

Coeffi.

PONDERATION

6(6/10)
6(6/10)

1(1/2)

1(1/2)

1(1/2)

4(4/10)
4(4/10)

1(172)
1(172)

1(1/2)

1(112)




ANNEXE 2 : L’enquéte

A- Questionnaires destiné aux étudiants du département de francais

lanque étrangere

1. Document source

1= Questionnaire 1 :
Le sexe: Masculin [] Féminin []

Quel age avez-vous ?

Est-ce que vous avez refait I’année ?

oui [] Non []

Est-ce que vous avez des modules en dette ?

oui [] Non []

Si c¢’est Oui, lesquels ?

10



9- Est-ce que c’est vous qui avez choisi de faire des études en francgais langue
étrangere ?

oui [] Non []

10- Si oui, pourquoi avez-vous fait ce choix ?

11- Est-ce que vous parlez le francais en dehors de I'université ?

oui [] Non []

12-Si c’est oui, a quelle occasion ?

11



1- Questionnaire 2 :

1- Aimez-vous le frangais ?

oui [] Non []

2- Est-ce que vous aimez lire en frangais ?

Oui [] Non []

3- Est-ce que vous lisez en dehors du cadre des cours ?

oui [] Non []

4- Aviez-vous I’habitude, avant de commencer vos études en FLE de lire en
frangais ?

oui[] Non []

5- Pour quelle raison lisez-vous en francais ?

6- Dans quel objectif lisez-vous ?
= Acquérir des connaissances en francais langue étrangere (]
= Comprendre untexte lu ]
= Sans aucun objectif []

7- Qu’avez-vous I’habitude de lire (en frangais) ?
= Des journaux et périodiques ]
= Des livres littéraires []
= Des livres non littéraires [_]

8- Donner un titre de livre que vous avez lu (préciser le moment : récemment,
ou dans I’année écoulée, etc.)

12



9- Comment sélectionnez-vous ce que vous lisez ?
= ce sont des livres qui ont un rapport avec le contenu des
programmes des modules enseignés
= c’est ce que le professeur vous demande de lire (ouvrage de

référence)|:|
= c’est ce que I’enseignant vous conseille de lire D
= Autres:

10- Quelle est la fréquence de vos lectures ?
= Un livre par semaine []
= Un livre par mois []
= Un livre par semestre []

11- Pensez-vous que votre apprentissage de la lecture/compréhension de I’écrit
est acheve ?

oui[] Non []

12- Etes-vous :
= Un bon lecteur []
= Un mauvais lecteur |:|
= Ni bon ni mauvais []

13- Face a quels genres de textes avez- vous le plus de difficulté a accéder au
sens lors de la lecture (= a comprendre ce que vous lisez)?

14- Est-ce que vous avez appris a accéder au sens d’un texte ?

oui[] Non

15- Si ¢’est oui, comment ?

16- Est-ce que vous réfléchissez sur votre maniére de lire (accéder au sens) ?

oui[] Non[]

13



-
1-

Activité d’appréciation :
Contrairement a la langue orale qui s’acquiert, la compréhension de
I’écrit ne s’acquiert pas , elle s’apprend.
- Pasdutoutd’accord [
- Completement d’accord []

Pour comprendre un texte il est nécessaire de connaitre le sens de
chacun des mots qui le compose.
- Pasdutoutd’accord [ ]
- Completement d’accord []

Lorsqu’un texte est lu, les connaissances du lecteur vont intervenir
dans le processus de compréhension.

- Pasdutoutd’accord []

- Completement d’accord []

Un bon lecteur peut évaluer sa propre compréhension et la réguler.
- Pasdutoutd’accord [
- Complétement d’accord []

Pour comprendre un texte on est obligé de tout lire.
- Pasdutoutd’accord [
- Completement d’accord []

L’enseignant peut faire comprendre le texte a ses apprenants en
I’expliquant.

- Pasdutoutd’accord [

- Completement d’accord []

L’enseignant peut enseigner a ses apprenants a comprendre le texte
lu.

- Pasdutoutd’accord [_]

- Completement d’accord []

L’utilisation systématique du dictionnaire, géne et bloque la
compréhension.

- Pasdutoutd’accord []

- Complétement d’accord ]

Accéder au sens d’un texte ¢’est comprendre ce qui est dit et ce qui
n’est pas dit.

- Pasdutoutd’accord [

- Completement d’accord []

14



2.

Document rempli par les étudiants du département de francais

2.1. Premiére année LMD

LMDl.O‘Ag

Questionnaires destiné aux étudiants du département de francgais langue

étrangeére

Merci de répondre a ce questionnaire qui s’inscrit dans le cadre de la préparation d’une

these de doctorat

Questionnaire 1 :

Le sexe : Masculin Féminin [_]

Quel age avez-vous ?

En quelle année étes-vous inscrit ?
V4

it Pl e MDA 155 s, msssn

Est-ce que vous avez refait I’année ?

Oui D Non

Est-ce que vous avez des modules en dette ?

Oui [] Non []
Si c¢’est Oui, lesquels ?

En quelie année avez-vous obtenu le Bac ?

Dans quelle filiere 7,

15



LMDl.O..iE l

9- Est-ce que c’est vous qui avez choisi de faire des études en frangais langue
étrangere ?

Oui E Non D

10- Si oui, pourquoi avez-vous fait ce choix ?
LA A U:c(L ..... 2[4 ﬂ')ud.p(f/u/i (/(J fL(L; —nlLé
ke ul ..... F)Lét.‘..,d,ﬂu‘?\ 7 /:»Ca,,x A.

11- Est—ce que vous parlez le frangals en dehors de l université ?

Oui 7] Non []

12- Si c’est oui, a quelle oz;casmn 7 ) C
/&va?iw A L. g MDA 23 ..‘./{/.'W.‘.. MKW

((g (” al{ L»?L

13- Avec qui ?

16



LMDl.O;Z..?

1I- Questionnaire 2 :

- Aimez-vous le frangais ?

Oui Non D

2- Est-ce que vous aimez lire en frangais ?

Oui Non D

3- Est-ce que vous lisez en dehors du cadre des cours ?

QOui D Non D

4- Aviez-vous I’habitude, avant de commencer vos études en FLE de lire en
frangais ?

Oui [] Non

5- Pour“quelle raison lisez-vous en frangais ?

PW QLY. ... Jatlis... 20NN - /ém/«,[;gw
)@’W /ﬁ;ﬁj\z&d //flywﬁﬂlbt??’ - /)@wr{ﬁewﬁw

/a/m Ol A poneas mh@l@aﬁ/ [)m il

6- Dans quel objectif lisez-vous ?
= Acquérir des connaissances en frangais langue étrangére 7]
= Comprendre un texte lu []
®* Sans aucun objectif []

7- Qu’avez-vous I’habitude de lire (en frangais) ?
= Des journaux et périodiques [Z7]
= Des livres littéraires [_]
= Des livres non littéraires [_]
= rien []

B AULIeS

8- Donner un titre de livre que vous avez lu (préciser le moment : récemment,
oudans 1’ annee cceulee etc.)

([’ mj‘ ‘/ “[//*/ [ gwid...o AN o MeGme b
('Gt[/ﬂﬁ/’ L“}/K(Ca.é{?(j

17



LMDl.O.gé

9- Comment sélectionnez-vous ce que vous lisez ?
= ce sont des livres qui ont un rapport avec le contenu des

programmes des modules enseignés 72 |

s c’est ce que le professeur vous demande de lire (ouvrage de
référence)[ ]

s c’est ce que I’enseignant vous conseille de lire :]

= Autres :

o

10- Quelle est la fréquence de vos lectures ?
* Un livre par semaine []
*  Un livre par mois []
*  Un livre par semestre [22
= Autre :.

11-Pensez-vous que votre apprentlssage de la lecture/comprehensmn dc l écrit
est achevé ?

Oui E Non

12- Etes-vous :
*  Un bon lecteur D
= Un mauvais lecteur D
= Ni bon ni mauvais 7]

13- Face a quels genres de textes avez- vous le plus de difficulté a accéder au
sens lors de la lecture (= a comprendre que vous lisez)?

Ao, Ao . .. ({)Mtl _/UU)«’((L(,[/

14- Est-ce que vous avez appris a accéder au sens d’un texte ?

oui[] Non

15-Si ¢’est oui, comment ?

16- Est-ce que vous réfléchissez sur votre maniere de lire (accéder au sens) ?

oui [Z] Non[_]

18



LMDl.O.@.

VI-

Activité d’appréciation :

1

Contrairement a la langue orale qui s’acquiert, la compréhension de
I’€crit ne s’acquiert pas , elle s’apprend.

- Pasdutoutd’accord [A]

- Completement d’accord [_]

Pour comprendre un texte il est nécessaire de connaitre le sens de

chacun des mots qui le compose.
- Pas du tout d’accord
- Completement d’accord [_]

Lorsqu’un texte est lu, les connaissances du lecteur vont intervenir
dans le processus de compréhension.

- Pasdutoutd’accord []

- Complétement d’accord 7]

Un bon lecteur peut évaluer sa propre compréhension et la réguler.
- Pasdutoutd’accord [
- Complétement d’accord ]

Pour comprendre un texte on est obligé de tout lire.
- Pasdutoutd’accord E_]
- Completement d’accord

L’enseignant peut faire comprendre le texte a ses apprenants en
I’expliquant.

- Pasdutoutd’accord [

- Complétement d’accord ]

L’enseignant peut enseigner a ses apprenants a comprendre le texte

lu.
- Pas du tout d’accord
- Complétement d’accord [_]

L’utilisation systématique du dictionnaire, gene et bloque la
compréhension.

- Pasdutout d’accord [

- Complétement d’accord

Accéder au sens d’un texte c’est comprendre ce qui est dit et ce qui
n’est pas dit.

- Pasdutoutd’accord []

- Complétement d’accord [ =]

19



2.2.  Troisieme année LMD

LMD3.0..£.

Questionnaires destiné aux étudiants du département de francais langue

étrangeére

Merci de répondre a ce questionnaire qui s’inscrit dans le cadre de la préparation d’une

these de doctorat

Questionnaire 1 :

Le sexe : Masculin Féminin [__]

Quel age avez-vous ?

En quelle année étes-vous inscrit ?

Est-ce que vous avez refait I’année ?

Oui E Non D

Est-ce que vous avez des modules en dette ?

Oui D Non E

Si ¢’est Oui, lesquels ?

En quelle année avez-vous obtenu le Bac ?

..... B = D'A—\

062 quelle ﬁllere ? e‘
/',C.\:(L AN Q“&_‘ B*L.«.-c_w(_.&f) WLWM

20



LMD3.0..4

9- Est-ce que c’est vous qui avez choisi de faire des études en frangais langue
¢étrangere ?

Oui [] Non

10- Si oui, pourquoi avez-vous fait ce choix ?

11- Est-ce que vous parlez le frangais en dehors de I'université ?
Oui [] Non B9

12- Si c’est oui, a quelle occasion ?

13- Avec qui ?

21



LmD3.0..4
II-

Questionnaire 2 :

1- Aimez-vous le frangais ?

Oui Non []

2- Est-ce que vous aimez lire en frangais ?

oui < Non []

3- Est-ce que vous lisez en dehors du cadre des cours ?

Oui Non []

4- Aviez-vous I’habitude, avant de commencer vos études en FLE de lire en
frangais ?

oui[] Non [X]

5- P&Jr quelle raison lisez-vous en francais ?
2L e //.-//I(CIA/IC{LA& L,A¢ d/m_, Z~L4¢/L.LC. SZara /O(JLMe..(L A
//)(/LM/Z&L/I/ L. /’M’O .ex M{JL c,?L .. Za,fXA/v V2% Z)ZM
Lz,//}’)/’lﬁ/w/c/'e_. z/wyc_ J/& a/ﬁptcxc/Qc ZQ '/KC(/,CLL’L 7208

7=V t;%/,;(/b RS

6- Dans quel objectif lisez-vous ?
= Acquérir des connaissances en frangais langue étrangere B<]
= Comprendre un texte lu B
* Sans aucun objectif []

7- Qu’avez-vous I’habitude de lire (en frangais) ?
= Des journaux et périodiques [
= Des livres littéraires
= Des livres non littéraires  [__]
* rien []

LN 115 (- ST

8- Donner un titre de livre que vous avez lu (préciser le moment : récemment,
ou daps I’année écoulée, etc.)

S A O . M—Qr\ Aopac. QWCW
ey b«v&,_ L[} LTS ’k\h&
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9- Comment sélectionnez-vous ce que vous lisez ?
* ce sont des livres qui ont un rapport avec le contenu des
programmes des modules enseignés
* C’est ce que le professeur vous demande de lire (ouvrage de

référence) X]
* ¢’est ce que I’enseignant vous conseille de lire [__]
* Autres:

10- Quelle est la fréquence de vos lectures ?
* Un livre par semaine [_]
*  Un livre par mois [ -4
*  Un livre par semestre B
= Autre ..
11- Pensez-vous que votre apprentlssage de la lecture/comprehenswn de 1 écrit
est achevé ?

oui[] Non [X]

12- Etes-vous :
®=  Un bon lecteur D
* Un mauvais lecteur D
= Ni bon ni mauvais E

13- Face a quels genres de textes avez- vous le plus de difficulté a accéder au
sens lors de la lecture (= a comprendre ce que vous lisez)? _

/%a ’7eXfeA 7;4% A wﬁ/ewéaad . Zr/ /ﬂ( /OWMQ
c:?Lz«(, ﬁ/ ,u/b)CC/,; .

14- Est-ce que vous avez appris a accéder au sens d’un texte ?

oui Non 1

15-Si ¢’est oui, comment ?
% w?‘?e()r) de. mej} 7/-972.7/&9%&»7 @lec.. &7‘&\/46_
eq{_«/}w(&w«/ 0’;/’,7W.\-«, A Aaaa.. 7,««» a«u& Wf—— N

16- Est-ce que vous réfléchissez sur votre maniére de lire (accéder au sens) ?

OuiE Non[_]
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' LMD3.0.4

Activité d’appréciation :

1-

Contrairement a la langue orale qui s’acquiert, la compréhension de
I’écrit ne s’acquiert pas, elle s’apprend.

- Pasdutoutd’accord [

- Completement d’accord []

Pour comprendre un texte il est nécessaire de connaitre le sens de
chacun des mots qui le compose.
- Pas du tout d’accord <
- Completement d’accord [_]

Lorsqu’un texte est lu, les connaissances du lecteur vont intervenir
dans le processus de compréhension.

- Pasdutoutd’accord []

- Completement d’accord -

Un bon lecteur peut évaluer sa propre comprehension et la réguler.
- Pasdutoutd’accord [
- Completement d’accord [

Pour comprendre un texte on est obligé de tout lire.
- Pasdutoutd’accord [ ]
- Completement d’accord =3

L’enseignant peut faire comprendre le texte a ses apprenants en
I’expliquant.

- Pasdutoutd’accord B

- Completement d’accord []

L’enseignant peut enseigner a ses apprenants a comprendre le texte

lu
- Pasdutoutd’accord []
- Completement d’accord

L’utilisation systématique du dictionnaire, gene et bloque la
compréhension.

- Pasdutoutd’accord [

- Complétement d’accord

Accéder au sens d’un texte ¢’est comprendre ce qui est dit et ce qui
n’est pas dit.
- Pas du tout d’accord

- LC,AA,eiz,VW‘t '\cu L»J&IA =\

24



2.3.  Troisieme année classique

cAzo. X |

Questionnaires destiné aux étudiants du département de francais langue

étrangere

Merci de répondre a ce questionnaire gui s’inscrit dans le cadre de la préparation d’une
q

these de doctorat

I- Questionnaire 1 :

1- Lesexe: Masculin ] Féminin []
2- Quel age avez-vous ?

3- En quelle année étes-vous inscrit ?

S wnnec A

5-

Est-ce que vous avez refait 'année ?

Oui D Non

Est-ce que vous avez des modules en dette ?

Oui D Non

Si ¢’est Oui, lesquels ?

En quelle année avez-vous obtenu le Bac ?

Dans quelle filiere ? ) % S
L Ledliek 2t Seionced | Laa) @208
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9- Est-ce que c’est vous qui avez choisi de faire des études en frangais langue
étrangere ?

Oui Non []

b # p;émfyt 2
10- Si oui, pourquoi avez-vous fait ce ch01x ?
N/ /ﬂﬁ{}/?ﬁ(fﬂ //Mc;)eé’v/é of k. G
SEm L. '(744 eriete. fe f /g/e(f/é/elc S
’mwa o /Mz%@ c/’ 2c7e.. 4/«4)@7 ..... & Loz . ...

11- Est-ce que vous parlez le franc;als en dehors de I"université ?

Oui [X] Non []

12-Sic’est oui a quelle occasion ?

TS A LGRS s Cadierredeniin
.C’éJ )9 ..//'77/ 2o fORL .. A PR 20 /ﬂécxc’/ff
v par kel ,,
//dze&zﬁﬂgﬂmﬁ

13- Avec qui ?
Aec.. %S 7‘7/ /ﬂZJ et RS L o7

/ < e ,J/e /4{4’4 o Zﬂﬂfjff’m% //Mw/éﬂ?ﬁi
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1I- Questionnaire 2 :

1- Aimez-vous le frangais ?

oui [X] Non []

2- Est-ce que vous aimez lire en frangais ?

Oui Non []

3- Est-ce que vous lisez en dehors du cadre des cours ?

Oui Non D

4- Aviez-vous I’habitude, avant de commencer vos études en FLE de lire en
frangais ?

Oui Non []

5- Pour quelle raison lisez-vous en frangais ?
b, AL ol Wﬂé et P
. o Adena.. e MM}:Q | L lse. ST &/ap/%& s
e /é 208 LS. A e

6- Dans quel objectif lisez-vous ?
= Acquérir des connaissances en frangais langue étrangere []
*  Comprendre un texte lu []
= Sans aucun objectif

7- Qu’avez-vous I’habitude de lire (en frangais) ?
* Des journaux et périodiques [X]
= Des livres littéraires [X]
= Des livres non littéraires  [3Z]
= rien [

B AR ¥ R G S S S T S

8- Donner un titre de livre que vous avez lu (préciser le moment : récemment,
ou dans I’année ecoulee etc.)

. S /,é o B tije..... /7»7,/? G oo /
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CLA3.0.2

9- Comment sélectionnez-vous ce que vous lisez ?
= ce sont des livres qui ont un rapport avec le contenu des

programmes des modules enseignés 3

* c’est ce que le professeur vous demande de lire (ouvrage de
référence)[ ]

= c’est ce que I’enseignant vous conseille de lire :

= Autres: = -

J..dmy e MU /M/%cﬁ;}; Je« /z/,\r
DHARL { G {13 o9t ttgud
10- Quelle est la frequence de vos lectures ?
* Un livre par semaine
*  Un livre par mois []
*  Un livre par semestye D y,
Velule - " Autre  o/SGue fo.duell. n S e, o chement (/c s alec
11-Pensez-vous que votre apprentissage de la lecture/compréhension de I’écrit
est achevé ?

oui[] Non

12- Etes-vous :
=  Un bon lecteur E
*  Un mauvais lecteur D
= Ni bon ni mauvais D

13-Face a quels genres de textes avez- vous le plus de difficulté a accéder au

sens lors de la lecture (= a comprendre ce que vous lisez)?
ﬁ’ A2 Errad. /ZéZ/ . éc«m} ;/'n%
..... - gawé @. St Z.., &) GRexc / k,
73 e// £/Ral. m‘e//«/, W 74//’ }Q‘(

14- Est-ce que vous avez appris a accéder au sens d’un texte ?
oui[] Non X

15-Si ¢’est oui, comment ?

16- Est-ce que vous réfléchissez sur votre maniere de lire (accéder au sens) ?

ouilSg Non[_]
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Activité d’appréciation :

1-

5-

Contrairement a la langue orale qui s’acquiert, la compréhension de
’écrit ne s’acquiert pas, elle s’apprend.

- Pas du tout d’accord =

- Complétement d’accord

Pour comprendre un texte il est nécessaire de connaitre le sens de
chacun des mots qui le compose.
- Pasdutoutd’accord [X]
- Completement d’accord []

Lorsqu’un texte est lu, les connaissances du lecteur vont intervenir
dans le processus de compréhension.

- Pas du tout d’accord 1

- Completement d’accord X]

Un bon lecteur peut évaluer sa propre compréhension et la réguler.
- Pas du tout d’accord X
- Complétement d’accord [_]

Pour comprendre un texte on est obligé de tout lire.
- Pas du tout d’accord )
- Complétement d’accord [3Z]

L’enseignant peut faire comprendre le texte a ses apprenants en
I’expliquant.

- Pas du tout d’accord

- Completement d’accord [ ]

L’enseignant peut enseigner a ses apprenants a comprendre le texte

lu.
- Pasdutoutd’accord  [.]
- Completement d’accord ]

L utilisation systématique du dictionnaire, géne et bloque la

compréhension.
- Pas du tout d’accord 3
- Complétement d’accord 3]

Accéder au sens d’un texte ¢’est comprendre ce qui est dit et ce qui
n’est pas dit.
- Pas du tout d’accord ]

- lompleHmcd oS acsr,) =
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B. Les résultats des questionnaires

1. Légendes pour la lecture des résultats

Questionnaire |

N° de Symbole Explication du symbole
guestion
SEX Le sexe
°1 -
N M Masculin
F Féminin
AGE Quel age avez-vous ?
N2 -25 Moins de 25 ans
=/+ 25 égale ou plus de 25 ans
N°4 0] Oui
N Non
N°5 0] Oui
N Non
N°7 SC Scientifique
L Littéraire
LLE Lettre et langue étrangére
N°8 AM Aucun module en dette
MET Méthodologie
INSC Initiation aux sciences
N°9 0] Oui
N Non
N°10 RF/A Des réunions familiales et amicales
\ Lors de voyage
N°11 0] Oui
N Non
N°12 AIM Aimer la langue
ENS FR Vouloir enseigner le francais
APP LE Apprendre une langue étrangére
N°13 AM Des amis
MF Ma famille
ETR DES étrangers
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Questionnaire |1

N° de_ Symbole Explication du symbole
guestion
N°1 @) Oui
N Non
N°2 @) Oui
N Non
N°3 @) Oui
N Non
N°4 0] Oui
N Non
N°5 DIS Me distraire
APP Apprendre
CUL Se cultiver
INF S’informer
N°6 AC FLE Acquérir des connaissances en francais langue étrangéere
CTL Comprendre un texte lu
AC FLE/CTL | Acquérir des connaissances en francais langue étrangere ET
Comprendre un texte lu
N°7 JIP Des journaux et périodiques
LL Des livres littéraires
LNL Des livres non littéraires
JILNL Journaux et livre non littéraire
JILL Journaux et livre littéraire
LL/LNL Livre littéraire et non littéraire
N°8 REC Recemment
AN EC Dans I'année ecoulée
N°9 LCP/ME Ce sont des livres qui ont un rapport avec le contenu des
programmes des modules enseignés
PR/DL C’est ce que le professeur vous demande de lire (ouvrage de
référence)
PR/CL C’est ce que I’enseignant vous conseille de lire
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N°10 L1S Un livre par semaine
L1M Un livre par mois
L3M Un livre par 3mois
L2M Un livre par 2 mois
N°11 0] Oui
N Non
N°12 BLEC Un bon lecteur
MLEC Un mauvais lecteur
NBM Ni bon ni mauvais
N°13 L Littéraire
NL Non littéraire
L & NL Littéraire et non littéraire
N°14 0] Oui
N Non
N°15 uDICO Utiliser le dictionnaire
ANT Analyser le texte
RPLF Relire plusieurs fois
SG/SI/UC Dégager le sens global puis le sens implicite et utiliser ses
connaissances antérieures
N°16 @) Oui
N Non
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Questionnaire 111

N° de_ Symbole Explication du symbole
question
N°1 PDC Pas du tout d’accord
CDC Complétement d’accord
N°2 PDC Pas du tout d’accord
CDC Completement d’accord
N°3 PDC Pas du tout d’accord
CDC Compleétement d’accord
N°4 PDC Pas du tout d’accord
CDC Complétement d’accord
N°5 PDC Pas du tout d’accord
CDC Compleétement d’accord
N°6 PDC Pas du tout d’accord
CDC Complétement d’accord
N°7 PDC Pas du tout d’accord
CDC Complétement d’accord
N°8 PDC Pas du tout d’accord
CDC Complétement d’accord
N°9 PDC Pas du tout d’accord
CDC Complétement d’accord
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2. Tableaux récapitulatif des résultats des trois questionnaires

Récapitulatif des résultats du questionnaire | :

Questions / GROUPES Total
Variables 1LMD [ 3LMD | 3CLA
Q1 M 6 6 6 18
F 19 19 19 57
Q2 -25 24 21 24 69
=/+25 1 4 1 6
Q4 o) 0 7 2 9
N 25 18 23 66
Q5 0 0 4 0 4
N 25 21 25 71
Q6 2011 0 4 0 4
2009 2 9 20 31
1999 1 0 0 1
2007 0 6 2 8
2006 0 1 0 1
2008 0 8 3 11
2000 0 1 0 1
Q7 sC 10 11 2 23
L 6 5 7 18
LLE 9 9 16 34
Q8 AM 24 21 25 70
MET 1 0 0 1
MET / 0 1 0 1
LMTM
INSC/ 0 1 0 1
LMTM
LMTM/ 0 1 0 1
INSC/
MET
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Q9 @) 11 13 15 39
N 14 12 10 36
Q10 RF/ A 8 9 11 28
\% 2 4 3 9
Q11 ) 16 14 17 47
N 9 11 8 28
Q12 AIM 11 8 9 28
ENS 2 4 5 11

FR
APP 4 2 4 10

LE
Q13 AM 8 5 7 20
MF 2 5 5 12
ETR 1 2 0 3
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Récapitulatif des résultats du questionnaire Il :

Questions/ GROUPES Total

Variables 1LMD [ 3LMD | 3CLA

Q1 |0 25 23 24 72
N 0 2 1 3

Q2 | O 25 21 21 67
N 0 4 4 8

Q3 |0 17 21 19 57
N 8 4 6 18

Q4 | O 18 16 15 49
N 7 9 10 26

Q5 | DIS 1 1 1 3
APP 17 18 12 47
CUL 1 1 1 3
DIS/APP 0 1 0 1
DIS/CUL 0 1 0 1
APP/INF 3 0 0 3
apprendre/se 3 3 11 17
cultiver

Q6 | ACFLE 19 12 12 43
CTL 4 3 1 8
Sans aucun 2 3 1 6
objectif
AC FLE/ 0 7 11 18
CTL

Q7 |JP 11 5 2 18
LL 4 3 4 11
LNL 2 1 1 4
rien 1 0 1 2
Autres 1 0 0 1

3
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J/ LNL 3 4 3 10
JILL 3 5 6 14
LL/LNL 0 7 8 15
Q8 | REC 13 7 24 44
AN EC 3 17 1 21
Q9 | LCP/ME 5 8 4 17
PR/DL 0 3 2 5
PR/CL 10 1 3 14
AUTRE 5 8 2 15
LCP/ME 1 2 3 6
&PR/DL
LC/PM & 2 3 3 8
AUTRE
PR/CL & 2 0 8 10
AUTRE
Q10 | L1S 0 0 6 6
L1M 5 2 13 20
L3M 12 18 6 36
L2M 8 5 0 13
Q110 6 3 5 14
N 19 22 20 61
Q12 | BLEC 2 1 3 6
MLEC 1 1 2 4
NBM 22 23 20 65
Q13| L 13 21 14 48
NL 7 2 10 19
L & NL 5 2 1 8
Q14 | OUI 9 14 24 47
NON 16 11 1 28
Q15 | UDICO 8 3 0 11
lecture 0 5 1 6
globale
ANT 0 4 0 4
RPLF 1 1 0 2
SG/SI/ UC 0 1 23 24
Q16 | OUI 12 17 24 53
NON 13 8 1 22
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Récapitulatif des résultats du questionnaire 11 :

Questions / GROUPES Total
Variables 1LMD [ 3LMD | 3CLA
Q1 PDC 11 6 0 17
CDC 14 19 25 58
Q2 PDC 13 23 25 61
CcDC 12 2 0 14
Q3 PDC 2 6 0 8
CDC 23 19 25 67
Q4 PDC 3 5 5 13
CDC 22 20 20 62
Q5 PDC 5 14 24 43
CDC 20 11 1 32
Q6 PDC 4 5 21 30
CDC 21 20 4 45
Q7 PDC 6 7 3 16
CDC 19 18 22 59
Q8 PDC 24 11 4 39
CDC 1 14 21 36
Q9 PDC 7 13 7 27
CDC 18 12 18 48
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ANNEXE 3 : L’entretien

A- Questionnaire de I’entretien

1- Quels sont les difficultés (problemes) que vous rencontrez lors
de vos lectures en francgais langue étrangére ?
e Donnez un exemple de votre propre expérience.
2- Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade pour qu’il
puisse accéder au sens (comprendre) d’un texte lu ?
e Donnez un exemple ou vous seriez amené a aider un

camarade en lecture.
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B. Transcription des entretiens

Groupe de 1° année LMD :

Transcription de I’entretien n°1

M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre & mes questions au sujet de la
lecture/ compréhension de 1’écrit en frangais langue étrangére. Quels sont les difficultés ou
problemes que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue étrangére ?

S1: Bonjour. Ya aucun souci. Parfois je ne comprend pas les mots, quand je lis par exemple
des romans, il y a des mots difficiles qui m’empéche de retrouver le sens général du roman .
je consulte le dico, mais parfois méme avec I’explication du dictionnaire je n’arrive pas a
comprendre.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade pour qu’il puisse accéder au sens
d’un texte lu ?

S2 : lire et relire plusieurs fois et toujours utiliser le dictionnaire car ¢’est trés important.

M5 : Merci beaucoup.
S5 : De rien et bon courage.

Transcription de ’entretien n°2

M1 : Bonjour monsieur et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous
I’ai dit c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en francais langue étrangere. Pouvez
vous me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue
étrangere ?

S1: je n’ai pas de difficultés, en fait, je peux rencontrer des mots que je ne comprend pas
mais je cherche toujours a trouver le sens de la phrase et donc ¢a ne me pose pas de
problémes

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : mon conseille serait de lire et relire plusieurs fois, d’essayer de comprendre le sens par
rapport au contexte, s’il n y arrive pas il utilise le dictionnaire

M 3 : Merci beaucoup monsieur pour votre collaboration.
S3: Je vous en prie.
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Transcription de ’entretien n°3

M1 : Bonjour monsieur. Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez
lors de la lecture de textes en frangais ?

S1: Bonjour, Ok ! Parfois je ne comprend pas le sens des phrases dans les romans, comme la
métaphore, je ne comprends pas la dimension culturelle, ce que ’auteur veux dire.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2: OK'! mon conseil est simple: ne pas se cassé la téte a vouloir tous comprendre et
s’arréter au sens globale seulement.

M3 : Je vous remercie infiniment.

S3: A votre service.

Transcription de I’entretien n°4

M1 : Bonjour monsieur et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous
I’ai dit c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en francais langue étrangere. Pouvez
vous me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue
étrangére ?

S1: parfois, non souvent, je rencontre des difficultés avec les mots, de comprendre le sens
des mots difficiles. Je ne comprend pas les mots, quand je lis par exemple des romans, il y a
des mots difficiles qui m’empéche de retrouver le sens général du roman . Je consulte le dico,
mais parfois méme avec 1’explication du dictionnaire je n’arrive pas a comprendre.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2: Mon conseille serait de lire et relire plusieurs fois, d’essayer de comprendre le sens par
rapport au contexte, s’il n y arrive pas il utilise le dictionnaire

M3 : Merci beaucoup pour votre collaboration.
S3:yapas de quoi et bonne continuation

Transcription de I’entretien n°5

M1 : Je vous remercie encore une fois d’avoir accepté de participer a cette enquéte. A travers
ma premicre question concernant 1’activité de lecture en francais langue étrangere, je voudrai

savoir quelles sont les difficultés que vous rencontrez lors de la compréhension d’un texte ?
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S1: la seul difficulté est face au vocabulaire, il ya des mots que je ne comprends pas c’est
tous ! parfois le mot se compose de plusieurs sens, ce qui me pose probléme pour savoir de
quel sens il s’agit.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : je conseille d’utiliser un dictionnaire bilingue pour pouvoir accéder au sens, c’est ce que
je fais mois personnellement .

M3 : Merci beaucoup.

S3: Ya pas de quoi.

Transcription de I’entretien n°6

M1 : Bonjour. Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture en FLE.
Comme vous le savez, beaucoup de difficultés peuvent bloquer la compréhension d’un
lecteur., et donc je m’interroge sur les obstacles que vous rencontrez lors de la lecture.

S1 : Bonjour._personnellement, je trouve beaucoup de difficultés a lire les ceuvres littéraires,
c'est-a-dire souvent je ne comprends pas le vocabulaire, ¢’est la premiére difficulté, mais
malgré la consultation du dico la difficulté persiste, je n’arrive toujours pas a comprendre.
M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Franchement je ne sais pas quoi dire, je pense que moi-méme j’ai besoin qu’on me
conseille, donc je crois pas étre en mesure de conseiller qui que ce soi.

M3 : Merci pour votre franchise.

S3 : Non. Merci a vous.

Transcription de ’entretien n°7

M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la
lecture/ compréhension de 1’écrit en francais langue étrangere. Quels sont les difficultés ou
problemes que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue étrangere ?

S1: Bonjour. La premicére des choses c’est les mots difficiles, par exemple quand je trouve un
nouveau mot, je vais consulté le dictionnaire ou internet pour trouver d’autre synonymes et
bien comprendre les sens du texte si non je ne vais rien comprendre, aprés une lecture
linéaire, je vais lire un texte une fois, deux fois, peut étre trois fois, peut étre que je vais

comprendre le sens géneral du texte .
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M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2: C’est simple, il faut toujours avoirs un dictionnaire, il faut commencer par lire le titre et
les passages, tu va comprendre phrase par phrase et quand tu trouve un nouveau mot tu va
bien sur le définir ou trouver un synonyme dans le dictionnaire.

M3 : Merci beaucoup

S3:Je vous en prie.

Transcription de I’entretien n°8

M1 : Bonjour mademoiselle. Alors comme je vous I’ai dit ¢a porte sur la lecture en francais .
Je voudrais donc savoir pour commencer, quelles sont les difficultés que vous rencontrez en
compréhension écrite ?

S1: Bonjour. Moi en toute franchise, je ne suis pas du tout faite pour la lecture, j’ai pas la
patience pour lire un livre, depuis, genre, que je suis, genre, a mes études ici a Médéa, j’ai lu
un seul roman, pour ne pas vous mentir . donc je ne sais pas si j’ai des difficultés ou non .

M2 : supposant qu'une camarade a vous vient vous demander des conseils car elle éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui conseiller ?

S2 : Déja, pour comprendre un texte en FLE il faut avoir un certain niveau, genre, c’est pas
n’importe qui, qui peut comprendre un roman, je lui conseillerai de faire des amélioration au
niveau de la langue frangaise, et si elle comprend pas un mots elle va voir sur internet ou sur
un dico.

M3 : Merci pour votre temps.

S 3: De rien. Bon courage.

Transcription de I’entretien n°9

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Bonjour. C’est juste les mots difficiles, les termes spécifiques et tous, a par ¢a, ¢ava.
M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: D’abord vous lisez, Heu...alors, vous lisez d’abord, Heu...on prend par exemple un
paragraphe ou un texte ou Hee... je ne sais pas, d’abord, si vous trouver un mots difficile qui

vous pose un probléme, ne consulté pas directement le dico, essayer de comprendre ’idée
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générale, si ce mot se répete a chaque fois vous essayez de I’expliquer. On ne peut pas
expliquer tous les mots du texte.

M3 : Merci pour votre collaboration.

S3: De rien.

Transcription de I’entretien n°10

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Trés souvent, je rencontre des difficultés dans le sens des mots, parfois le mot se
compose de plusieurs sens, surtout les mots anciens.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: Je vais lui donner ma méthode qui est tres simple, commencer par consulter le dico
francais/ francais. Si ca marche pas, consulté le dico bilingue frangais/ arabe.

M3 : Merci pour votre collaboration

S3: Pas de quoi, ¢ca me fait plaisir.

Transcription de ’entretien n°11

M1 : Bonjour monsieur. Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez
lors de la lecture de textes en frangais ?

S1: Bonjour. Premierement, lorsque je lis un roman ou un texte je m’intéresse au sens
général, j’ai I'impression de ne pas comprendre les mots et donc méme si j utilise le dico ¢a
ne s’arrange pas.

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2: je peux la conseiller de faire des recherches sur les résumés du texte ou du romans, de
lire les résumés puis lire le texte ou le roman, et ¢a serra plus facile a comprendre. Et de lire et
relire 2 3 4fois pour arriver comprendre le sens.

M3 : Merci beaucoup.

S3:yapasdequoi.
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Transcription de ’entretien n°12

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Les seules problémes que je peux rencontrés sont face aux mots difficiles et méme la
définition dans le dictionnaire me pose probléme & la compréhension .

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: |l faut lire et lire et lire pour comprendre, il va souligner les mots clés, il va expliquer
chaque mots a part voila. »

M3 : Merci./ S3 : Pas de quoi.

Transcription de ’entretien n°13

M1 :_Bonjour. Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture en FLE.
Comme vous le savez, beaucoup de difficultés peuvent bloquer la compréhension d’un
lecteur., et donc je m’interroge sur les obstacles que vous rencontrez lors de la lecture.

S1: Bonjour._personnellement, je trouve beaucoup de difficultés a lire les ceuvres littéraires,
c'est-a-dire souvent je ne comprends pas le vocabulaire, c’est la premiére difficulté, mais
malgreé la consultation du dico la difficulté persiste, je n’arrive toujours pas a comprendre.
M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Franchement je ne sais pas quoi dire, je pense que moi-méme j’ai besoin qu’on me
conseille, donc je crois pas étre en mesure de conseiller qui que ce soi.

M3 : Merci pour votre franchise.

S3 : Non. Merci a vous.

Transcription de ’entretien n°14

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en frangais ?

S1: Bonjour. C’est juste les mots difficiles, les termes spécifiques et tous, a par ¢a, cava.
M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a

comprendre un texte lors de la lecture ?
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S2: D’abord vous lisez, Heu...alors, vous lisez d’abord, Heu...on prend par exemple un
paragraphe ou un texte ou Hee... je ne sais pas, d’abord, si vous trouver un mots difficile qui
vous pose un probléme, ne consulté pas directement le dico, essayer de comprendre 1’idée
générale, si ce mot se répete a chaque fois vous essayez de I’expliquer. On ne peut pas
expliquer tous les mots du texte.

M3 : Merci pour votre collaboration.

S3: De rien.

Transcription de ’entretien n°15

M1 : Bonjour monsieur. Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez
lors de la lecture de textes en frangais ?

S1: Bonjour, Ok ! Parfois je ne comprend pas le sens des phrases dans les romans, comme la
métaphore, je ne comprends pas la dimension culturelle, ce que I’auteur veux dire.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2: OK'! mon conseil est simple: ne pas se cassé la téte a vouloir tous comprendre et
s’arréter au sens globale seulement.

M3 : Je vous remercie infiniment.

S3 : A votre service.

Transcription de ’entretien n°16

M1 : Bonjour monsieur. Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez
lors de la lecture de textes en frangais ?

S1: Bonjour. Premiérement, lorsque je lis un roman ou un texte je m’intéresse au sens
général, j’ai I'impression de ne pas comprendre les mots et donc méme si j’utilise le dico ¢a
ne s’arrange pas.

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2: je peux la conseiller de faire des recherches sur les résumés du texte ou du romans, de
lire les resumés puis lire le texte ou le roman, et ¢a serra plus facile & comprendre. Et de lire et
relire 2 3 4fois pour arriver comprendre le sens.

M3 : Merci beaucoup.

S3:yapasde quoi.
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Transcription de ’entretien n°17

M1 : Je vous remercie encore une fois d’avoir accepté de participer a cette enquéte. A travers
ma premiere question concernant 1’activité de lecture en frangais langue étrangére, je voudrai
savoir quelles sont les difficultés que vous rencontrez lors de la compréhension d’un texte ?
S1: la seul difficulté est face au vocabulaire, il ya des mots que je ne comprends pas c¢’est
tous ! parfois le mot se compose de plusieurs sens, ce qui me pose probléme pour savoir de
quel sens il s’agit.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : je conseille d’utiliser un dictionnaire bilingue pour pouvoir accéder au sens, c’est ce que
je fais mois personnellement .

M3 : Merci beaucoup.

S3: Ya pas de quoi.

Transcription de I’entretien n°18

M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre & mes questions au sujet de la
lecture/ compréhension de 1’écrit en francais langue étrangere. Quels sont les difficultés ou
problemes que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue étrangeére ?

S1: Bonjour. Ya aucun souci. Parfois je ne comprend pas les mots, quand je lis par exemple
des romans, il y a des mots difficiles qui m’empéche de retrouver le sens général du roman .
je consulte le dico, mais parfois méme avec I’explication du dictionnaire je n’arrive pas a
comprendre.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade pour qu’il puisse accéder au sens
d’un texte lu ?

S2: lire et relire plusieurs fois et toujours utiliser le dictionnaire car c¢’est trés important

M5 : Merci beaucoup.
S5 : De rien et bon courage.

Transcription de ’entretien n°19

M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la
lecture/ compréhension de I’écrit en frangais langue étrangeére. Quels sont les difficultés ou

problémes que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue étrangére ?
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S1 : Bonjour. La premicre des choses c’est les mots difficiles, par exemple quand je trouve un
nouveau mot, je vais consulté le dictionnaire ou internet pour trouver d’autre synonymes et
bien comprendre les sens du texte si non je ne vais rien comprendre, aprés une lecture
linéaire, je vais lire un texte une fois, deux fois, peut étre trois fois, peut étre que je vais
comprendre le sens général du texte .

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2 : C’est simple, il faut toujours avoirs un dictionnaire, il faut commencer par lire le titre et
les passages, tu va comprendre phrase par phrase et quand tu trouve un nouveau mot tu va
bien sur le définir ou trouver un synonyme dans le dictionnaire.

M3 : Merci beaucoup

S3: Je vous en prie.

Transcription de ’entretien n°20

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Les seules problémes que je peux rencontrés sont face aux mots difficiles et méme la
définition dans le dictionnaire me pose probléeme a la compréhension .

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: |l faut lire et lire et lire pour comprendre, il va souligner les mots clés, il va expliquer
chaque mots a part voila. »

M3 : Merci.

S3 : Pas de quoi.

Transcription de ’entretien n°21

M1 : Bonjour monsieur et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous
I’ai dit c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en francais langue étrangere. Pouvez
vous me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en francgais langue

étrangere ?
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S1: je n’ai pas de difficultés, en fait, je peut rencontrer des mots que je ne comprend pas
mais je cherche toujours a trouver le sens de la phrase et donc ¢a ne me pose pas de
problémes

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : mon conseille serait de lire et relire plusieurs fois, d’essayer de comprendre le sens par
rapport au contexte, s’il n y arrive pas il utilise le dictionnaire

M 3 : Merci beaucoup monsieur pour votre collaboration.

S3: Je vous en prie.

Transcription de ’entretien n°22

M1 : Bonjour mademoiselle. Alors comme je vous 1’ai dit ¢a porte sur la lecture en francais .
Je voudrais donc savoir pour commencer, quelles sont les difficultés que vous rencontrez en
compréhension écrite ?

S1: Bonjour. Moi en toute franchise, je ne suis pas du tout faite pour la lecture, j’ai pas la
patience pour lire un livre, depuis, genre, que je suis, genre, a mes études ici a Médéa, j’ai lu
un seul roman, pour ne pas vous mentir . donc je ne sais pas si j’ai des difficultés ou non .

M2 : supposant qu’une camarade a vous vient vous demander des conseils car elle éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui conseiller ?

S2 : Déja, pour comprendre un texte en FLE il faut avoir un certain niveau, genre, c’est pas
n’importe qui, qui peut comprendre un roman, je lui conseillerai de faire des amélioration au
niveau de la langue francaise, et si elle comprend pas un mots elle va voir sur internet ou sur
un dico.

M3 : Merci pour votre temps.

S 3 : De rien. Bon courage.

Transcription de ’entretien n°23

M1 : Bonjour monsieur et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous
I’ai dit c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en frangais langue étrangere. Pouvez
vous me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en frangais langue
étrangere ?

S1: parfois, non souvent, je rencontre des difficultés avec les mots, de comprendre le sens
des mots difficiles. Je ne comprend pas les mots, quand je lis par exemple des romans, il y a
des mots difficiles qui m’empéche de retrouver le sens général du roman . Je consulte le dico,

mais parfois méme avec 1’explication du dictionnaire je n’arrive pas a comprendre.
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M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultées a
comprendre lors de la lecture ?

S2: Mon conseille serait de lire et relire plusieurs fois, d’essayer de comprendre le sens par
rapport au contexte, s’il n y arrive pas il utilise le dictionnaire

M3 : Merci beaucoup pour votre collaboration.
S3:yapas de quoi et bonne continuation

Transcription de ’entretien n°24

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté¢ de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en frangais ?

S1: Trés souvent, je rencontre des difficultés dans le sens des mots, parfois le mot se
compose de plusieurs sens, surtout les mots anciens.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: Je vais lui donner ma méthode qui est tres simple, commencer par consulter le dico
francais/ francais. Si ¢ca marche pas, consulté le dico bilingue francais/ arabe.

M3 : Merci pour votre collaboration

S3: Pas de quoi, ¢ca me fait plaisir.

Transcription de ’entretien n°25

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en frangais ?

S1: Bonjour. C’est juste les mots difficiles, les termes spécifiques et tous, a par ¢a, cava.
M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: D’abord vous lisez, Heu...alors, vous lisez d’abord, Heu...on prend par exemple un
paragraphe ou un texte ou Hee... je ne sais pas, d’abord, si vous trouver un mots difficile qui
vous pose un probleme, ne consulté pas directement le dico, essayer de comprendre 1’idée
générale, si ce mot se répete a chaque fois vous essayez de I’expliquer. On ne peut pas
expliguer tous les mots du texte.

M3 : Merci pour votre collaboration/ S3: De rien.
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Groupe de 3°™ année LMD :

Transcription de ’entretien n°1

M1 : Bonjour. Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture en FLE.
Comme vous le savez, beaucoup de difficultés peuvent bloquer la compréhension d’un
lecteur., et donc je veux savoir quels sont les obstacles que vous rencontrez lors de la lecture.
S1: Bonjour. Moi personnellement, je trouve beaucoup de difficultés a lire les ceuvres
littéraires et méme les autres livres c'est-a-dire souvent je ne comprends pas le vocabulaire,
c’est la premiére difficulté, méme aprés la consultation du dico la difficulté persiste, je
n’arrive toujours pas a comprendre. Je ne comprend rien !

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Honnétement je ne sais pas quoi dire, je pense , je crois pas étre en mesure de conseiller
quelqu’un . Moi-méme j’ai besoin qu’on me conseille, donc...voila !

M3 : Merci beaucoup.

S3: Derien.

Transcription de I’entretien n°2

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Alors....Ie seul probléme que je peux rencontré est face aux mots difficiles. Je ne
comprends méme pas les définitions du dictionnaire. C’est un vrai probléme !

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : 1l faut lire et lire et lire pour comprendre, il va souligner les mots clés, il faut expliquer
chaque mots a part voila.

M3 : Merci.

S3: Pas de quoi.

Transcription de I’entretien n°3

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous

rencontrez lors de la lecture en frangais ?
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S1: Bonjour. je rencontre des difficultés dans le sens des mots. Oui tres souvent ! surtout les
mots anciens et parfois le mot se compose de plusieurs sens.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : D’aprés moi, selon ma méthode qui est trés simple, commencer par consulter le dico
francais/ frangais. En suite si ¢ca marche pas il faut consulté le dictionnaire bilingue francais/
arabe et normalement on arrive & comprendre.

M3 : Merci pour votre collaboration

S3 : Pas de quoi, avec plaisir.

Transcription de ’entretien n°4

M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la
lecture/ compréhension de 1’écrit en francais langue étrangere. Quels sont les difficultés ou
problémes que vous rencontrez lors de vos lectures en frangais langue étrangére ?

S1: Bonjour. C’est avec plaisir. Mes difficultés...HEU ! Parfois je ne comprend pas les
mots, quand je lis par exemple des romans, il y a des mots difficiles qui m’empéche de
retrouver le sens général du roman. je consulte le dico, mais parfois méme avec
I’explication du dictionnaire je n’arrive pas a comprendre.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade pour qu’il puisse accéder au sens
d’un texte lu ?

S2: lire et relire plusieurs fois et toujours utiliser le dictionnaire car c’est trés important
d’apres moi.

M5 : Merci beaucoup.
S5 : De rien et bon courage.

Transcription de I’entretien n°5

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en frangais ?

S1: Bonjour. Moi personnellement je n’ai pas beaucoup de difficultés, ¢a va. C’est juste les
mots difficiles, les termes spécifiques.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a

comprendre un texte lors de la lecture ?
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S2: D’abord il faut lire par exemple un paragraphe ou un texte n’importe quoi ok ! je ne
sais pas, d’abord, si vous trouver un mots difficile qui vous pose un probléme, ne consulté pas
directement le dico, essayez de comprendre 1’idée générale, si ce mot se répete a chaque fois
vous essayez de I’expliquer. On ne peut pas expliquer tous les mots du texte.

M3 : Merci pour votre collaboration.

S3: De rien.

Transcription de I’entretien n°6

M1 : Bonjour mademoiselle et merci d’avoir accepté de répondre & mes questions. Comme je
vous I’ai dit c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en francais langue étrangere.
Pouvez vous me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en francais
langue étrangere ?

S1: Bonjour. Quand je lis par exemple des roman je rencontre des difficultés avec les mots,
comprendre le sens des mots difficiles. Je ne comprend pas les mots, il y a des mots difficiles
qui m’empéche de retrouver le sens général du roman . Je consulte le dictionnaire, mais
parfois méme avec ¢a je n’arrive pas a comprendre.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2: Mon conseille serait d’essayer de comprendre le sens par rapport au contexte, s’il n'y
arrive pas il utilise le dictionnaire et surtout de lire et relire plusieurs fois,

M3 : Merci beaucoup pour votre collaboration.
S3:y apas de quoi et bonne continuation

Transcription de I’entretien n°7

M1 : Bonjour monsieur. Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez
lors de la lecture de textes en francais ?

S1: Bonjour. Premiérement, lorsque je lis un roman ou un texte je m’intéresse au sens
général, j’ai ’impression de ne pas comprendre les mots et donc méme si j’utilise le dico ¢a
ne s’arrange pas.

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2: je peux la conseiller de faire des recherches sur les réesumés du texte ou du romans, de
lire les résumés puis lire le texte ou le roman, et ¢a serra plus facile a comprendre. Et de lire et
relire 2 3 4fois pour arriver comprendre le sens.
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M3 : Merci beaucoup.

S3:yapas de quoi.

Transcription de I’entretien n°8

M1 : Bonjour et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous 1’ai dit
c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en frangais langue étrangere. Pouvez vous
me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en frangais langue
étrangere ?

S1: Bonjour. En fait je n’ai pas de difficultés.... sauf peut étre avec les mots. Oui, je peux
rencontrer des mots que je ne comprend pas mais je cherche toujours a trouver le sens de la
phrase et donc ¢a ne me pose pas de problémes

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : mon conseille serait de lire et relire plusieurs fois, d’essayer de comprendre le sens par
rapport au contexte, s’il n y arrive pas il utilise le dictionnaire

M 3 : Merci beaucoup monsieur pour votre collaboration.
S3: Je vous en prie.

Transcription de I’entretien n°9

M1 : Bonjour monsieur. comme je vous 1’ai dit ¢a porte sur la lecture en frangais . Je voudrais
donc savoir pour commencer, quelles sont les difficultés que vous rencontrez en
compréhension écrite ?

S1: Bonjour. En toute franchise et pour ne pas vous mentir , je n’aime pas la lecture ni en
langue arabe et surtout pas en langue francgaise. Je n’ai jamais lu un livre, depuis que je suis
mes études ici a Médéa, j’ai lu quelques pages d’n seul roman. donc je ne sais pas si j’ai des
difficultés ou non .

M2 : supposant qu’une camarade a vous vient vous demander des conseils car elle éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui conseiller ?

S2 : Déja, c’est pas n’importe qui, qui peut comprendre, pour comprendre un texte en FLE il
faut avoir un certain niveau il faut donc apprendre la langue frangaise, et s’il comprend pas
utiliser le dico.

M3 : Merci pour votre temps.
S 3 : De rien. Bon courage.
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Transcription de ’entretien n°10

M1 : Bonjour . Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez lors de la
lecture de textes en francais ?

S1: Bonjour, Parfois je ne comprend pas le sens des phrases dans les romans, comme la
métaphore, je ne comprends pas la dimension culturelle, ce que 1’auteur veux dire.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2 : mon conseil est simple : ne pas se cassé la téte a vouloir tous comprendre et s’arréter au
sens globale seulement.

M3 : Je vous remercie infiniment.

S3 : A votre service.

Transcription de I’entretien n°11

M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la
lecture/ compréhension de 1’écrit en frangais langue étrangere. Quels sont les difficultés ou
problemes que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue étrangére ?

S1: Bonjour. c’est les mots difficiles, par exemple quand je trouve un nouveau mot, je vais
consulté le dictionnaire ou internet pour trouver d’autre synonymes et bien comprendre les
sens du texte si non je ne vais rien comprendre, aprés une lecture linéaire, je vais lire un texte
une fois, deux fois, peut étre trois fois, peut étre que je vais comprendre le sens général du
texte .

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2: C’est simple, il faut toujours avoirs un dictionnaire, il faut commencer par lire le titre et
les passages, tu va comprendre phrase par phrase et quand tu trouve un nouveau mot tu va
bien sur le définir ou trouver un synonyme dans le dictionnaire.

M3 : Merci beaucoup

S3: Je vous en prie.

Transcription de ’entretien n°12

M1 : Merci d’avoir accepté de participer a cette enquéte. A travers ma premiere question
concernant 1’activité de lecture en francais langue étrangere, je voudrai savoir quelles sont les

difficultés que vous rencontrez lors de la compréhension d’un texte ?

55



S1: Oui, qu’est ce que je peux dire.... Ma seule difficulté est face au vocabulaire, il ya des
mots que je ne comprends pas. Parfois le mot a plusieurs sens, ce qui me pose probléme pour
savoir de quel sens il s’agit.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: Il faut utiliser un dictionnaire bilingue pour pouvoir accéder au sens, Mmois
personnellement ce que je fais.

M3 : Merci beaucoup.

S3: Ya pas de quoi.

Transcription de I’entretien n°13

M1 : Bonjour. Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture en FLE.
Comme vous le savez, beaucoup de difficultés peuvent bloquer la compréhension d’un
lecteur., et donc je m’interroge sur les obstacles que vous rencontrez lors de la lecture.
S1: Bonjour._personnellement, je trouve beaucoup de difficultés a lire les ceuvres littéraires,
c'est-a-dire souvent je ne comprends pas le vocabulaire, ¢’est la premiére difficulté, mais
malgreé la consultation du dico la difficulté persiste, je n’arrive toujours pas a comprendre.
M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Franchement je ne sais pas quoi dire, je pense que moi-méme j’ai besoin qu’on me
conseille, donc je crois pas étre en mesure de conseiller qui que ce soi.

M3 : Merci pour votre franchise.

S3 : Non. Merci a vous.

Transcription de ’entretien n°14

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en frangais ?

S1: Bonjour. C’est juste les mots difficiles, les termes spécifiques et tous, a par ¢a, ¢ava.
M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: D’abord vous lisez, Heu...alors, vous lisez d’abord, Heu...on prend par exemple un

paragraphe ou un texte ou Hee... je ne sais pas, d’abord, si vous trouver un mots difficile qui
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vous pose un probléme, ne consulté pas directement le dico, essayer de comprendre 1’idée
générale, si ce mot se répete a chaque fois vous essayez de I’expliquer. On ne peut pas
expliquer tous les mots du texte.

M3 : Merci pour votre collaboration.

S3: Derien.

Transcription de ’entretien n°15

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté¢ de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en frangais ?

S1: Bonjour. je rencontre des difficultés dans le sens des mots. Oui tres souvent ! surtout les
mots anciens et parfois le mot se compose de plusieurs sens.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : D’aprés moi, selon ma méthode qui est trés simple, commencer par consulter le dico
francais/ francais. En suite si ¢ca marche pas il faut consulté le dictionnaire bilingue francais/
arabe et normalement on arrive & comprendre.

M3 : Merci pour votre collaboration

S3 : Pas de quoi, avec plaisir.

Transcription de ’entretien n°16

M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la
lecture/ compréhension de 1’écrit en frangais langue étrangére. Quels sont les difficultés ou
problémes que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue étrangére ?

S1: Bonjour. c¢’est les mots difficiles, par exemple quand je trouve un nouveau mot, je vais
consulté le dictionnaire ou internet pour trouver d’autre synonymes et bien comprendre les
sens du texte si non je ne vais rien comprendre, aprés une lecture linéaire, je vais lire un texte
une fois, deux fois, peut étre trois fois, peut étre que je vais comprendre le sens général du
texte .

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve

beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?
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S2 : C’est simple, il faut toujours avoirs un dictionnaire, il faut commencer par lire le titre et
les passages, tu va comprendre phrase par phrase et quand tu trouve un nouveau mot tu va
bien sur le définir ou trouver un synonyme dans le dictionnaire.

M3 : Merci beaucoup

S3: Je vous en prie.

Transcription de ’entretien n°17

M1 : Je vous remercie encore une fois d’avoir accepté de participer a cette enquéte. A travers
ma premiere question concernant 1’activité de lecture en frangais langue étrangére, je voudrai
savoir quelles sont les difficultés que vous rencontrez lors de la compréhension d’un texte ?
S1: la seul difficulté est face au vocabulaire, il ya des mots que je ne comprends pas c’est
tous ! parfois le mot se compose de plusieurs sens, ce qui me pose probléme pour savoir de
quel sens il s’agit.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : je conseille d’utiliser un dictionnaire bilingue pour pouvoir accéder au sens, c’est ce que
je fais mois personnellement .

M3 : Merci beaucoup.

S3: Ya pas de quoi.

Transcription de ’entretien n°18

M1 : Bonjour. Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture en FLE.
Comme vous le savez, beaucoup de difficultés peuvent bloquer la compréhension d’un
lecteur., et donc je veux savoir quels sont les obstacles que vous rencontrez lors de la lecture.
S1: Bonjour. Moi personnellement, je trouve beaucoup de difficultés a lire les ceuvres
littéraires et méme les autres livres c'est-a-dire souvent je ne comprends pas le vocabulaire,
c’est la premiére difficulté, méme apres la consultation du dico la difficulté persiste, je
n’arrive toujours pas a comprendre. Je ne comprend rien !

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Honnétement je ne sais pas quoi dire, je pense , je crois pas étre en mesure de conseiller
quelqu’un . Moi-méme j’ai besoin qu’on me conseille, donc...voila !

M3 : Merci beaucoup./S3 : De rien .
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Transcription de ’entretien n°19

M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la
lecture/ compréhension de I’écrit en frangais langue étrangere. Quels sont les difficultés ou
problemes que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue étrangére ?

S1: Bonjour. La premicre des choses c’est les mots difficiles, par exemple quand je trouve un
nouveau mot, je vais consulté le dictionnaire ou internet pour trouver d’autre synonymes et
bien comprendre les sens du texte si non je ne vais rien comprendre, aprés une lecture
linéaire, je vais lire un texte une fois, deux fois, peut étre trois fois, peut étre que je vais
comprendre le sens général du texte .

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2 : C’est simple, il faut toujours avoirs un dictionnaire, il faut commencer par lire le titre et
les passages, tu va comprendre phrase par phrase et quand tu trouve un nouveau mot tu va
bien sur le définir ou trouver un synonyme dans le dictionnaire.

M3 : Merci beaucoup

S3: Je vous en prie.

Transcription de ’entretien n°20

M1 : Merci d’avoir accepté de participer a cette enquéte. A travers ma premiere question
concernant 1’activité de lecture en francais langue étrangere, je voudrai savoir quelles sont les
difficultés que vous rencontrez lors de la compréhension d’un texte ?

S1: Oui, qu’est ce que je peux dire.... Ma seule difficulté est face au vocabulaire, il ya des
mots que je ne comprends pas. Parfois le mot a plusieurs sens, ce qui me pose probleme pour
savoir de quel sens il s’agit.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: Il faut utiliser un dictionnaire bilingue pour pouvoir accéder au sens, mois
personnellement ce que je fais.

M3 : Merci beaucoup.

S3: Yapas de quoi.
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Transcription de I’entretien n°21

M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/
compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Alors....le seul probléme que je peux rencontré estt face aux mots difficiles. Je ne
comprends méme pas les définitions du dictionnaire. C’est un vrai probléme !

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: Il faut lire et lire et lire pour comprendre, il va souligner les mots clés, il faut expliquer
chaque mots a part voila. »

M3 : Merci.

S3 : Pas de quoi.

Transcription de ’entretien n°22

M1 : Bonjour et merci d’avoir accepté de répondre & mes questions. Comme je vous I’ai dit
c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en frangais langue étrangere. Pouvez vous
me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en frangais langue
étrangere ?

S1: Bonjour. En fait je n’ai pas de difficultés.... sauf peut étre avec les mots. Oui, je peux
rencontrer des mots que je ne comprend pas mais je cherche toujours a trouver le sens de la
phrase et donc ¢a ne me pose pas de problemes

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : mon conseille serait de lire et relire plusieurs fois, d’essayer de comprendre le sens par
rapport au contexte, s’il n y arrive pas il utilise le dictionnaire

M 3 : Merci beaucoup monsieur pour votre collaboration.

S3: Je vous en prie.

Transcription de I’entretien n°23

M1 : Bonjour monsieur et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous
I’ai dit c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en frangais langue étrangere. Pouvez
vous me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en francgais langue

étrangere ?
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S1: parfois, non souvent, je rencontre des difficultés avec les mots, de comprendre le sens
des mots difficiles. Je ne comprend pas les mots, quand je lis par exemple des romans, il y a
des mots difficiles qui m’empéche de retrouver le sens général du roman . Je consulte le dico,
mais parfois méme avec 1’explication du dictionnaire je n’arrive pas a comprendre.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2: Mon conseille serait de lire et relire plusieurs fois, d’essayer de comprendre le sens par
rapport au contexte, s’il n y arrive pas il utilise le dictionnaire

M3 : Merci beaucoup pour votre collaboration.
S3:yapas de quoi et bonne continuation.

Transcription de ’entretien n°24

M1 : Bonjour . Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez lors de la
lecture de textes en francais ?

S1: Bonjour, Parfois je ne comprend pas le sens des phrases dans les romans, comme la
métaphore, je ne comprends pas la dimension culturelle, ce que I’auteur veux dire.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2 : mon conseil est simple : ne pas se casse la téte a vouloir tous comprendre et s’arréter au
sens globale seulement.

M3 : Je vous remercie infiniment.

S3 : A votre service.

Transcription de ’entretien n°25

M1 : Bonjour. Je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez lors de la lecture
de textes en francais ?

S1: Bonjour. Premiérement, lorsque je lis un roman ou un texte je m’intéresse au sens

général, j’ai I'impression de ne pas comprendre les mots et donc méme si j utilise le dico ¢a
ne s’arrange pas.

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2: je peux la conseiller de faire des recherches sur les résumés du texte ou du romans, de
lire les resumés puis lire le texte ou le roman, et ¢a serra plus facile & comprendre. Et de lire et
relire 2 3 4fois pour arriver comprendre le sens.

M3 : Merci beaucoup./ S3 : y a pas de quoi.
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Groupe de 3°™ année classique :

Transcription de ’entretien n°1
M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la

lecture/ compréhension de I’écrit en frangais langue étrangere. Quels sont les difficultés ou
problemes que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue étrangére ?

S1: Bonjour. Alors ! mes difficultés...Ben !...je n’ai pas beaucoup de difficultés, je lis trés
souvent sans pour autant rencontrer des obstacles. Peut étre un mot par ci ou 1a, que j’arrive
tres facilement a dépasser. Voila.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade pour qu’il puisse accéder au sens
d’un texte lu ?

S2 : Pour moi, I’astuce que je fais personnellement, trouver le sens globale du texte et ne pas
faire une lecture mot a mot, car on peut accéder au sens du texte en faisant une lecture

globale ;

M3 : Merci pour votre collaboration.

S3: Derien.

Transcription de I’entretien n°2
M1 : Bonjour monsieur et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous

I’ai dit c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en frangais langue étrangére. Pouvez
vous me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue
étrangére ?

S1: Bonjour. Des fois je ne comprend pas le sens des mots ou des passages entier un
paragraphe entier par exemple.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: Par exemple je lui conseille de lire la phrase et si il n’arrive pas a comprendre 1a il faut
relire plusieurs fois, et continuer la lecture car des fois c’est a la fin du texte qu’on arrive a
dégager le sens globale .

M3 : Merci beaucoup/ S3 : Y a pas de quoi.

Transcription de ’entretien n°3
M1 : Bonjour monsieur. Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez

lors de la lecture de textes en frangais ?
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S1 : Je rencontre des difficultés a comprendre les mots car je n’est pas un vocabulaire assez
riche et donc je suis souvent confronté a des mots nouveaux dont je ne connais pas le sens.
M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2 . Je pense qu’il ne faut pas se découragé tres vite, et de relire son texte plusieurs fois s’il le
faut et essayer de retrouver le sens du ou des mots a travers le texte et ne surtout pas se
précipité sur le dictionnaire mais le laisser en dernier recours ;

M3 : Merci pour votre temps.

S3: Je vous en prie.

Transcription de I’entretien n°4
M1 : Bonjour et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous 1’ai dit

c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en frangais langue étrangere. Pouvez vous
me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue
étrangere ?

S1: Bonjour. Je trouves généralement des difficultés a lire des textes littéraires qui véhiculent
une culture différente de la notre et donc je peux des fois ne pas saisir des éléments de
référence socioculturelle étrangére.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2 : Je lui donne les conseilles que mes prof nous ont donnés, faire une premiére lecture pour
s’imprégner du sens globale du texte, ensuite refaire une lecture tout en soulignant les mots
qui bloquent sa compréhension et ne surtout pas se précipité sur le dico mais essayé de faire
appel a ses connaissances antérieure pour dépasser la difficulté .

M3 : Merci infiniment.

S3 : de rien et bonne continuation.

Transcription de ’entretien n°5
M1 : Je vous remercie encore une fois d’avoir accepté de participer a cette enquéte. A travers

ma premicre question concernant 1’activité de lecture en francais langue étrangere, je voudrai
savoir quelles sont les difficultés que vous rencontrez lors de la compréhension d’un texte ?
S1: Jen’arrive pas a comprendre le vrai sens que veut nous transmettre 1’auteure, des fois je
part sur des pistes qui sont erronées et ¢’est souvent le cas quand il s’agit de textes ou est

développé une réflexion
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M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Bon ! premieérement, il ne faut pas consulté le dico, mais attendre et lire I’intégralité du
texte pour pouvoir construire le sens globale et donc dépasser ses difficultés.

M3 : Merci beaucoup.

S3: De rien.

Transcription de ’entretien n°6
M1 : Bonjour. Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture en FLE.

Comme vous le savez, beaucoup de difficultés peuvent bloquer la compréhension d’un
lecteur., et donc je m’interroge sur les obstacles que vous rencontrez lors de la lecture.

S1: Jen’ai pas vraiment de difficultés précises, mais des fois je peux ne pas saisir le sens
caché et donc ma lecture reste souvent superficielle autrement dit des fois j’ai du mal a
dégager le sens caché entre les lignes.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S : Peut étre relire plusieurs fois sans avoir recours au dico, mais plut6t de lire et relire a fin
de dégager le sens globale du texte sans I’aide du dico ou d’une tiers personne.

M3 : Merci infiniment.

S3 : De rien et bonne continuation.

Transcription de ’entretien n°7
M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la

lecture/ compréhension de I’écrit en frangais langue étrangere. Quels sont les difficultés ou
problémes que vous rencontrez lors de vos lectures en frangais langue étrangére ?

S1: Bonjour. 2Cela dépends des textes et du genre textuel, mois personnellement j’éprouve
des difficultés a comprendre les textes littéraire, les citations, je reste toujours sur une lecture
superficielle et je n’arrive pas a reformuler ce que j’ai compris par mes propre mots.

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2 : Mon conseil est le suivant, il faut lire beaucoup de romans, pour accéder au sens il faut
lire mot par mot et analyser chaque passage.

M3 : Merci infiniment.

S3: Pas de quoi.
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Transcription de ’entretien n°8
M1 : Bonjour mademoiselle. Alors comme je vous 1’ai dit ¢a porte sur la lecture en francais .

Je voudrais donc savoir pour commencer, quelles sont les difficultés que vous rencontrez en
compréhension écrite ?

S1: Parfois je n’arrive pas de comprendre des mots d’un discours soutenu, si non je
n’éprouve aucune autre difficulté j’arrive a lire le plus normalement du monde !!

M2 : Supposant qu’une camarade a vous vient vous demander des conseils car elle éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui conseiller ?

S2 : D’abord, commencé par une premiere lecture globale et s’imprégner du texte petit a petit,
puis faire une deuxiéme lecture en soulignant les passages ambigué , ne pas se précipité sur le
dico mais patienté car souvent I’ambigiiité est dépassé dans le paragraphe suivent ou en
trouve des éléments qui nous aident a comprendre, ’utilisation du dico nous empéche de
progresser dans la construction du sens car on perd a chaque fois le fil du texte et donc les
idées .

M3 : Merci infiniment.

S3 : De rien et bonne continuation

Transcription de I’entretien n°9
M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/

compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en frangais ?

S1: J’éprouve des difficultés a comprendre des mots, j’utilise a chaque fois le dico mais il me
bloque !!! et je n’arrive pas a construire le sens de mon texte.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: Je lui conseille de ne jamais consulté le dico car il nous bloque toujours , il va la
perturber et donc perdre le files des idées, et plutot, lire sans s’arréter au mot a mot et dégager
le sens globale du texte.

M3 : Merci pour votre collaboration.

S3: De rien.
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Transcription de ’entretien n°10
M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/

compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Bonjour. Moi personnellement, j’éprouve des difficultés a lire des romans du 17, 18
siecle, ou il y a pas mal de référents socioculturels.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Je pense que les stratégies de lecture sont relatives a 1’objectif de la lecture, si je lis pour
me détendre ou pour rédiger un commentaire, c’est sure que les stratégie que j’utiliserai ne
seront pas les mémes, pour la lecture détente il faut juste dégager le sens globale du texte,
alors que pour la deuxiéme lecture la il faut faire une analyse approfondie.

M3 : Merci pour votre collaboration

S3: Pas de quoi, ¢ca me fait plaisir.

Transcription de ’entretien n°11
M1 : Bonjour monsieur. Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez

lors de la lecture de textes en francais ?

S1: Bonjour. Quand je lis un roman je trouve des difficultés par rapport aux sens des mots , y
a certain mots qui sont difficile .

M2 : supposant qu’un camarade a vous vient vous demander des conseils car il éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui dire ?

S2 : Ce qu’il ne faut pas faire c’est utiliser le dico, je I’ai essayé et cela perturbe le lecteur plus
qu’autre chose, je pense qu’il faut essayer de comprendre par soit méme en faisant plusieurs
lectures.

M3 : Merci beaucoup.

S3:yapasdequoi.

Transcription de entretien n°12
M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/

compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en frangais ?
S1: Bonjour. Des fois je trouve des difficultés par rapport au sens des mots, j’ai beau lire et

relire plusieurs fois cela ne me permet pas de comprendre ces mots, aussi je ne sais pas
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comment faire pour lire entre les lignes , en effet, le prof a beau nous expliquer la méthode , je
n’arrive pas a accéder au sens caché du texte.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: Je lui donne le méme conseille que mes prof m’ont donné : lire plusieurs fois le texte,
puis relever les mots clés, le idée principale de chaque paragraphe et enfin, faire un résume.
M3 : Merci.

S3: Pas de quoi.

Transcription de I’entretien n°13
M1 :_Bonjour. Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture en FLE.

Comme vous le savez, beaucoup de difficultés peuvent bloquer la compréhension d’un
lecteur., et donc je m’interroge sur les obstacles que vous rencontrez lors de la lecture.

S1: Je trouve une difficulté face au sens de mots enceins quand je lis « le Cide » ou «la
princesse de Cléve » par exemple.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : D’abord, je vais lire avec elle et lui expliqué ce que j’ai compris a fur et & mesure qu’on
avance dans la lecture et si on ne comprend pas on va relire le texte 2 3 4 ....8 fois s’il le faut
pour arriver au sens.

M3 : Merci pour votre collaboration.

S3: De rien.

Transcription de I’entretien n°14
M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/

compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Bonjour. Les difficultés que je rencontre sont relatives au lexique que des fois je ne
comprend pas et donc je reviens au dico c’est la seule référence que j’utilise.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Je vais lui conseillé de chercher le sens des mots dans le dictionnaire. Je peux rien dire
d’autre.

M3 : merci beaucoup./ S3 : y a pad de quoi.
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Transcription de ’entretien n°15
M1 : Bonjour monsieur. Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez

lors de la lecture de textes en francais ?

S1: Bonjour. Moi personnellement je n’ai pas de difficult¢ de compréhension vu que ma
mere est d’origine frangaise.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2 : On ne peut pas prétendre a la compréhension en lecture d’un roman sans avoir de bagage
linguistique, vocabulaire, lexique, grammaire, syntaxe...etc en plus des stratégies de lecture
qu’il faut déployer.

M3 : Je vous remercie infiniment.

S3 : A votre service.

Transcription de ’entretien n°16

M1 : Bonjour monsieur. Alors, je voudrai savoir quelles genre de difficultés vous rencontrez
lors de la lecture de textes en frangais ?

S1: Bonjour. J’éprouve des difficultés vis-a-vis la compréhension de la culture de 1’autre
M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2: 1l faut tout d’abord étre méthodique et lire patiemment, ne pas se précipité dans sa
lecture et prendre son temps, et si difficulté il ya il faut lire et relire plusieurs fois de suite
pour dépasser I’obstacle.

M3 : Merci beaucoup.

S3:yapas de quoi.

Transcription de ’entretien n°17
M1 : Je vous remercie encore une fois d’avoir accepté de participer a cette enquéte. A travers

ma premiere question concernant I’activité de lecture en frangais langue étrangére, je voudrai
savoir quelles sont les difficultés que vous rencontrez lors de la compréhension d’un texte ?
S1: Bonjour. J’ai des difficultés a comprendre des mots nouveaux, surtout dans les textes
littéraires, de plus , j’ai tendance a ne saisir que le sens globale du texte.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a

comprendre un texte lors de la lecture ?
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S2 : Mon conseille serais de ne pas se focaliser sur les obstacles et plutdt de degager le sens
globale du texte.
M3 : Merci beaucoup.

S3: Ya pas de quoi.

Transcription de ’entretien n°18
M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la

lecture/ compréhension de 1’écrit en francais langue étrangére. Quels sont les difficultés ou
problémes que vous rencontrez lors de vos lectures en frangais langue étrangére ?

S1: Oui bonjour. Ma plus grande difficulté c’est ’ennui, j’ai tendance a me lasser
rapidement de la lecture de ce fait, je ne termine que rarement la lecture d’un texte que j’ai
commence.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Mon conseille serait de ne pas s’attardé sur les détailles mais essayer de dégager le sens
globale du texte.

M5 : Merci beaucoup.
S5 : De rien et bon courage.

Transcription de I’entretien n°19
M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la

lecture/ compréhension de 1’écrit en frangais langue étrangeére. Quels sont les difficultés ou
problémes que vous rencontrez lors de vos lectures en frangais langue étrangére ?

S1:0k! Des fois je n’arrivais pas a me concentrer, je m’attardais souvent sur le sens de
chaque mots, suite a cela j’ai changé de stratégie en faisant une lecture globale pour dégager
le sens du texte.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Je pense que ’activité de lecture aide a améliorer la compétence du lecteur, autrement dit
c’est en s’exergant qu’on peut dépasser ses difficultés.

M3 : Merci beaucoup

S3:Jevous en prie.
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Transcription de I’entretien n°20
M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/

compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Parfois lors de la lecture je me heurte a des mots nouveaux que je n’arrive pas a
comprendre .

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2: Mon conseille serrait de ne pas chercher a retrouver le sens de chaque mots, mais
d’adopter plutot une lecture globale qui va lui permettre d’accéder au sens du texte .

M3 : Merci.

S3 : Pas de quoi.

Transcription de ’entretien n°21
M1 : Bonjour monsieur et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous

I’ai dit c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en frangais langue étrangére. Pouvez
vous me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue
étrangere ?

S1: Bonjour. Des fois je m’arréte sur des mots nouveaux que je n’arrive pas a comprendre,
autres choses je ne sais pas , y a que ¢a, enfin je pense.

M2 : Supposant qu'une camarade a vous vient vous demander des conseils car elle éprouve
beaucoup de difficultés lors de lecture en FLE. Que pouvez vous lui conseiller ?

S2: Je pense qu’il ya deux sortes de difficultés, celles qu’on peut dépasser facilement sans
s’arréter a chaque mots, et celles qui est déterminante pour la construction du sens globale et
dans ces cas la il faut user de stratégies de lecture pour la dépasser, des stratégies comme la

mise en place d’hypothese de sens.

Transcription de ’entretien n°22
M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté de participer a cet entretien sur la lecture/

compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en francais ?

S1: Bonjour. Moi personnellement je n’ai pas beaucoup de difficultés, ¢a va. C’est juste les
mots difficiles, les termes spécifiques.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a

comprendre un texte lors de la lecture ?
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S2: D’abord il faut lire par exemple un paragraphe ou un texte n’importe quoi ok ! je ne
sais pas, d’abord, si vous trouver un mots difficile qui vous pose un probléme, ne consulté pas
directement le dico, essayez de comprendre 1’idée générale, si ce mot se répéte a chaque fois
vous essayez de I’expliquer. On ne peut pas expliquer tous les mots du texte.

M3 : Merci pour votre collaboration.

S3: De rien.

Transcription de I’entretien n°23
M1 : Bonjour. D’abord, merci d’avoir accepté de répondre a mes questions au sujet de la

lecture/ compréhension de 1’écrit en francais langue étrangere. Quels sont les difficultés ou
problemes que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue étrangére ?

S1: Bonjour. Alors ! mes difficultés...Ben !...je n’ai pas beaucoup de difficultés, je lis trés
souvent sans pour autant rencontrer des obstacles. Peut étre un mot par ci ou 13, que j’arrive
tres facilement a dépasser. Voila.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade pour qu’il puisse accéder au sens
d’un texte lu ?

S2 : Pour moi, I’astuce que je fais personnellement, trouver le sens globale du texte et ne pas
faire une lecture mot a mot, car on peut accéder au sens du texte en faisant une lecture

globale ;

M3 : Merci pour votre collaboration.

S3: Derien.

Transcription de I’entretien n°24
M1 : Bonjour et merci d’avoir accepté de répondre a mes questions. Comme je vous I’ai dit

c’est au sujet de la lecture/ compréhension écrite en frangais langue étrangere. Pouvez vous
me parler des difficultés que vous rencontrez lors de vos lectures en francais langue
étrangere ?

S1: Bonjour. Je trouves généralement des difficultes a lire des textes littéraires qui véhiculent
une culture différente de la notre et donc je peux des fois ne pas saisir des éléments de
référence socioculturelle étrangére.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre lors de la lecture ?

S2: Je lui donne les conseilles que mes prof nous ont donnés, faire une premiere lecture pour

s’imprégner du sens globale du texte, ensuite refaire une lecture tout en soulignant les mots
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qui bloquent sa compréhension et ne surtout pas se précipité sur le dico mais essayé de faire
appel a ses connaissances antérieure pour dépasser la difficulté .
M3 : Merci infiniment.

S3 : de rien et bonne continuation.

Transcription de ’entretien n°25
M1: Bonjour . Merci d’avoir accepté¢ de participer a cet entretien sur la lecture/

compréhension écrite en FLE. Je voudrai savoir quelles sont les difficultés que vous
rencontrez lors de la lecture en frangais ?

S1: Bonjour. Moi personnellement, j’éprouve des difficultés a lire des romans du 17, 18
siecle, ou il y a pas mal de référents socioculturels.

M2 : Quels conseils pouvez-vous donner a un camarade qui éprouve des difficultés a
comprendre un texte lors de la lecture ?

S2 : Je pense que les stratégies de lecture sont relatives a 1’objectif de la lecture, si je lis pour
me détendre ou pour rédiger un commentaire, c’est sure que les stratégie que j’utiliserai ne
seront pas les mémes, pour la lecture détente il faut juste dégager le sens globale du texte,
alors que pour la deuxiéme lecture la il faut faire une analyse approfondie.

M3 : Merci pour votre collaboration

S3: Pas de quoi, ¢ca me fait plaisir.
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Annexe 4 :Activité d’association

A- Activité d’association libre

1. Consigne:

lorsque vous entendez le mot « lecture », quels sont les mots ou expressions qui vous
viennent spontanément a ’esprit ? donnez, si possible, 5 mots ou expression que vous

placerez dans les grandes cases a gauche.

Lecture 3-
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2. Tableau récapitulatif des résultats de 'activité d’association libre.

» Classement des termes évoques par les étudiants selon leur fréquence

d’apparitions

Travail

Apprentissage

Texte

Plaisir
Difficulté

Silence

Répondre a des questions

Evaluation

Programme

Passe temps
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» Classement des termes évoques par les étudiants selon leur degré

d’apparitions

Programme

Evaluation

Travail

Répondre a des questions

Texte
Difficulté

Plaisir

Passe temps

Silence

Apprentissage
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B. Activité d’association

1. Consigne:

Quels sont les termes auxquels vous associerez le mot « lecture » ?

Programme]

= Ouvrages de
Acquisitio

référence

D )

|Activité individuelld
—

Passe temps| | Silence

] Savoirs de référence ] I Solitude

’ Culture

E—val ual@

onnaissance Répondre a des

questions
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Document rempli par les étudiants

1°® année LMD :

LMDl.O.Z.E ’

V- Activité d’association libre :

Quels sont les termes auxquels vous associerez Je mot « lecture y ?

Ouvrages de
référence

Rép

_ Solitude

Répondre a des |

questions J
_



3°™ année LMD :

LMD3.0.2. r

V- Activité d’association libre :
Quels sont les termes auxquels vous associerez le mot « lecture » ?

ravai
Ouvrages de

référence
: Activité individuelld

Rép e

Kfomgétencd Silence

x|
-
&~

Solitude

Savoirs de référence

Culture

Répondre a des —l

Evaluatio questions
onnaissancesA

P




3°™ année classique :

V- Activité d’association libre :

Quels sont les termes auxquels vous associerez le mot « lecture » ?

Plaisig %
Difficuli
[Acquisitior] X
[Apprentissagd X
[Enseignement X
[Compétence X
Passe tempg X

Savoirs de référence

Evaluation X
Connaissance
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référence

X |Activité individuellg

Silence

Solitude

X Culture

Répondre a des
questions




3. Tableaux et schémas récapitulatifs des résultats de chaque groupe.

3.1.Résultats des étudiants de premiére année LMD

Mots/ expressions Fréquence
Plaisir 10
Travail 0
Difficulté 3
acquisition 5
apprentissage 21
enseignement 11
compétences 5
passe temps 6
savoirs de référence 7
évaluation 5
connaissances 18
programme 5
Textes 6
ouvrages de référence 6
analyse 5
activité individuelle 9
répétitive 1
silence 2
solitude 1
culture 22
répondre a des questions 6
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% Schéma illustratif du pourcentage d’apparition de chaque mots ou

expressions

répondre a 1LMD

des questions
4% TRAVAIL
gy Difficulté
2%

acquisition

solitude 39,
1%
culture
14%
silence
1%\
répétitive

1%

activité
individuelle
6%
analyse
3%

ouvrages de

référence
4% compétences
textes 3%
4% passe temps
programme 4%
3% savoirsde
évaluation  (éférence
3% 5%
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3.2.Résultats des étudiants de troisieme année LMD

Mots/ expressions Fréquence
Plaisir 14
Travail 5
Difficulté 9
Acquisition 14
Apprentissage 18
Enseignement 12
Compétences 10
passe temps 11
savoirs de référence 7
Evaluation 7
Connaissances 16
Programme 1
Textes 5
ouvrages de référence 7
Analyse 3
activité individuelle 11
Répétitive 0
Silence 11
Solitude 13
Culture 20
répondre a des questions 7
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% Schéma illustratif du pourcentage d’apparition de chaque mots ou

expressions

répondre a 3LMD

des questions

3%
TRAVAIL
2% Dpifficulté
4%
culture
10%

solitude
6%
répétitive
0% silence
5%

activité
individuelle
5%
analyse
1%

ouvrages de
référence
39 textes )
29 compétences
5%

programme .
0% savoirsde
0 1 ’ - o
0,
8% 3% 3%
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3.3.Résultats des étudiants de troisieme annee classique :

Mots/ expressions Fréquence
Plaisir 15
Travail 7
Difficulté 3
Acquisition 17
Apprentissage 21
Enseignement 5
Compétences 13
passe temps 9
savoirs de référence 7
Evaluation 7
Connaissances 13
Programme 4
Textes 14
ouvrages de référence 5
Analyse 9
activité individuelle 7
Répétitive 1
Silence 11
Solitude 7
Culture 17
répondre a des questions 10
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% Schéma illustratif du pourcentage d’apparition de chaque mots ou

expressions

répondre a

3CLA
des questions
5% _\

solitude culture
3% 8%

TRAVAIL
3%

Difficulté
1%

silence

répétitive 5%

0%

activité individuelle
3%

enseignement
ouvrages de

e 2%
référence
29% compétences
0,
programme 6%
2% passe temps

. . . . cr . 0,
connaissances évaluation savoirsde référence 4%
6% 3% 3%
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Annexe 5 : Activité de soulignements

A- Démarche a suivre :

1*" moment :

Consigne : Lisez le texte tout en soulignant en rouge ce qui fait obstacle a la
progression de votre lecture (ce que vous ne comprenez pas).

2°™ moment :

Consigne : Faites une relecture (deuxiéme lecture) et souligner en vert ce qui faisait
obstacle a la progression de votre premiere lecture mais que vous arrivez a franchir

(vous arrivez a comprendre) maintenant .
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B. Documents sources

Texte 1 :
LE JONGLEUR DE NOTRE -DAME

Voyant un tel concours de louanges et une si belle moisson d’ceuvres, Barnabé se lamentait de
son ignorance et de sa simplicité.
-Hélas ! soupirait-il en se promenant seul dans le petit jardin sans ombre du couvent, je suis
bien malheureux de ne pouvoir, comme mes frére, louer dignement la sainte Mere de Dieu a
laquelle j’ai voué la tendresse de mon cceur. Hélas ! hélas ! je suis un homme rude et sans art,
et je n’ai pour votre service, Madame la Vierge, ni sermons édifiants, ni traités bien divisés
selon les regles, ni fines peintures, ni statues exactement taillées, ni vers comptés par pieds et
marchant en mesure. Je n’ai rien, hélas !
Il gémissait de la sorte et s’abandonnait a la tristesse. Un soir que les moines se récréaient en
conversant, il entendit I'un d’eux conter 1’histoire d’un religieux qui ne savait réciter autre
chose qu’ « Ave Maria ». ce religieux était méprisé pour son ignorance ; mais, étant mort, il
lui sortit de la bouche cinq roses en I’honneur des cinq lettres du nom de Marie, et sa sainteté
fut ainsi manifestée.
En écoutant ce récit, Barnabé admira une fois de plus la bonté de la vierge ; mais, il ne fut pas
consol¢é par I’exemple de cette mort bienheureuse, car son cceur était plein de z¢le et il voulait
servir la gloire de sa dame qui est au cieux.
Il en cherchait le moyen sans pouvoir le trouver et il s’affligeait chaque jour d’avantage,
quand un matin, s’étant réveillé tout joyeux, il courut a la chapelle et y demeura seul pendant
plus d’une heure. Il y retourna I’aprés-diner.
Et, & compter de ce moment, il allait chaque jour dans cette chapelle a 1’heure ou elle était
déserte, et il y passait une grande partie du temps que les autres moines consacraient aux arts
libéraux et aux arts mécaniques. Il n’était plus triste et il ne gémissait plus. Une conduite si
singuliére éveilla la curiosité des moines.
On se demandait, dans la communauté, pourquoi le frere Barnabé faisait des retraites si
fréquentes.
Le prieur, dont le devoir est de ne rien ignorer de la conduite de ses religieux, résolut
d’observer Barnabé pendant ses solitudes. Un jour donc que celui-ci était renfermé, comme a
son ordinaire, dans la chapelle, dom prieur vint, accompagné de deux anciens du couvent,
observer, a travers les fentes de la porte, ce qui se passait a ’intérieur.
Ils virent Barnabé qui, devant ’autel de la sainte Vierge, la téte en bas, les pieds en Dair,
jonglait avec six boules de cuivre et douze couteaux. Il faisait, en ’honneur de la sainte Meére
de dieu, les tours qui lui avaient valu le plus de louanges. Ne comprenant pas que cet homme
simple mettait ainsi son talent et son savoir au service de la sainte Vierge, les deux anciens
criaient au sacrilége.
Le prieur savait que Barnabé avait I’ame innocente ; mais il le croyait tombé en démence. Ils
s’apprétaient tous trois a le tirer vivement de la chapelle, quand ils virent la sainte Vierge
descendre les degrés de I’autel pour venir essuyer d’un pan de son manteau bleu la sueur qui
dégouttait du front de son jongleur.
Alors, le prieur, se prosternant le visage contre la dalle, récita ces paroles :

- Heureux les simples, car ils verront Dieu !

- Amen ! répondirent les anciens en baisant la terre.

Anatole France
Le jongleur de Notre-Dame
Ed. Calmann-Lévy

87



Texte 2 :
La mort du dauphin

Le petit Dauphin est malade, le petit Dauphin va mourir... Dans toutes les églises du
royaume, le Saint- Sacrement demeure exposé nuit et jour et de grand cierges brilent pour la
guérison de I’enfant royal. Les rues de la vieille résidence sont tristes et silencieuses, les
cloches ne sonnent plus, les voitures vont au pas... Aux abords du palais, les bourgeois
curieux regardent, a travers les grilles, des suisses a bedaines dorées qui causent dans les
cours d’un air important.

Tout le chateau est en émoi... Des chambellans, des majordomes, montent et descendent en
courant les escalier de marbre... les galeries sont pleines de pages et de courtisans en habits
de soie qui vont d’un groupe a l’autre quéter des nouvelles a voix basse. Sur les larges
perrons, les dames d’honneur éplorées se font de grandes révérences en essuyant leurs yeux
avec de jolis mouchoirs brodés.

Dans 1’Orangerie, il y a nombreuse assemblée de médecins en robe. On les voit, a travers les
vitres, agiter leurs longues manches noires et incliner doctoralement leurs perrugues a
marteaux... Le gouverneur et 1’écuyer du petit Dauphin se proménent devant la porte,
attendant les décisions de la faculté. Des marmitons passent a coté d’eux sans les saluer. M.
I’écuyer jure comme un paien, M. le gouverneur récite des vers d’Horace... Et pendant ce
temps- 13, la-bas, du c6té des écuries, on entend un long hennissement plaintif. C’est 1’alezan
du petit dauphin que les palefreniers oublient et qui appelle tristement devant son mangeoire
vide.

Et le roi ! Ou est monseigneur le roi ?... le roi s’est enfermé tout seul dans une chambre, au
bout du chateau... Les Majestés n’aiment pas qu’on les voie pleurer... pour la reine, c’est
autre chose... assise au chevet du petit Dauphin, elle a son beau visage baigné de larmes, et
sanglote bien haut devant tous, comme ferait une drapiére.

Dans sa couchette de dentelle, le petit Dauphin, plus blanc que les coussins sur lesquels il est
étendu, repose, les yeux fermés. On croit qu’il dort ; mais non. Le petit Dauphin ne dort pas...
Il se retourne vers sa mere, et voyant qu’elle pleure, il lui dit :

« madame la reine, pourquoi pleurez- vous ? Est- ce que vous croyez bonnement que je m’en
vais mourir ? »

La reine veut répondre. Les sanglots I’empéchent de parler.

« Ne pleurez donc pas, madame la reine ; vous oubliez que je suis le Dauphin, et que les
Dauphins ne peuvent pas mourir ainsi... »

La reine sanglote encore plus fort, et le petit Dauphin commence a s’effrayer :

« Hola, dit- il, je ne veut pas que la mort vienne me prendre, et je saurai bien I’empécher
d’arriver jusqu’ici... qu’on fasse venir sur I’heure quarante lansquenets tres forts pour monter
la garde autour de notre lit... que cent gros canons veillent nuit et jour, meche allumée, sous
nos fenétres ! et malheur a la mort, si elle ose s’approcher de nous !... »

Pour complaire a 1’enfant royal, la reine fait un signe. Sur I’heure, on entend les gros canons
qui roulent dans la cour ; et quarante grands lansquenets, la pertuisane au poing, viennent se
ranger autour de la chambre. Ce sont de vieux soudards a moustaches grises. Le petit Dauphin
bat des mains en les voyant. 1l en reconnait un et 1’appelle :

« Lorrain ! Lorrain ! »

« Je t’aime bien, mon vieux Lorrain... Fait voir un peut ton grand sabre... Si la mort veut me
prendre, il faudra la tuer, n’est- ce pas ? »

Lorrain répond :

« Oui, monseigneur. »

88



Et il a deux grosse larmes qui coulent sur ses joues tannées. A ce moment 1’aumonier
s’approche du petit Dauphin et lui parle longtemps a voix basse en lui montrant un crucifix.
Le petit Dauphin 1’écoute d’un air fort étonné, puis tout a coup I’interrompant :

« Je comprends bien ce que vous me dites, monsieur 1’abbé : mais enfin est-ce que mon ami
Beppo ne pourrait pas mourir a ma place, en lui donnant beaucoup d’argent ?... »

L’aumonier continue a lui parler a voix basse, et le petit Dauphin a 1’air de plus en plus
étonné.

Quand I’aumonier a fini, le petit Dauphin reprend avec un soupir :

« Tout ce que vous me dites 1a est bien triste, monsieur 1’abbé ; mais une chose me console,
c’est que la-haut, dans le paradis des ¢€toiles, je vais encore étre le Dauphin... Je sais que le
bon Dieu est mon cousin et ne peut pas manquer de me traiter selon mon rang. »

Puis il ajoute, en se tournant vers sa mere :

« Qu’on apporte mes plus beaux habits, mon pourpoint d’hermine blanche et mes escarpins de
velours ! Je veux me faire brave pour les anges et entrer au paradis en costume de Dauphin. »
Une troisieme fois, 1’aumonier se penche vers le petit Dauphin et lui parle longtemps a voix
basse... au milieu de son discours, I’enfant royal 1’interrompt avec colére :

« Mais alors, crie-t- il, d’étre dauphin, ce n’est rien du tout ! »

Et sans vouloir plus rien entendre, le petit Dauphin se tourne vers la muraille, et il pleure

amerement.
Alphonse DAUDET. Lettres de nom Moulin « La mort du Dauphin » (ED. FASQUELLE)

Texte 3 :

MULTIMEDIA _ La famille High-tech
Domotique

C’est arrivé demain

Emmanuel Ducanda Kerhoz est un homme qui aime les nouvelles technologies. Alors il en a
fait profiter sa famille. Tout chez lui, comme dans sa voiture, fonctionne déja avec ce qui se
fait de plus futuriste. D’ailleurs, notre guide n’en est pas encore revenu...

C’est une famille normale. Il y a papa, maman et leur bambin de 6 ans. Les Ducanda Kerhoz
habitent Viroflay, aux porte de Paris...mais la normalité s’arréte la. Ils vivent aussi sur une
autre planete. Complétement high-tech. C’est Emmanuel, le pére, qui vient nous chercher a la
gare. Il nous invite a monter dans sa voiture, une Scénic. Banal ? Non. Avant de nous
installer, nous remarquons deux écrans fixés sur les appuie-téte des siéges avant. « lls servent
aux passagers arriere qui regardent des films ou qui jouent pendant les trajets », dit
Emmanuel, amusé par notre air admiratif. A peine sommes- nous installés qu’un écran se
déploie. 1l sort de 1’autoradio, se dresse a la verticale au dessus du lecteur de CD et de DVD.
« C’est la navigation assistée. Si on ne ’utilise pas, le passager de droite regarde aussi des
films, ou bien, il joue, lui aussi », précise Emmanuel, tandis qu’une voix féminine d’aéroport
indique qu’il est temps de tourner légérement a gauche puis de prendre la premiére a droite.
Nous regardons défiler la carte routiere sur laquelle un curseur indique la position de la
voiture. Il est précédé d’une fleche, sorte de poisson pilote qui nous dirige. Devant la grille de
la maison d’Emmanuel et de sa femme Frédérique, la voix d’aéroport devient ferme :
« Destination atteinte, guidage terminé. » Claguements de portieres, quelques pas dans un
jardin équipe de détecteurs de présence et de capteurs de luminosité. « Dans quelques heures
I’éclairage de nuit se mettra en route », annonce Emmanuel en s’arrétant devant la porte
d’entrée de la maison. «Ici, il n’y a aucune clef. On ouvre la porte par empreintes digitales
ou par codes », déclare le propriétaire des lieux, un ancien de Microsoft, qui a construit sa
demeure il y a huit ans dans une perspective enti¢rement domotique. Inutile de préciser qu’il
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n’y a pas de poignée a la porte, elle s’ouvre toute seule, comme toute les autres de la maison.
Mais pour éviter qu’elle cogne quelqu’un qui serait juste derriére, un petit radar stoppe
I’ouverture s’il repére une présence a I’intérieur. Comme celle de Thomas par exemple, le fils
de la maison. Chez les Ducanda Kerhoz, pas d’interrupteurs non plus. «on allume les
lumiéres par télécommande... On les programme aussi », précise Emmanuel. Ce qui fait dire
a Thomas, émerveillé, que chez ses copains, « on appuie sur un bouton et hop ! ¢a s’allume ».
On s’apercevra en descendant a la cave, remplie d’électronique, que les lumiéres se mettent
en marche a notre passage.

Ordinateurs et consoles en pagaille

Maintenant, nous sommes a I’entrée de la salle de séjour. Partout des enceintes. Ici, une
console de jeux Xbox (il y en a une par étage), 1a, un ordinateur portable (il y en a une dizaine
dans la maison) et, en face du canapé, un grand écran plasma Sync Nec de 1,50 metre de
diagonale. « ce n’est pas vraiment une télévision. Cet écran sert a tout, comme voir qui sonne
a la porte ou qui est dans le jardin, par exemple », dit Emmanuel en nous proposant de nous
asseoir. L’écran est divisé en une kyrielle d’images fixes qui sont autant de programmes
proposés et démarrent par télécommande: films, variétés, CNN, d’autres chaines
d’information, jeux, musique pop, rock, soul, rap, radio, etc. A c6té de 1’écran, un boitier
rectangulaire laqué noir. C’est un Média Node, fabriqué par la société eMagium, créée par le
maitre de maison. Une sorte d’énorme disque dur connecté a I’écran et raccordé au réseau
familial, lui-méme relié a internet. Il contient tout ce qui peut étre numérisé dans une maison :
photos, films en super-8, anciennes cassettes VHS, dossiers de tous ordres, archives. Il lit bien
shr les CD et les DVD, il remplace également tout types de décodeur, Canal+ ou autre. Dans
toutes les autres piéces, des mini Node, reliés entre eux par ondes radio wifi. Ils
communiquent avec les ordinateurs, et donc avec le réseau privé et internet, pour rapatrier les
données stockees sur les disques durs ou celles du Web : 1la météo par exemple, qui s’affiche
alors sur I’écran du salon. « Les Node contrblent aussi toutes les caméras de la maison »,
déclare Emmanuel. Nous levons la téte et ... oui, il y a bien une petite caméra qui nous guette,
comme dans toutes les autres pieces. Que fait Thomas, au fait ? Emmanuel saisit un écran
portatif placé a c6té du canapé, un Smart Display. Sur la partie supérieur de I’écran, un plan
d’architecte de la maison. Munit d’un stylet, Emmanuel pointe la chambre de Thomas et, sur
la partie inférieure, nous voyons 1’enfant jouer avec sa baby-sitter, ils sont assis par terre,
adossés au lit. lls se concentrent sur quelque chose que nous ne voyons pas, on les entend
parler. C’est étrange, on se croirait dans la série télévisée « Le prisonnier ». nous n’avons pas
le temps de faire part de notre réflexion a Emmanuel, que de son stylet il pointe le garage,
commun a quatre autres maisons. « Tiens, il y a quelqu’un dedans, s’étonne-t- il. Ah oui, c’est
le voisin... » ce dernier sait qu’une petite caméra explore le garage en permanence. Le
voisinage ne voit aucune objection a cette présence : au contraire elle les rassure.

Mais revenons au systeme Média Node hyper sécurisé. Il ne délivre ses programmes que si on
lui a montré patte blanche...autrement dit, il doit reconnaitre I’empreinte digitale de ses
propriétaires. Il sait si c’est Thomas qui vient d’appliquer son index ou bien s’il s’agit de son
pére, de sa mere ou de la baby-sitter. Quand un invité souhaite regarder un film, il doit se faire
paramétrer. Non content de reconnaitre celui qui I’actionne, le systéme connait ses gotts. A
Emmanuel, il propose en priorité du jazz, les chaines d’information anglo-saxonnes et des
films policiers. Pour Frédérique, ce sera de la musique new-age et des films d’action. Et
Thomas a droit a des jeux ou a des dessins animés. Mieux, Emmanuel n’aura pas besoin
d’acheter le dernier CD de Norah Jones, car un service contractuel, passé avec eMagium,
garanti la transmission de son nouveau CD, via internet, dés sa sortie. Idem pour les films, les
jeux ou les dessins animés.

Une maison sous bonne garde
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Que pense Thomas de ce monde de science fiction ? il nous regarde, étonné par la question a
laquelle il a du mal a répondre. Thomas est né dans ce monde communicant, il n’en connait
pas d’autres. Il dit « Papa voit tout », en parlant des caméras. Nulle crainte dans son ton, de
I’euphorie plutot. « ¢a le rassure de savoir qu’on peut surveiller sa chambre la nuit, au cas ou
roderait un fantome. Et a 1’adolescence, il coupera la caméra pour étre tranquille », dit son
pére. A 6 mois Thomas recevait son premier ordinateur, « un Unika ». a 3 ans, il a eu son
premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd’hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L’enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris a distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routiere radioguidée qui défilait sur 1’écran. Cette voiture
est d’ailleurs trés étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifi, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.
Le bonheur est dans le PC

Que dit Frédérique de sa maison intelligente ? elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne I’est toujours pas, mais elle apprécie tous les systémes que crée son mari.
Frédérique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-la dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? tout le monde se regarde. Non,
visiblement il ne manque rien. Méme pas un téléphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s’éclaire : plutdt de nous parler de ce qui lui
manque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qu’in a découvert a I’école. « j’ai déja
quatre stylos », déclare-t- il tout excité. «un noir, un bleu, un rouge, un vert!» non,

décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.
COLETTE MAINGUI, Le Nouvel Observateur Multimédia, 18-24 novembre 2004

Texte 4 :

Etes-vous tous des écrivains?

L’écriture appartient a tous

Selon ce spécialiste du journal intime, tout le monde peut écrire. Pour autant, la
pratique de I’écriture ne fait pas de chacun un écrivain.

Universitaire réputé pour ses travaux sur le journal intime, auteur d’un livre qui fait
date, Le pacte autobiographique, Philippe Lejeune analyse les motifs qui conduisent a
écrire et les modalités actuelles de diffusion d’un manuscrit.

Sommes-nous tous des écrivains? Sommes-nous tous des peintres, des sculpteurs? A une
telle question tout le monde répondrait immédiatement non. Sommes-nous tous des
romanciers? La aussi la réponse serait négative, car il s’agit encore de maitriser une
technique. En revanche, si ’on part du principe qu’en matiere d’écriture quasiment tout le
monde maitrise 1’outil, la réponse a la question devient plus délicate. Il est des usages
minimaux de I’écriture largement partagés. La correspondance, par exemple, qui est
I’occasion de se poser la question : « Comment toucher mon destinataire ? » Ou le journal
intime, qui sert a guider sa vie ainsi qu’a lui donner une forme. Et qui n’a eu son moment de
poesie ? La pratique de I’écriture, comme celle du sport, est une pratique de masse. Beaucoup
de gens entretiennent avec le langage le méme genre de comportement quotidien qu’avec leur
corps et s’adonnent a des modes d’écriture a mi-chemin entre la vie ordinaire et la
composition littéraire. Alors, méme si nous ne sommes pas tous des champions du 110 métres
haies, 1’écriture, oui, est a nous, elle appartient a tous.
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Dés lors, nous pouvons tous tenter notre chance, entrer dans ce mouvement qui consiste a
vouloir donner ses écritures aux autres. En sachant que s’il n’est pas besoin d’autorisation
pour écrire, en revanche, pour étre publié, choisi, 1égitim¢, il en faut une ... envoyer un
manuscrit aux éditeurs, c’est reconnaitre la légitimité de leur puissance légitimante.
Seulement, il ne peuvent pas publier tout le monde. Etre publié n’est pas un droit et les places
sont rares. Alors, c’est la lutte pour la vie. La publication d’un manuscrit signifie que d’autres
ne seront pas publiés. C’est un jeu cruel ... Mais non dénué de justesse. L’éditeur prend des
risques, engage des capitaux, il lui est donc justifié de signifier des refus. Le bon éditeur est
celui qui choisit ce qui lui plait en méme temps que ce qui va plaire a son public. Sa marge de
manceuvre est faible, il 1ui arrive de se tromper.

Répondre a la question: «Qu’est-ce que la littérature ? » est-il compliqué ? C’est la
question, tres 1égitime, que se pose un éditeur, et c’est en parallele cette autre question : « Le
plaisir que j’ai pris a lire ce texte est-il communicable a combien de personnes ? » Ou, pour
dire les choses autrement : « Ai-je intérét a vendre ce texte ? » Souvent le mot « littérature »
se trouve mélé de maniére hasardeuse a ces spéculations sur la « publicabilité » des textes.
Cette notion, chargée d’histoire, a vari¢ de maniére vertigineuse au cours des siécles. La
littérature, au sens large, c’est tout ce qui s’écrit et qui se publie sans but pratique. Depuis
Mallarmé, cela désigne de maniére restrictive ce qui est art dans le domaine du langage. De
fait, ¢’est un mot qui sert souvent a exclure. Ce que 1’éditeur choisit est littérature, ce qu’il
refuse ne I’est pas. Moi, j’aurais tendance a penser, comme Dubuffet, que I’art ne vient pas
toujours coucher dans les lits préparées pour lui.

Il semble pourtant convenu que 1’éditeur va chercher la littérature 1a ou elle est ... Mais ou
est-elle ? Nous sommes des étres d’habitude. Aujourd’hui, hors du roman point de salut. La
poésie est considérée comme invendable et 1’autobiographie apparentée au document. Et le
jeu des formes littéraires tend a se fossiliser. Il est difficile de changer les formes acquises
alors méme que la vitalité éditoriale repose sur une tension sans cesse renouvelée entre
académisme et avant-garde. J’avoue donc ne pas bien savoir ce qu’est la littérature. Le monde
de I’édition et de la critique semble plein de personnes qui savent ce qu’elle est. Mais il ne
suffit pas de voir son manuscrit publié pour étre considéré comme écrivain. Faudrait-il encore
étre lu, publier un deuxiéme ouvrage ... La machine a trier continue au-dela de 1’acceptation
d’un manuscrit. S’il est amer d’étre refusé, il est amer aussi d’étre publié et de ne pas étre lu.
Car face au refus d’un manuscrit, on peut toujours dire : « ils ont tort, ils n’ont rien compris. »
Alors qu’une fois le livre publié, 1’épreuve de réalité est 1a, et il faut affronter un jugement
public qui met en péril. Car, si personne ne lit le livre publi¢, I’éditeur est en droit de remettre
en cause I’existence du texte suivant.

En ce sens, un support comme Internet offre une seconde chance. L’avantage pour les
auteurs, c’est qu’il suffit de créer un site pour exister. Etre édité n’est pas un droit. En
revanche, nous avons la chance de vivre dans un pays démocratique ou s’éditer est un droit.
On peut faire imprimer son livre et le diffuser soi-méme. Internet est une variante de
I’autoédition. Mais on n’échappe pas au probléme de savoir comment trouver des lecteurs.
Méme si la concurrence est plus ouverte, moins dramatique, créer un site, c’est faire la queue
a I’entrée d’un grand magasin. Il faut étre référencé par des moteurs de recherche efficaces. Il
faut appartenir a des « cercles ». Ceci dit, il faut se demander si les gens sont véritablement
soucieux d’étre lus par 10 000 personnes. En offrant la possibilité de personnaliser le rapport
aux lecteurs, Internet ne joue pas sur la quantité mais sur la qualité et la réalité d’un lecteur
qui n’est plus anonyme. Les auteurs en tirent vraisemblablement une grande satisfaction. Une
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autre particularité est de pouvoir publier incognito. Dans le cas du journal intime, c’est un
élément appreciable.

La seule chose qui manque dans ce systéme, c’est le coup de tampon : aucun éditeur n’est
Ia pour dire : « Formidable, vous étes un grand écrivain ! » Peut-étre qu’un échange réel avec
les lecteurs vaut-il micux que le coup de tampon négatif d’un éditeur ? Peut-étre que la
communication importe-t-elle autant que la validation ou la sanction? Et puis, est-il
nécessaire d’étre « grand » ?

Nous proposons une alternative au refus éditorial. L’APA, que nous avons créée en 1992,
recoit, lit et conserve tous les manuscrits autobiographiques qui lui sont envoyé€s ... Nous
SOMMmeS un recours en ce sens que nous offrons un autre systéme pour des textes QUI ne sont
pas arrivés au bon endroit. La grande majorité des auteurs qui s’adressent & nous n’a pas de
prétention littéraire. Ils n’écriront qu’un texte. Ils ne cherchent pas a 1’éditer, mais a le faire
recevoir. Ce qu’ils désirent, c’est que quelqu’un ouvre avec respect ces pages qui contiennent
leur vie. Nous ne nous mélons pas d’aventure €ditoriale, nous ne sommes pas la pour ¢a.

Nos archives sont vivantes et ouvertes. Nos groupes de lecture, une quarantaine de
personnes, rédigent un compte rendue de chaque texte déposé. Ces comptes rendus sont réunis
dans les volumes publiés du Garde-mémoire, avec des index qui permettent de trouver
rapidement des récits sur un théme précis, une €époque, un lieu ... Bien sir, nous pensons a la
postérité et aux historiens de demain. Ce sera pour eux un matériau fabuleux. A travers ces
textes, c¢’est une véritable fresque de la vie au XXe siécle qui se constitue. Je crois a la
relativité de la littérature, a sa variabilité aussi. Ecrire un livre, c’est exercer sa puissance sur
soi et sur le monde, le publier représente un accomplissement personnel, le déposer a I’APA,

la possibilité de satisfaire le désir, treés vif chez les diaristes, de durer apres la mort.
D’apres les propos recueillis par Catherine Argand,
entretien de Philippe Lejeune, Lire, février 2000.
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C. Récapitulatif des premiers soulignements

L es soulignements des étudiants de 15 année LMD :

LE JONGLEUR DE NOTRE -DAME

Voyant un tel concours de louanges et une si belle moisson d’ceuvres, Barnabeé se lamentait de
son ignorance et de sa simplicite. e

-Hélas !_Soupirait-il en se promenant seul dans le petit jardin sans ombre du couvent, je suis
bien malheureux de ne pouvoir, comme mes freres3 louer dignement la sainte Mére de Dieu a
laquelle j’ai voué la tendresse de mon cceur. Hélas ! "Hélas ! je suis un homme rude et sans art,

et je n’ai pour votre service, Madame la Vierge, ni sermons ¢difiants, ni traités bien divisés

selon les régles, ni fines peintures, ni statues™ exactement taillées, ni vers comptés par pieds et
marchant en mesure. Je n’ai rien, hélas !

11 gemlssalt de la sorte et s’abandonnait a la tristesse. Un soir que les moines se récréaient en
coMt il entendit I’un d’eux conter I’histoire d’un religieux qui ne Te savait réciter autre
chose qu’ « Ave Maria ». Ce religieux était mépris€ pour son ignorance ; mais, étant mort, il
lui sortit de la bouche cing roses en I’honneur des cinq lettres du nom de Marie, et sa saintet¢
fut ainsi manifestée. -

En écoutant ce récit, Barnabé admira une fois de plus la bonté de la vierge ; mais, il ne fut pas
e . 2 —-'_—:::_z 5 . _
consolé par I’exemple de cette mort bienheureuse, car son cceur ctait plein de z¢le et il voulait

servir la_gloire de sa dame qui est aux cieux. =

—

1l en cherchait le moyen sans pouvoir le trouver et il _s’affligeait chaque jour d’avantage,
quand un matin, s’étant réveillé tout joyeux, il courut a la chagelle et y demeura seul pendant
plus d’une heure. Il y retourna 1’apres-diner. See——

Et, a compter de ce moment, il allait chaque jour dans cette chapglle a I’heure ou elle était
déserte, et il y passait une grande partie du temps que les autres moines consacraient aux arts
libéraux et aux arts mécaniques. Il n’était plus triste et il ne gemlssa ‘missait plus. Une conduite si
singuliére éveilla la curiosité des moines.

On se demandait, dans la communauté, pourquoi le frére_Barnabé faisait des retraites si
fréquentes.

Le gneur, dont le devoir est de ne rien ignorer de la conduite de ses religieux, résolut
d’observer Barnabé pendant ses solitudes. Un jour donc que celui-ci était renferme, comme a
son ordinaire, dans la chapelle, dom prieur rieur vint, accompagné de deux_anciens du couvent,
observer, a travers les fentes de la porte ce qui se passait a I’intérieur. T o

Ils virent Barnabé qui, devant lautel de la sainte Vierge, la téte en bas, les pieds en D’air,
1ongla1 avec six boules de cuivre et douze couteaux. IT faisait, en ’honneur de la sainte Mére
de dieu, les tours qui lui avaient valu le plus de louanges Ne comprenant pas que cet homme
simple mettait ainsi son talent et son savoir au service de la sainte Vierge, les deux anciens
criaient au sacrilégc. T T

—

Le p_rleu r savait que Barnab¢ avait I’ame innocente ; mais il le croyait tomber en démence. Ils
s’apprétaient tous trois a is a le tirer vivement de la cha elle, quand ils virent la samte Vlgrgg

2
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descendre les degrés de ’autel pour venir essuyer d’un pan, n de son manteau bleu la sueur qui
dégouttait du front de son ]ongle

Alors, le prieur, se prosternant le visage contre la dalle, récita ces paroles :

- Heureux les simples, car ils verront Dieu !
- Amen ! répondirent les anciens en baisant la terre.

Anatole France

Le jongleur de Notre-Dame
Ed. Calmann-Lévy
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La mort du dauphin

Le petit Dauphin est malade, le petit Dauphin va mourir... Dans toutes les églises du
royaume, le Saint- Sacrement demeure exposé nuit et jour et de grand merges brilent pour la
guérison de I’enfant royal. Les rues de la vieille résidence sont tristes et silencieuses, les
cloches ne sonnent plus, les voitures vont au pas... Aux abords du palais, les bourgeois
curieux regardent, a travers les grilles, des suisses a bedaines dorées qui causent dans les
cours d’un air important.

Tout le chiteau est en émoi... Des chambellans, des majordomes, montent et descendent en
courant les escaliers de marbre... les galeries sont pleines de pages et de courtisans en habits
de soie qui vont d’un groupe a I’autre quéter des nouvelles a voix basse.” Sur les larges
perrons, les dames d’honneur gpl&ﬁggc_s se font de grandes r. evgrgnces en essuyant leurs yeux
avec de jolis mouchoirs brodés.

Dans I’Orangerie, il y a nombreuse assemblée de médecins en robe. On les voit, a travers les
vitres, agiter leurs longues manches noires et incliner doctoralement leurs perruques a
marteaux... Le gouverneur et ’écuyer du petit Dauphin se proménent devant la porte,
attendant les décisions de la faculté. Des marmitons passent a coté d’eux sans les saluer. M.
I ecuger jure comme un paien, M. le gouverneur récite des vers d’ -Horace... Et pendant ce
temps- 13, la-bas, du coté des écuries, on entend un long hgr__ng;;ggme nt plaintif. C’est I’ "alezan
du petit dauphin que les Qalefreme rs oublient et qui appelle tristement devant son mangeoire
vide.

Et le roi ! Ou est monseigneur le roi ?... le roi s’est enfermé tout seul dans une chambre, au
bout du chateau... Les Majestés n’aiment pas qu’on les voie pleurer... pour la reine, c’est
autre chose... assise au chevet du petit Dauphin, elle a son beau visage baigné de larmes, et
j__a_;ilg___lo__te bien haut devant tous, comme ferait une __gjg_g;g

Dans sa couchette de dentelle, le petit Dauphin, plus blanc que les coussins sur lesquels il est
¢tendu, repose, les yeux fermés. On croit qu’il dort ; mais non. Le petit Dauphin ne dort pas. ..
Il se retourne vers sa mere, et voyant qu’elle pleure, il lui dit :

« Madame la reine, pourquoi pleurez- vous ? Est- ce que vous croyez bonnement que je m’en
vais mourir ? »

La reine veut répondre. Les sanglots I’empéchent de parler.

«Ne pleurez donc pas, madame la reine ; vous oubliez que je suis le Dauphin, et que les
Dauphins ne peuvent pas mourir ainsi... »

La reine sanglote encore plus fort, et le petit Dauphin commence a s’effrayer :

« Hola, dit- 1, je ne veut pas que la mort vienne me prendre, et je saurai bien I’empécher
d’arriver jusqu’ici... qu’on fasse venir sur I’heure quarante lansquenets trés forts pour monter
la garde autour de notre lit... que cent gros canons veillent nuit et jour, méche allumée, sous
nos fenétres ! Et malheur a la mort, si elle ose s’approcher de nous !... »
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Pour complaire a I"enfant royal, la reine fait un signe. Sur I’heure, on entend les gros canons
qui roulent dans la cour ; et quarante grands lansquenets, la_pertuisane au poing, viennent se
ranger autour de la chambre Ce sont de vieux sg_dﬁg_s 4 moustaches grises. Le petit Dauphin
bat des mains en les voyants. Il en reconnait un et I’ap appelle :

« Lorrain ! Lorrain ! »

« Je t’aime bien, mon vieux Lorrain... Fait voir un peut ton grand sabre... Si la mort veut me
prendre, il faudra la tuer, n’est- ce pas ? »

Lorrain répond :
« Oui, monseigneur. »

Et il a deux grosses larmes qui coulent sur ses joues tannées. A ce moment "aumoénier
s’approche du petit Dauphin et lui parle longtemps a voix ix basse en lui montrant un cra cxhx
Le petit Dauphin I’écoute d’un air fort étonné, puis tout & coup I’interrompant : —

« Je comprends bien ce que vous me dites, monsieur I’abbé : mais enfin est-ce que mon ami
Beppo ne pourrait pas mourir a ma place, en lui donnant beaucoup d’argent ?... »

L aumonier continu a lui parler a voix basse, et le petit Dauphin a I’air de plus en plus étonné.

Quand I’aumonier a fini, le petit Dauphin reprend avec un soupir :

« Tout ce que vous me dites 1a est bien triste, monsieur 1’abbé ; mais une chose me console,
c’est que la-haut, dans le paradis des étoiles, je vais encore étre le Dauphin... Je sais que le
bon Dieu est mon cousin et ne peut pas manquer de me traiter selon mon rang. »

Puis il ajoute, en se tournant vers sa meére :

« Qu’on apporte mes plus beaux habits, mon M d’hermine blanche et mes escarpins de
velours ! Je veux me faire brave pour les anges ef entrer au paradis en costume de Dauphin. »

Une troisiéme fois, I’aumonier se penche vers le petit Dauphin et lui parle longtemps a voix
basse... au milieu de son discours, I’enfant royal I’interrompt avec colére :

« Mais alors, crie-t- il, d’étre dauphin, ce n’est rien du tout ! »

Et sans vouloir plus rien entendre, le petit Dauphin se tourne vers la muraille, et il pleure
amérement.

Alphonse DAUDET. Lettres de nom Moulin « La mort du Dauphin » (ED. FASQUELLE)
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MULTIMEDIA La famille High-tech

Dorotique

C’est arrivé demain

Emmanuel Ducanda Kerhoz est un homme qui aime les nouvelles technologies. Alors il en a
fait profiter sa famille. Tout chez lui, comme dans sa voiture, fonctionne déja avec ce qui se
fait de plus futuriste. D’ailleurs, notre guide n’en est pas encore revenu. ..

C’est une famille normale. Il y a papa, maman et leur bambin de 6 ans. Les Ducanda Kerhoz
habitent Viroflay, aux portes de Paris... mais la normalité s arréte 1a. Ils vivent aussi sur une
autre planéte. Complétement high-tech. C’est Emmanuel, le pere, qui vient nous chercher a la
gare. Il nous invite a monter dans sa voiture, une Scénic. Banal ? Non. Avant de nous
installer, nous remarquons deux €crans fixés sur les appﬁi‘e_:téte des siéges avant. « Ils servent
aux passagers arriere qui regardent des films ou qui jouent pendant les trajets», dit
Emmanuel, amusé par notre air admiratif. A peine sommes- nous installés qu’un écran se
déploie. 11 sort de I’autoradio, se dresse a la verticale au dessus du lecteur de CD et de DVD.
« C’est la navigation assistée. Si on ne I’utilise pas, le passager de droite regarde aussi des
films, ou bien, il joue, lui aussi », précise Emmanuel, tandis qu’une voix féminine d’aéroport
indique qu’il est temps de tourner légérement a gauche puis de prendre la premiere a droite.
Nous regardons défiler la carte routiere sur laquelle un curseur indique la position de la
voiture. Il est précédé d’une fléche, sorte de poisson pilote qui nous dirige. Devant la grille de
la maison d’Emmanuel et de sa femme Frédérique, la voix d’aéroport devient ferme :
« Destination atteinte, guidage terminé. » Claquements de porticres, quelques pas dans un
jardin équipé de détecteurs de présence et de capteurs de luminosité. « Dans quelques heures
I’éclairage de nuit se mettra en route », annonce Emmanuel en s’arrétant devant la porte
d’entrée de la maison. « Ici, il n’y a aucune clef. On ouvre la porte par empreintes digitales
ou par codes », déclare le propriétaire des lieux, un ancien de Microsoft, qui a construit sa
demeure il y a huit ans dans une perspective entierement domotique. Inutile de préciser qu’il
n’y a pas de poignée a la porte, elle s’ouvre toute seule, comme toutes les autres de la maison.
Mais pour éviter qu’elle_cogne quelqu’un qui serait juste derriére, un petit radar stoppe
I’ouverture s’il repére une présence a I’intérieur. Comme celle de Thomas par exemple, le fils
de la maison. Chez les Ducanda Kerhoz, pas d’interrupteurs non plus. « on allume les
lumiéres par télécommande... On les programme aussi », précise Emmanuel. Ce qui fait dire
a Thomas, émerveillé, que chez ses copains, « on appuie sur un bouton et hop ! ¢a s’allume ».
On s’apercevra en descendant a la cave, remplie d’électronique, que les lumieres se mettent
en marche a notre passage.

Ordinateurs et consoles en _pagaille
—EEE—

Maintenant, nous sommes a I’entrée de la salle de séjour. Partout des enceintes. Ici, une
console de jeux Xbox (il y en a une par étage), 1a, un ordinateur portable (il y en a une dizaine
dans la maison) et, en face du canapé, un grand écran plasma Sync Nec de 1,50 metre de
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diagonale. « ce n’est pas vraiment une télévision. Cet écran sert a tout, comme voir qui sonne
a la porte ou qui est dans le jardin, par exemple », dit Emmanuel en nous proposant de nous
asseoir. L’écran est divisé en une kyrielle d’images fixes qui sont autant de programmes
proposés et démarrent par télécommande: films, variétés, CNN, d’autres chaines
d’information, jeux, musique pop, rock, soul, rap, radio, etc. A c6té de I’écran, un boitier
rectangulaire Jagué noir. C’est un Média Node, fabriqué par la société¢ eMagium, créce par le
maitre de maison. Une sorte d’énorme disque dur connecté a 1’écran et raccordé au réseau
familial, lui-méme reli¢ a internet. Il contient tout ce qui peut étre numérisé dans une maison :
photos, films en super-8, anciennes cassettes VHS, dossiers de tous ordres, archives. 1l lit bien
str les CD et les DVD, il remplace également tous types de décodeur, Canal+ ou autre. Dans
toutes les autres pieces, des minis Node, reliés entre eux par ondes radio wifi. Ils
communiquent avec les ordinateurs, et donc avec le réseau privé et internet, pour rapatrier les
données stockées sur les disques durs ou celles du Web : la météo par exemple, qui s affiche
alors sur I’écran du salon. « Les Node controlent aussi toutes les caméras de la maison »,
déclare Emmanuel. Nous levons la téte et ... oui, il y a bien une petite caméra qui nous_guette,
comme dans toutes les autres pieces. Que fait Thomas, au fait ? Emmanuel saisit un écran
portatif placé a c6té du canapé, un Smart Display. Sur la partie supérieure de 1’écran, un plan
d’architecte de la maison. Munit d’un stylet, Emmanuel pointe la chambre de Thomas et, sur
la partie inférieure, nous voyons I’enfant jouer avec sa baby-sitter, ils sont assis par terre,

_adossés au lit. Ils se concentrent sur quelque chose que nous ne voyons pas, on les entend
parler. C’est étrange, on se croirait dans la série télévisée « Le prisonnier ». Nous n’avons pas
le temps de faire part de notre réflexion @ Emmanuel, que de son stylet il pointe le garage,
commun a quatre autres maisons. « Tiens, il y a quelqu’un dedans, s’étonne-t- il. Ah oui, ¢’est
le voisin... » ce dernier sait qu’une petite caméra explore le garage en permanence. Le
voisinage ne voit aucune objection a cette présence : au contraire elle les rassure.

Mais revenons au systeme Média Node hyper sécurisé. Il ne délivre ses programmes que si on
lui a montré patte blanche...autrement dit, il doit reconnaitre I’empreinte digitale de ses
propriétaires. Il sait si c’est Thomas qui vient d’appliquer son index ou bien s’il s’agit de son
pere, de sa mere ou de la baby-sitter. Quand un invité souhaite regarder un film, il doit se faire
paramétrer. Non content de reconnaitre celui qui I’actionne, le systéme connait ses gouts. A
Emmanuel, il propose en priorité¢ du jazz, les chaines d’information anglo-saxonnes et des
films policiers. Pour Frédérique, ce sera de la musique new-age et des films d’action. Et
Thomas a droit & des jeux ou a des dessins animés. Mieux, Emmanuel n’aura pas besoin
d’acheter le dernier CD de Norah Jones, car un service contractuel, passé avec eMagium,
garanti la transmission de son nouveau CD, via internet, dés sa sortie. Idem pour les films, les
jeux ou les dessins animes.

Une maison sous bonne garde

Que pense Thomas de ce monde de science fiction ? Il nous regarde, étonné par la question a
laquelle il a du mal a répondre. Thomas est né¢ dans ce monde communicant, il n’en connait
pas d’autres. Il dit « Papa voit tout », en parlant des caméras. Nulle crainte dans son ton, de
I’euphorie plutét. « Ca le rassure de savoir qu’on peut surveiller sa chambre la nuit, au cas ou
roderait un fantdme. Et & I’adolescence, il coupera la caméra pour étre tranquille », dit son
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pere. A 6 mois Thomas recevait son premier ordinateur, « un Unika ». a 3 ans, il a eu son
premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd’hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L’enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris a distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routiere radioguidée qui défilait sur I’écran. Cette voiture
est d’ailleurs tres étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifi, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.

Le bonheur est dans le PC

Que dit Frédérique de sa maison intelligente ? Elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne I’est toujours pas, mais elle apprécie tous les systémes que crée son mari.
Frédérique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-la dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? Tout le monde se regarde.
Non, visiblement il ne manque rien. Méme pas un téléphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s’¢claire : plutdt de nous parler de ce qui lui
manque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qu’in a découvert a 1’école. « J’ai déja
quatre stylos », déclare-t- il tout excité. « un noir, un bleu, un rouge, un vert!» non,
décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.

COLETTE MAINGUI, Le Nouvel Observateur Multimédia, 18-24 novembre 2004.
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Etes-vous tous des écrivains?

L’écriture appartient a tous

Selon ce spécialiste du journal intime, tout le monde peut écrire. Pour autant, la pratique de
I’écriture ne fait pas de chacun un écrivain.

Universitaire réputé pour ses travaux sur le journal intime, auteur d’un livre qui fait date, Le
pacte_autobiographigue, Philippe Lejeune analyse les motifs qui conduisent a écrire et les
modalités actuelles de diffusion d’un manuscrit.

—

Sommes-nous tous des écrivains? Sommes-nous tous des peintres, des scglgte s? A une telle
question tout le monde répondrait immédiatement non. Sommes-nous tous des romanciers? L aussi la
réponse serait négative, car il s’agit encore de maitriser une technique. En revanche, si I’on part du
principe qu’en matiére d’écriture quasiment tout le monde maitrise 1’outil, la réponse a la question
devient plus délicate. Il est des usages minimaux de 1’écriture largement partagés. La correspondance,
par exemple, qui est I’occasion de se poser la question : « Comment toucher mon destinataire ? » Ou le
journal intime, qui sert & guider sa vie ainsi qu’a lui donner une forme. Et qui n’a eu son moment de
poésie ? La pratique de I’écriture, comme celle du sport, est une pratique de masse. Beaucoup de gens
entretiennent avec le langage le méme genre de comportement quotidien qu’avec leur corps et
s’adonnent & des modes d’écriture & mi-chemin entre la vie ordinaire et la composition littéraire. Alors,
méme si nous ne sommes pas tous des champions du 110 métres haies, I’écriture, oui, est a nous, elle
appartient a tous.

Dés lors, nous pouvons tous tenter notre chance, entrer dans ce mouvement qui consiste a vouloir
donner ses écritures aux autres. En sachant que s’il n’est pas besoin d’autorisation pour €crire, en
revanche, pour étre publié, choisi, legm ¢, il en faut une ... envoyer un manuscrit aux éditeurs, c’est
reconnaitre la 1égitimité de leur puissance legmmante Seulement ils ne peuvent pas publier tout le
monde. Etre puBTfe_ﬁ est pas un droit et les p1—ces sont rares. Alors, ¢’est la lutte pour la vie. La
publication d’un manuscrit signifie que d’autres ne seront pas publiés. C’est un jeu cruel ... Mais non
_dmm_e_de justesse. L éditeur prend des risques, engage des capitaux, il lui est donc Justlﬁe de signifier
des refus Le bon éditeur est celui qui choisit ce qui lui plait en méme temps que ce qui va plaire a son

pubhc. Sa marge de manceuvre est faible, il lui arrive de se tromper.

Répondre a la question : « Qu’est-ce que la littérature ? » est-il compliqué ? C’est la question, tres
légitime, que se pose un éditeur, et ¢’est en paralléle cette autre question : « Le plaisir que j’ai pris a
lire ce texte est-il communicable a combien de personnes ? » Ou, pour dire les choses autrement :
« Ai-je intérét a vendre ce texte ?» Souvent le mot « littérature » se trouve mélé de maniere
hasardeuse a ces spéculations sur la « publicabilité » des textes. Cette notion, chargée d’histoire, a
varié de maniere &QB&L&Q au cours des siécles. La littérature, au sens large, c’est tout ce qui s’écrit
et qui se publie sans but p pratique. Depuis Mallarmé, cela désigne de maniére restrictive ce qui est art
dans le domaine du langage. De fait, ¢’est un mot qui sert souvent a exclure. Ce que I’éditeur choisit
est littérature, ce qu’il refuse ne 1’est pas. Moi, j’aurais tendance a penser, comme Dubuffet, que P’art

ne vient pas toujours coucher dans les lits préparés pour lui.

1l semble pourtant convenu que 1’éditeur va chercher la littérature 1a ou elle est ... Mais ou est-
elle 2 Nous sommes des étres d’habitude. Aujourd’hui, hors du roman point de salut. La poésie est
considérée comme invendable et I’autobiographie apparentée au document. Et le jeu des formes
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uitteraires tend a se 10ssiliser. 11 est ditticile de changer les tormes acquises alors meme que la vitalite
éditoriale repose suruiie tension sans cesse renouvelée entre académisme et avant-garde. J’avoue donc
ne pas bien savoir ce qu’est la littérature. Le monde de 1’édition et de la critique semble plein de
personnes qui savent ce qu’elle est. Mais il ne suffit pas de voir son manuscrit publi€¢ pour étre
considéré comme écrivain. Faudrait-il encore étre lu, publier un deuxiéme ouvrage ... La machine a
trier continue au-dela de ’acceptation d’un manuscrit. S’il est amer d’étre refusé, 11 est amer aussi
d’étre publié et de ne pas étre lu. Car face au refus d’un manuscrit, on peut toujours dire : « ils ont tort,
ils n’ont rien compris. » Alors qu’une fois le livre publié,?%?euve de réalité est 13, et il faut affronter
un jugement public qui met en péril. Car, si personne ne lit le livre publié, I’éditeur est en droit de
remettre en cause 1’existence du texte suivant.

En ce sens, un support comme Internet offre une seconde chance. L’avantage pour les auteurs,
c’est qu’il suffit de créer un site pour exister. Etre édité n’est pas un droit. En revanche, nous avons la
chance de vivre dans un pays démocratique ou s’éditer est un droit. On peut faire imprimer son livre et
le diffuser soi-méme. Internet est une variante de I’autoédition. Mais on n’échappe pas au probléme de
savoir comment trouver des lecteurs. Méme si la concurrence est plus ouverte, moins dramatique,
créer un site, c’est faire la queue a I’entrée d’un grand magasin. Il faut étre référencé par des moteurs
de recherche efficaces. Il faut appartenir a des « cercles ». Ceci dit, il faut se demander si les gens sont
véritablement soucieux d’étre lus par 10 000 personnes. En offrant la possibilité de personnaliser le
rapport aux lecteurs, Internet ne joue pas sur la quantité mais sur la qualité et la réalité d’un lecteur qui
n’est plus anonyme. Les auteurs en tirent vraisemblablement une grande satisfaction. Une autre
particularité est de pouvoir publier i ncogglto Dans le cas du journal intime, c’est un élément
appréciable.

La seule chose qui manque dans ce systéme, c’est le coup dw aucun éditeur n’est 1a pour
dire : « Formidable, vous étes un grand écrivain ! » Peut-étre qu’un echange réel avec les lecteurs
vaut-il mieux que le coup de tampon négatif d’un éditeur ? Peut-étre que la communication importe-t-
elle autant que la validation ou Ia sanction ? Et puis, est-il nécessaire d’étre « grand » ?

Nous proposons une alternative au refus éditorial. L’ APA, que nous avons créée en 1992, regoit, lit
et conserve tous les manuscrits autobiographiques qui lui sont envoyés ... Nous sommes un recours en
ce sens que nous offrons un autre systéme pour des textes qui ne sont pas arrivés au bon endroit. La
grande majorité des auteurs qui s’adressent a nous n’a pas de prétention littéraire. Ils n’écriront qu’un
texte. Ils ne cherchent pas a 1’éditer, mais a le faire recevoir. Ce qu’ils désirent, c’est que quelqu’un
ouvre avec respect ces pages qui contiennent leur vie. Nous ne nous mélons pas d’aventure éditoriale,
nous ne sommes pas 1a pour ¢a.

Nos archives sont vivantes et ouvertes. Nos groupes de lecture, une quarantaine de personnes,
rédigent un compte rendue de chaque texte déposé. Ces comptes rendus sont réunis dans les volumes
publiés du Garde-mémoire, avec des index qui permettent de trouver rapidement des récits sur un
théme précis, une époque, un lieu ... Bien siir, nous pensons a la postérité et aux historiens de demain.
Ce sera pour eux un matériau fabuleux. A travers ces textes, c’est une véritable fresque de la vie au
XXe siécle qui se constitue. Je crois a la relativité de la littérature, a sa variabilité aussi. Ecrire un
livre, c’est exercer sa puissance sur soi et sur le monde, le publier représente un accomplissement
personnel, le déposer a I’APA, la possibilité de satisfaire le désir, trés vif chez les diaristes, de durer
aprés la mort.

D’apres les propos recueillis par Catherine Argand,
Entretien de Philippe Lejeune, Lire, février 2000.

16

102



L es soulignements des étudiants de 3™ année LMD :

LE JONGLEUR DE NOTRE -DAME

Voyant un tel concours de louanges et une si belle m01sson d’ceuvres, Barnabé se lamentalt de
son ignorance et de sa simplicite. i

-Héelas | Soupirait-il en se promenant seul dans le petit jardin sans ombre du couvent. je suis
bien malheureux de ne pouvoir, comme mes freres, louer dignement la sainte Mere de Dieu a
lagquelle j’ai voué la tendresse de mon cceur. Hélas | Hélas ! je suis un homme fude et sans art,
et je n’ai pour votre service, Madame la Vierge, ni sermons édifiants, ni traités bien divisés
selon les régles, ni fines peintures, ni statues exactement taillées, ni vers comptés par pieds et
marchant en mesure. Je n’ai rien, hélas !

I1 gémissait de la sorte et s’abandonnait a la tristesse. Un soir que les_moines_ se récréaient en
conversant, il entendit I’un d’eux conter I’histoire d’un religieux qui ne savait réciter autre
chose qu” « Ave Maria ». Ce religieux était méprisé pour son ignorance ; mais, étant mort, il
lui sortit de la bouche cing roses en 1’honneur des cing lettres du nom de Marie, et sa sainteté

fut ainsi manifestée.

En écoutant ce récit, Barnabé admira une fois de plus la bonté de la vierge ; mais, il ne fut pas
consol¢ par I’exemple de cette mort bienheureuse, car son ceeur était plein de zéle et il voulait
servir la gloire de sa dame qui est aux cieux.

I en cherchait le moyen sans pouvoir le trouver et il s’affligeait chaque jour d’avantage,
quand un matin, s’étant réveillé tout joyeux, il courut a la chapelle et y demeura seul pendant
plus d’une heure. Il y retourna I’aprés-diner.

Et, a compter de ce moment, il allait chaque jour dans cette chapelle a ’heure ou elle était
déserte, et i1l y passait une grande partie du temps que les autres moine moines consacraient aux arts
libéraux et aux arts mécaniques. Il n’était plus triste et il ne gemlssa it plus. Une conduite si
singuliere éveilla la curiosité des moines.

On se demandait, dans la communauté, pourquoi le frére Barnabé faisait des retraites si
fréquentes.

Le prieur, dont le devoir est de ne rien ignorer de la conduite de ses religieux, résolut
d’observer Barnab¢ pendant ses solitudes. Un jour donc que celui-ci était renfermé, comme a
son ordinaire, dans la chapelle, dom prieur vint, accompagné de deux anciens du couvent,
observer, a travers les fentes de la porte, ce qui se passait a I’intérieur.

[ls virent Barnabé qui, devant autel de la sainte Vierge, la téte en bas, les pieds en I’air,
gng_Lavec six boules de cuivre et douze couteaux. Il faisait, en I’honneur de la sainte Mére
de dieu, les tours qui lui avaient valu le plus de ] =%g__s, Ne comprenant pas que cet homme
simple mettait ainsi son talent et son savoir au service de la sainte Vierge, les deux anciens

criaient au sacrileége.

Le prieur savait que Barnabé avait I’ame innocente ; mais il le croyait tomber en démence. Ils
s’apprétaient tous trois a le tirer vivement de la chapelle, quand ils virent la sainte Vierge
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descendre les degrés de ["autel pour venir essuyer d’un pan de son manteau bleu la sueur qui
dégouttait du front de son jongleur.

Alors, le prieur, se prosternant le visage contre la dalle, récita ces paroles :

- Heureux les simples, car ils verront Dieu !
- Amen ! répondirent les anciens en baisant la terre.

Anatole France

Le jongleur de Notre-Dame
Ed. Calmann-Lévy
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La mort du dauphin

Le petit Dauphin est malade, le petit Dauphin va mourir... Dans toutes les églises du
royaume, le Saint- Sacrement demeure exposé nuit et jour et de grand cierges brilent pour la
guérison de I’enfant royal. Les rues de la vieille résidence sont tristes et silencieuses, les
cloches ne sonnent plus, les voitures vont au pas... Aux abords du palais, les bourgeois
curieux regardent, & travers les grilles, des suisses a bedaines dorées qui causent dans les
cours d’un air important. i

Tout le chateau est en émoi... Des chambellans, des majordomes, montent ¢t descendent en
courant les escaliers de marbre... les gm sont pleines de pages et de courtisans en habits
de soie qui vont d’un groupe a 'autre quéter des nouvelles a voix basse. Sur les larges
perrons, les dames d’honneur éplorées se font de grandes révérences en essuyant leurs yeux
avec de jolis mouchoirs brodés.

Dans 1’Orangerie, il y a nombreuse assembiée de médecins en robe. On les voit, a travers les
vitres, agiter leurs longues manches noires et incliner doctoralement leurs perruques a
marteaux... Le gouverneur et ’écuyer du petit Dauphin se promenent devant la porte,
attendant les décisions de la faculté. Des marmitons passent a coté d’eux sans les saluer. M.
I’écuyer jure comme un paien, M. le gouverneur récite des vers d’Horace... Et pendant ce
temps- 13, la-bas, du coté des écuries, on entend un long hennlssement plaintif. Cest 17 glezap
du petit dauphin que les paletremers oublient et qui appelle tristement devant son mangeoire
vide.

Et le roi | Ou est monseigneur le roi ?... le roi s’est enfermé tout seul dans une chambre, au
bout du chateau... Les Majestés n’aiment pas qu’on les voie pleurer... pour la reine, c¢’est
autre chose... assise au chevet du petit Dauphin, elle a son beau visage baigné de larmes, et
sanglote bien haut devant tous, comme ferait une drapicre.

Dans sa couchette de dentelle, le petit Dauphin, plus blanc que les coussins sur lesquels il est
¢tendu, repose, les yeux fermés. On croit qu’il dort ; mais non. Le petit Dauphin ne dort pas...
I1 se retourne vers sa mere, et voyant qu’elle pleure, il lui dit :

« Madame la reine, pourquoi pleurez- vous ? Est- ce que vous croyez bonnement que je m’en
vais mourir ? »

La reine veut répondre. Les sanglots I’empéchent de parler.

« Ne pleurez donc pas, madame la reine ; vous oubliez que je suis le Dauphin, et que les
Dauphins ne peuvent pas mourir ainsi... »

La reine sanglote encore plus fort, et le petit Dauphin commence a s’effrayer :

« Hola, dit- 11, je ne veut pas que la mort vienne me prendre, et je saurai bien I’empécher
d’arriver jusqu’ici... qu’on fasse venir sur I’heure quarante lansquenets trés forts pour monter
la garde autour de notre lit... que cent gros canons veillent nuit et jour, méche allumée, sous
nos fenétres ! Et malheur a la mort, si elle ose s approcher de nous !... »
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Pour complaire a I’enfant royal, la reine fait un signe. Sur I’heure, on entend les gros canons

qui roulent dans la cour ; et quarante grands lansquenets, la_pertuisane au poing, viennent se
ranger autour de la chambre. Ce sont de vieux soudards a moustaches grises. Le petit Dauphin

bat des mains en les voyants. Il en reconnait un et I’appelle :
« Lorrain ! Lorrain ! »

« Je t"aime bien, mon vieux Lorrain... Fait voir un peut ton grand sabre... Si la mort veut me
prendre, il faudra la tuer, n’est- ce pas ? »

Lorrain répond :
« Oui, monseigneur. »

Et il a deux grosses larmes qui coulent sur ses joues tannées. A ce moment I’aumdnier
s’approche du petit Dauphin et lui parle longtemps a voix basse en lui montrant un crucifix.
Le petit Dauphin I’écoute d’un air fort étonné, puis tout a coup i’interrompant : —

« Je comprends bien ce que vous me dites, monsieur 1’abbé : mais enfin est-ce que mon ami
Beppo ne pourrait pas mourir a ma place, en lui donnant beaucoup d’argent ?... »

[.aumonier continu a lui parler a voix basse, et le petit Dauphin a I’air de plus en plus étonné.

Quand I"aumadnier a fini, le petit Dauphin reprend avec un soupir :

« Tout ce que vous me dites 1a est bien triste, monsieur_’abbé ; mais une chose me console,

c’est que la-haut, dans le paradis des étoiles, je vais encore étre le Dauphin... Je sais que le
bon Dieu est mon cousin et ne peut pas manquer de me traiter selon mon rang. »

Puis il ajoute, en se tournant vers sa mere :

« Qu’on apporte mes plus beaux habits, mon pourpoint d’hermine blanche et mes escarpins de
velours ! Je veux me faire brave pour les anges et entrer au paradis en costume de Dauphin. »

Une troisieme fois, I’aumonier se penche vers le petit Dauphin et lui parle longtemps a voix
basse... au milieu de son discours, I’enfant royal I’ interrompt avec colére :

« Mais alors, crie-t- il, d’étre dauphin, ce n’est rien du tout ! »

Et sans vouloir plus rien entendre, le petit Dauphin se tourne vers la muraille, et il pleure
amerement.

Alphonse DAUDET. Lettres de nom Moulin « La mort du Dauphin » (ED. FASQUELLE)
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MULTIMEDIA La famille High-tech

Domoti_gue
C’est arrivé demain

Emmanuel Ducanda Kerhoz est un homme qui aime les nouvelles technologies. Alors il en a
fait profiter sa famille. Tout chez lui, comme dans sa voiture, fonctionne déja avec ce qui se
fait de plus futuriste. D’ailleurs, notre guide n’en est pas encore revenu. ..

C’est une famille normale. [1 y a papa, maman et leur bambin de 6 ans. Les Ducanda Kerhoz
habitent Viroflay, aux portes de Paris... mais la normalité s’arréte 1a. Ils vivent aussi sur une
autre planete. Completement high-tech. C’est Emmanuel, le pere, qui vient nous chercher a la
gare. Il nous invite a monter dans sa voiture, une Scénic. Banal ? Non. Avant de nous
installer, nous remarquons deux écrans fixés sur les appuie-téte des sieges avant. « Ils servent
aux passagers arricre qui regardent des films ou qui jouent pendant les_trajets », dit
Emmanuel, amus¢ par notre air admiratif. A peine sommes- nous installés qu’un €cran se
déploie. Il sort de I"autoradio, se dresse a la verticale au dessus du lecteur de CD et de DVD.
« C’est la navigation assistée. Si on ne utilise pas, le passager de droite regarde aussi des
films, ou bien, il joue, lui aussi », précise Emmanuel, tandis qu’une voix féminine d’aéroport
indique qu’il est temps de tourner Iégerement a gauche puis de prendre la premiere a droite.
Nous regardons défiler la carte routicre sur laquelle un curseur indique la position de la
voiture. Il est précédé d’une fleche, sorte de poisson pilote qui nous dirige. Devant la grille de
la maison d’Emmanuel et de sa femme Frédérique, la voix d’aéroport devient ferme :
« Destination atteinte, guidage terminé. » Claquements de portieres, quelques pas dans un
jardin équipé de détecteurs de présence et de capteurs de luminosité. « Dans quelques heures
I’éclairage de nuit se mettra en route », annonce Emmanuel en s’arrétant devant la porte
d’entrée de la maison. « Ici, il n’y a aucune clef. On ouvre la porte par empreintes digitales
ou par codes », déclare le propriétaire des lieux, un ancien de Microsoft, qui a construit sa
demeure il y a huit ans dans une perspective enticrement domotique. Inutile de préciser qu’il
n’y a pas de poignée 4 la porte, elle s ouvre toute seule, comme toutes les autres de la maison.
Mais pour éviter qu’elle cogne quelqu’un qui serait juste derriere, un petit radar stoppe
I’ouverture s’il repere une présence a I’intérieur. Comme celle de Thomas par exemple, le fils
de la maison. Chez les Ducanda Kerhoz, pas d’interrupteurs non plus. « on allume les
lumiéres par télécommande... On les programme aussi », précise Emmanuel. Ce qui fait dire
a Thomas, émerveillé, que chez ses copains, « on appuie sur un bouton et hop ! ¢a s’allume ».
On s’apercevra en descendant a la cave, remplie d’électronique, que les lumieres se mettent
en marche a notre passage.

Ordinateurs et consoles en pagaille

Maintenant, nous sommes a ’entrée de la salle de séjour. Partout des enceintes. Ici, une
console de jeux Xbox (il y en a une par étage), 1a, un ordinateur portable (il y en a une dizaine
dans la maison) et, en face du canapé, un grand écran plasma Sync Nec de 1,50 metre de
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diagonale. « ce n’est pas vraiment une télévision. Cet €cran sert a tout, comme VOIT qui sonne
& la porte ou qui est dans le jardin, par exemple », dit Emmanuel en nous proposant de nous
asseoir. L’écran est divisé en une kyrielle d’images fixes qui sont autant de programmes
proposés et démarrent par télécommande: films, variétés, CNN, d’autres chaines
d’information, jeux, musique pop, rock, soul, rap, radio, etc. A coté de I’écran, un boitier
rectangulaire laqué noir. C’est un Média Node, fabriqué par la sociét¢ eMagium, créee par le
maitre de maison. Une sorte d’énorme digal_e dur connecté a I’écran et raccordé au réseau
familial, lui-méme reli¢ a internet. 11 contient tout ce qui peut &tre numérisé dans une maison :
photos, films en super-8, anciennes cassettes VHS, dossiers de tous ordres, archives. 11 lit bien
sr les CD et les DVD, il remplace également tous types de décodeur, Canal+ ou autre. Dans
toutes les autres picces, des minis_Node, reliés entre eux par ondes radio wifi. Ils
communiquent avec les ordinateurs, et donc avec le réseau privé et internet, pour rapatrier les
données stockées sur les disques durs ou celles du Web : la météo par exemple, qui s’affiche
alors sur I’écran du salon. « Les_Node contrdlent aussi toutes les caméras de la maison »,
déclare Emmanuel. Nous levons la téte et ... oui, il y a bien une petite caméra qui nous guette,
comme dans toutes les autres pieces. Que fait Thomas, au fait ? Emmanuel saisit un écran
portatif placé a coté du canapé, un Smart Display. Sur la partie supérieure de I’écran, un plan
d’architecte de la maison. Munit d’un stylet, Emmanuel pointe la chambre de Thomas et, sur
la partie inférieure, nous voyons I’enfant jouer avec sa baby-sitter, ils sont assis par terre,
adossés au lit. Ils se concentrent sur quelque chose que nous ne voyons pas, on les entend

parler. C’est étrange, on se croirait dans la série télévisée « Le prisonnier ». Nous n’avons pas
le temps de faire part de notre réflexion & Emmanuel, que de son_stylet il pointe le garage,
commun a quatre autres maisons. « Tiens, il y a quelqu’un dedans, s’étonne-t- il. Ah oui, ¢’est
le voisin... » ce dernier sait qu'une petite caméra explore le garage en permanence. Le
voisinage ne voit aucune objection a cette présence : au contraire elle les rassure.

Mais revenons au systéme Média Node hyper sécurisé. Il ne délivre ses programmes que si on
lui a montré patte blanche...autrement dit, il doit reconnaitre ’empreinte digitale de ses
propriétaires. 1l sait si ¢’est Thomas qui vient d’appliquer son index ou bien s’il s’agit de son
pére, de sa mére ou de la baby-sitter. Quand un invité souhaite regarder un film, il doit se faire
paramétrer. Non content de reconnaitre celui qui I’actionne, le systéme connait ses goits. A
Emmanuel, il propose en priorité du jazz, les chaines d’information anglo-saxonnes et des
films policiers. Pour Frédérique, ce sera de la musique new-age et des films d’action. Et
Thomas a droit a des jeux ou a des dessins animés. Mieux, Emmanuel n’aura pas besoin
d’acheter le dernier CD de Norah Jones, car un service contractuel, passé avec eMagium,
garanti la transmission de son nouveau CD, via internet, deés sa sortie. Idem pour les films, les
jeux ou les dessins animés.

Une maison sous bonne garde

Que pense Thomas de ce monde de science fiction ? Il nous regarde, étonné par la question a
laquelle il a du mal & répondre. Thomas est né dans ce monde communicant, il n’en connait
pas d’autres. Il dit « Papa voit tout », en parlant des caméras. Nulle crainte dans son ton, de
I’euphorie plutdt. « Ca le rassure de savoir qu’on peut surveiller sa chambre la nuit, au cas ou
roderait un fantome. Et a I’adolescence, il coupera la caméra pour étre tranquille », dit son
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pére. A 6 mois Thomas recevait son premier ordinateur, « un Unika ». a 3 ans, il a eu son
premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd’hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris a distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routiére radioguidée qui défilait sur I"écran. Cette voiture
est d’ailleurs trés étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifi, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.

Le bonheur est dans le PC

Que dit Frédérique de sa maison intelligente ? Elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne 1’est toujours pas, mais elle apprécie tous les systémes que crée son mari.
Frédérique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-la dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? Tout le monde se regarde.
Non, visiblement il ne manque rien. Méme pas un téiéphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s’éclaire : plutdt de nous parler de ce qui lui
mangque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qu’in a découvert a I’école. « J “ai déja
quatre stylos », déclare-t- il tout excité. «un noir, un bleu, un rouge, un vert !'» non,
décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.

COLETTE MAINGUI, Le Nouvel Observateur Multimédia, 18-24 novembre 2004,
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Etes-vous tous des écrivains?

[’écriture appartient a tous

Selon ce spécialiste du journal intime, tout le monde peut écrire. Pour autant, la pratique de
Pécriture ne fait pas de chacun un écrivain.

Universitaire réputé pour ses travaux sur le journal intime, auteur d’un livre qui fait date, Le
pacte_autobiographique, Philippe Lejeune analyse les motifs qui conduisent a écrire et les
modalités actuelles de diffusion d’un manuscrit.

Sommes-nous tous des écrivains? Sommes-nous tous des peintres, des_sculpteurs? A une telle
question tout le monde répondrait immédiatement non. Sommes-nous tous des romanciers? La aussi la
réponse serait négative, car il s’agit encore de maitriser une technique. En revanche, si I’on part du
principe qu’en matiére d’écriture quasiment tout le monde maitrise ’outil, la réponse 4 la question
devient plus délicate. 11 est des usages minimaux de I’écriture largement partagés. La correspondance,
par exemple, qui est i’occasion de se poser la question : « Comment toucher mon destinataire 7 » Ou le
journal intime, qui sert a guider sa vie ainsi qu’a lui donner une forme. Et qui n’a eu son moment de
poésie ? La pratique de 1’écriture, comme celle du sport, est une pratique de masse. Beaucoup de gens
entretiennent avec le langage le méme genre de comportement quotidien qu’avec leur corps et
s’adonnent a des modes d’écriture 4 mi-chemin entre la vie ordinaire et la composition littéraire. Alors,
méme si nous ne sommes pas tous des champions du 110 meétres haies, 1’écriture, oui, est a nous, elle

appartient a tous.

Dés lors, nous pouvons tous tenter notre chance, entrer dans ce mouvement qui consiste a vouloir
donner ses écritures aux autres. En sachant que s’il n’est pas besoin d’autorisation pour écrire, en
revanche, pour étre publié, choisi, 1égitimé, il en faut une ... envoyer un manuscrit aux éditeurs, c¢’est
reconnaitre la légitimité de leur puissance légitimante. Seulement, ils ne peuvent pas publier tout le
monde. Etre publié n’est pas un droit et les places sont rares. Alors, ¢’est la lutte pour la vie. La
publication d’un manuscrit signifie que d’autres ne seront pas publiés. C’est un jeu cruel ... Mais non
dénué de justesse. L’éditeur prend des risques, engage des capitaux, il lui est donc justifié de signifier
des refus. Le bon éditeur est celui qui choisit ce qui lui plait en méme temps que ce qui va plaire a son
public. Sa marge de mancevre est faible, il lui arrive de se tromper.

Répondre a la question : « Qu’est-ce que la littérature ? » est-il compliqué ? C’est la question, tres
légitime, que se pose un éditeur, et c’est en paralléle cette autre question : « Le plaisir que j’ai pris a
lire ce texte est-il communicable 4 combien de personnes ? » Ou, pour dire les choses autrement :
« Ai-je intérét a vendre ce texte ?» Souvent le mot « littérature » se trouve mélé de maniere
hasardeuse a ces spéculations sur la « publicabilité » des textes. Cette notion, chargée d’histoire, a
varié de maniére vertigineuse au cours des siécles. La littérature, au sens large, c’est tout ce qui s’écrit
et qui se publie sans but pratique. Depuis Mallarmé, cela désigne de maniére restrictive ce qui est art
dans le domaine du langage. De fait, ¢’est un mot qui sert souvent a exclure. Ce que I’éditeur choisit
est littérature, ce qu’il refuse ne ’est pas. Moi, j’aurais tendance a penser, comme Dubuffet, que Iart
ne vient pas toujours coucher dans les lits préparés pour lui. _

1l semble pourtant convenu que 1’éditeur va chercher la littérature 1a ou elle est ... Mais ou est-
elle ? Nous sommes des étres d’habitude. Aujourd’hui, hors du roman point de salut. La poésie est
considérée comme invendable et I’autobiographie apparentée au document. Et le jeu des formes
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littéraires tend a se fossiliser. Il est difficile de changer les formes acquises alors méme que la vitalité
éditoriale repose sur uiic tension sans cesse renouvelée entre académisme et avant-garde. J’avoue donc
ne pas bien savoir ce qu’est la littérature. Le monde de I’édition et de la critique semble plein de
personnes qui savent ce qu’elle est. Mais il ne suffit pas de voir son manuscrit publié pour étre
considéré comme écrivain. Faudrait-il encore étre lu, publier un deuxiéme ouvrage ... La machine a
trier continue au-dela de ’acceptation d’un manuscrit. S’il est amer d’étre refusé, il est amer aussi
d’étre publié et de ne pas étre lu. Car face au refus d’un manuscrit, on peut toujours dire : « ils ont tort,
ils n’ont rien compris. » Alors qu’une fois le livre publié, I’épreuve de réalité est 1a, et il faut affronter
un jugement public qui met en péril. Car, si personne ne lit le livre publi¢, 1’éditeur est en droit de
remettre en cause 1’existence du texte suivant.

En ce sens, un support comme Internet offre une seconde chance. L’avantage pour les auteurs,
c’est qu’il suffit de créer un site pour exister. Etre édité n’est pas un droit. En revanche, nous avons la
chance de vivre dans un pays démocratique ou s’éditer est un droit. On peut faire imprimer son livre et
le diffuser soi-méme. Internet est une variante de I’autoédition. Mais on n’échappe pas au probleme de
savoir comment trouver des lecteurs. Méme si la concurrence est plus ouverte, moins dramatique,
créer un site, ¢’est faire la queue a I'entrée d’un grand magasin. Il faut étre référencé par des moteurs
de recherche efficaces. 11 faut appartenir a des « cercles ». Ceci dit, il faut se demander si les gens sont
véritablement soucieux d’étre lus par 10 000 personnes. En offrant la possibilité de personnaliser le
rapport aux lecteurs, Internet ne joue pas sur la quantité mais sur la qualité et la réalité d’un lecteur qui
n’est plus anonyme. Les auteurs en tirent vraisemblablement une grande satisfaction. Une autre
particularité est de pouvoir publier incognito. Dans le cas du journal intime, c’est un élément
appréciable. T

La seule chose qui manque dans ce systéme, c’est le coup de ta tampon, : aucun éditeur n’est la pour
dire : « Formidable, vous étes un grand écrivain ! » Peut-étre qu'un échange réel avec les lecteurs
vaut-il mieux que le coup de tampon négatif d’un éditeur ? Peut-étre que la communication importe-t-
elle autant que la validation ou Ia sanction ? Et puis, est-il nécessaire d’étre « grand » ?

Nous proposons une alternative au refus éditorial. L’ APA, que nous avons créée en 1992, regoit, lit
et conserve tous les manuscrits autobiographiques qui lui sont envoyés ... Nous sommes un recours en
ce sens que nous offrons un autre systéme pour des textes qui ne sont pas arrivés au bon endroit. La
grande majorité des auteurs qui s’adressent a nous n’a pas de prétention littéraire. Ils n’écriront qu’un
texte. Ils ne cherchent pas a I’éditer, mais a le faire recevoir. Ce qu’ils désirent, c’est que quelqu’un
ouvre avec respect ces pages qui contiennent leur vie. Nous ne nous mélons pas d’aventure éditoriale,
nous ne sommes pas la pour ¢a.

Nos archives sont vivantes et ouvertes. Nos groupes de lecture, une quarantaine de personnes,
rédigent un compte rendue de chaque texte déposé. Ces comptes rendus sont réunis dans les volumes
publiés du Garde-mémoire, avec des index qui permettent de trouver rapidement des récits sur un
théme précis, une époque, un lieu ... Bien siir, nous pensons a la postérité et aux historiens de demain.
Ce sera pour eux un matériau fabuleux. A travers ces textes, ¢’est une véritable fresque de la vie au
XXe siécle qui se constitue. Je crois a la relativité de la littérature, a sa variabilité aussi. Ecrire un
livre, ¢’est exercer sa puissance sur soi et sur le monde, le publier représente un accomplissement
personnel, le déposer a I’APA, la possibilité de satisfaire le désir, trés vif chez les diaristes, de durer

-

apres la mort.
D’aprés les propos recueillis par Catherine Argand,

Entretien de Philippe Lejeune, Lire, février 2000.
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L es soulignements des étudiants de 3°™ année classique :

LE JONGLEUR DE NOTRE -DAME

Voyant un tel concours de louanges et une si belle moisson d’ceuvres, Barnabé¢ se lamentait de
son ignorance et de sa simplicité.

-Hélas | Soupirait-il en se promenant seul dans le petit jardin sans ombre du couvent, je suis
bien malheureux de ne pouvoir, comme mes freéres, louer dignement la sainte Mére de Dieu a
laquelle j’ai voué la tendresse de mon coeur. Hélas ! Hélas ! je suis un homme rude et sans art,
et je n’ai pour votre service, Madame la Vierge, ni sermons édifiants, ni traités bien divisés
selon les régles, ni fines peintures, ni statues exactement taillées, ni vers comptés par pieds et
marchant en mesure. Je n’ai rien, hélas !

11 gémissait de la sorte et s’abandonnait a la tristesse. Un soir que les_moines se récréaient en
conversant, il entendit I’un d’eux conter I’histoire d’un religieux quf‘nETsa‘\?ail réciter autre
chose qu” « Ave Maria ». Ce religieux était méprisé pour son ignorance ; mais, €tant mort, il
lui sortit de la bouche cing roses en I’honneur des cinq lettres du nom de Marie, et sa sainteté

fut ainsi manifestée.

En écoutant ce récit, Barnabé admira une fois de plus la bonté de la vierge ; mais, il ne fut pas
consolé par I’exemple de cette mort bienheureuse, car son cceur €tait plein de zéle et il voulait
servir la gloire de sa dame qui est aux cieux.

Il en cherchait le moyen sans pouvoir le trouver et il s’affligeait chaque jour d’avantage,
quand un matin, s’étant réveillé tout joyeux, il courut a la chapelle et y demeura seul pendant
plus d’une heure. Il y retourna [’apres-diner.

Et, a compter de ce moment, il allait chaque jour dans cette chapelle a I’heure ou elle était
déserte, et il y passait une grande partie du temps que les autres moines consacraient aux arts
libéraux et aux arts mécaniques. Il n’était plus triste et il ne_gé€missait plus. Une conduite si
singuliere éveilla la curiosité des moines. -

On se demandait, dans la communauté, pourquoi le frére Barnabé faisait des retraites si
fréquentes.

Le_prieur, dont le devoir est de ne rien ignorer de la conduite de ses religieux, résolut
d’observer Barnabé pendant ses solitudes. Un jour donc que celui-ci était renfermé, comme a
son ordinaire, dans la chapelle, dom prieur vint, accompagné de deux anciens du couvent,
observer, a travers les fentes de la porte, ce qui se passait a 1’intérieur.

Ils virent Barnabé qui, devant 1’autel de la sainte Vierge, la téte en bas, les pieds en I’air,
jonglait avec six boules de cuivre et douze couteaux. Il faisait, en 1’honneur de la sainte Mere
de dieu, les tours qui lui avaient valu le plus de louanges. Ne comprenant pas que cet homme
simple mettait ainsi son talent et son savoir au service de la sainte Vierge, les deux anciens

criaient au sacrilége.

Le prieur savait que Barnabé avait 1’ame innocente ; mais il le croyait tomber en démence. Ils
s’apprétaient tous trois a le tirer vivement de la chapelle, quand ils virent la sainte Vierge
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descendre les degrés de I’autel pour venir essuyer d’un pan de son manteau bleu la sueur qu
dégouttait du front de son jongleur.

Alors, le prieur, se prosternant le visage contre la dalle, récita ces paroles :
- Heureux les simples, car ils verront Dieu !

- Amen ! répondirent les anciens en baisant la terre.

Anatole France
Le jongleur de Notre-Dame
Ed. Calmann-Lévy
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La mort du dauphin

Le petit Dauphin est malade, le petit Dauphin va mourir... Dans toutes les églises du
royaume, le Saint- Sacrement demeure exposé nuit et jour et de grand cierges brilent pour la
guérison de I’enfant royal. Les rues de la vieille résidence sont tristes et ~—silencieuses, les
cloches ne sonnent plus, les voitures vont au pas... Aux abords du palais, les bourgeois
curieux regardent, a travers les grilles, des suisses a bedaines dorées qui causent dans les
cours d’un air important.

Tout le chiteau est en émoi... Des chambellans, des_ majordomes, montent et descendent en
courant les escaliers de marbre... les galeries sont pleines de pages et de courtisans en habits
de soie qui vont d’un groupe a l'autre quéter des nouvelles a voix basse. Sur les larges
perrons, les dames d’honneur ¢éplorées se font de grandes révérences en essuyant leurs yeux
avec de jolis mouchoirs brodés.

Dans I’Orangerie, il y a nombreuse assemblée de médecins en robe. On les voit, a travers les
vitres, agiter leurs longues manches noires et incliner doctoralement leurs perruques a
marteaux... Le gouverneur et I’écuyer du petit Dauphin se proménent devant la porte,
attendant les décisions de la faculté. Des marmitons passent a coté d’eux sans les saluer. M.
I’€cuyer jure comme un_paien, M. le gouverneur récite des vers d’Horace... Et pendant ce
temps- 1a, la-bas, du co6té des écuries, on entend un long hennissement plaintif. C’est 1’alezan
du petit dauphin que les palefreniers oublient et qui appelle tristement devant son mangeoire
vide.

Et le roi ! Ou est monseigneur le roi ?... le roi s’est enfermé tout seul dans une chambre, au
bout du chateau... Les Majestés n’aiment pas qu’on les voie pleurer... pour la reine, ¢’est
autre chose... assise au chevet du petit Dauphin, elle a son beau visage baigné de larmes, et
sanglote bien haut devant tous, comme ferait une drapieére.

Dans sa couchette de dentelle, le petit Dauphin, plus blanc queles coussins sur lesquels il est
etendu, repose, les yeux fermés. On croit qu’il dort ; mais non. Le petit Dauphin ne dort pas...
Il se retourne vers sa mere, et voyant qu’elle pleure, il lui dit :

« Madame la reine, pourquoi pleurez- vous ? Est- ce que vous croyez bonnement que je m’en
vais mourir ? »

La reine veut répondre. Les sanglots I’empéchent de parler.

« Ne pleurez donc pas, madame la reine ; vous oubliez que je suis le Dauphin, et que les
Dauphins ne peuvent pas mourir ainsi... »

La reine sanglote encore plus fort, et le petit Dauphin commence a s’effrayer :

« Hola, dit- il, je ne veut pas que la mort vienne me prendre, et je saurai bien ’empécher
d’arriver jusqu’ici... qu’on fasse venir sur I’heure quarante lansquenets tres forts pour monter
la garde autour de notre lit... que cent gros canons veillent nuit et jour, méche allumée, sous
nos fenétres ! Et malheur a la mort, si elle ose s’approcher de nous !... »
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Pour complaire a [’enfant royal, la reine fait un signe. Sur I’heure, on entend les gros canons
qui roulent dans la cour ; et quarante grands lansquenets, la pertuisane au poing, viennent se
ranger autour de la chambre. Ce sont de vieux soudards a moustaches grises. Le petit Dauphin
bat des mains en les voyants. Il en reconnait un et ’appelle :

« Lorrain ! Lorrain ! »

« Je t’aime bien, mon vieux Lorrain... Fait voir un peut ton grand sabre... Sila mort veut me
prendre, il faudra la tuer, n’est- ce pas ? »

Lorrain répond :

« Oui, monseigneur. »

Et il a deux grosses larmes qui coulent sur ses joues tannées. A ce moment I’aumonier
s’approche du petit Dauphin et lui parle longtemps a voix basse en lui montrant un crucifix,
Le petit Dauphin I’écoute d’un air fort étonné, puis tout a coup 1’interrompant :

« Je comprends bien ce que vous me dites, monsieur ’abbé : mais enfin est-ce que mon ami
Beppo ne pourrait pas mourir @ ma place, en lui donnant beaucoup d’argent ?... »

L’aumonier continu a lui parler a voix basse, et le petit Dauphin a I’air de plus en plus étonné.

onier a fini, le petit Dauphin reprend avec un soupir :

« Tout ce que vous me dites 1a est bien triste, monsieur 1’abbé ; mais une chose me console,
c’est que la-haut, dans le paradis des étoiles, je vais encore étre le Dauphin... Je sais que le
bon Dieu est mon cousin et ne peut pas manquer de me traiter selon mon rang. »

Puis il ajoute, en se tournant vers sa mere :

« Qu’on apporte mes plus beaux habits, mon pourpoint d’hermine blanche et mes escarpins de
velours ! Je veux me faire brave pour les anges et entrer au paradis en costume de Dauphin. »

Une troisieme fois, I’aumonier se penche vers le petit Dauphin et lui parle longtemps a voix
basse... au milieu de son discours, I’enfant royal I’interrompt avec colére :

« Mais alors, crie-t- il, d’étre dauphin, ce n’est rien du tout ! »

Et sans vouloir plus rien entendre, le petit Dauphin se tourne vers la muraille, et il pleure
amerement.

Alphonse DAUDET. Lettres de nom Moulin « La mort du Dauphin » (ED. FASQUELLE)
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MULTIMEDIA La famille High-tech

Domotique

C’est arrivé demain

Emmanuel Ducanda Kerhoz est un homme qui aime les nouvelles technologies. Alors il en a
fait profiter sa famille. Tout chez lui, comme dans sa voiture, fonctionne déja avec ce qui se
fait de plus futuriste. D’ailleurs, notre guide n’en est pas encore revenu. ..

C’est une famille normale. 11 y a papa, maman et leur bambin de 6 ans. Les Ducanda Kerhoz
habitent Viroflay, aux portes de Paris... mais la normalité s’arréte la. Ils vivent aussi sur une
autre plancte. Completement high-tech. C’est Emmanuel, le pere, qui vient nous chercher a la
gare. Il nous invite a monter dans sa voiture, une Scénic. Banal ? Non. Avant de nous
installer, nous remarquons deux écrans fixés sur les appuie-téte des sieges avant. « Ils servent
aux passagers arriere qui regardent des films ou qui jouent pendant les trajets », dit
Emmanuel, amusé par notre air admiratif. A peine sommes- nous installés qu’un écran se
déploie. Il sort de I’autoradio, se dresse a la verticale au dessus du lecteur de CD et de DVD.
« C’est la navigation assistée. Si on ne ["utilise pas, le passager de droite regarde aussi des
films, ou bien, il joue, lui aussi », précise Emmanuel, tandis qu’une voix féminine d’aéroport
indique qu’il est temps de tourner légerement a gauche puis de prendre la premiere a droite.
Nous regardons défiler la carte routicre sur laquelle un curseur indique la position de la
voiture. I1 est précédé d’une fleche, sorte de poisson pilote qui nous dirige. Devant la grille de
la maison d’Emmanuel et de sa femme Frédérique, la voix d’aéroport devient ferme :
« Destination atteinte, guidage terming. » Claquements de porticres, quelques pas dans un
jardin équipé de détecteurs de présence et de capteurs de luminosité. « Dans quelques heures
I’éclairage de nuit se mettra en route », ‘annonce Emmanuel en s’arrétant devant la porte
d’entrée de la maison. « Ici, il n’y a aucune clef. On ouvre la porte par empreintes digitales
ou par codes », déclare le propriétaire des lieux, un ancien de Microsoft, qui a construit sa
demeure il y a huit ans dans une perspective enticrement domotique. Inutile de préciser qu’il
n’y a pas de poignée a la porte, elle s’ouvre toute seule, comme toutes les autres de la maison.
Mais pour éviter qu’elle cogne quelqu’un qui serait juste derriere, un petit radar stoppe
I’ouverture s’il repere une présence a I’intérieur. Comme celle de Thomas par exemple, le fils
de la maison. Chez les Ducanda Kerhoz, pas d’interrupteurs non plus. « on allume les
lumieres par télécommande... On les programme aussi », précise Emmanuel. Ce qui fait dire
a Thomas, émerveillé, que chez ses copains, « on appuie sur un bouton et hop ! ¢a s’allume ».
On s’apercevra en descendant a la cave, remplie d’électronique, que les lumieres se mettent
en marche a notre passage.

Ordinateurs et consoles en pagaille

Maintenant, nous sommes a l’entrée de la salle de séjour. Partout des enceintes. Ici, une
console de jeux Xbox (il y en a une par étage), 1a, un ordinateur portable (il y en a une dizaine
dans la maison) et, en face du canapé, un grand écran plasma Sync Nec de 1,50 métre de

10

116



diagonale. « ce n’est pas vraiment une telévision. Cet écran sert a tout, comme voir qui sonne
a la porte ou qui est dans le jardin, par exemple », dit Emmanuel en nous proposant de nous
asseoir. L'écran est divisé en une kyrielle d’images fixes qui sont autant de programmes
proposés et démarrent par télécommande: films, variétés, CNN, d’autres chaines
d’information, jeux, musique pop, rock, soul, rap, radio, etc. A coté de I’écran, un boitier
rectangulaire laqué noir. C’est un Média Node, fabriqué par la société eMagium, créée par le
maitre de maison. Une sorte d’énorme disque dur connecté a ’écran et raccordé au réseau
familial, lui-méme reli€ a internet. Il contient tout ce qui peut étre numérisé dans une maison
photos, films en super-8, anciennes cassettes VHS, dossiers de tous ordres, archives. 11 lit bien
str les CD et les DVD, il remplace également tous types de décodeur, Canal+ ou autre. Dans
toutes les autres picces, des minis Node, reliés entre eux par ondes radio wifi. Ils
communiquent avec les ordinateurs, et donc avec le réseau privé et internet, pour rapatrier les
données stockées sur les disques durs ou celles du Web : la météo par exemple, qui s’affiche
alors sur I’écran du salon. « Les Node controlent aussi toutes les caméras de la maison »,
déclare Emmanuel. Nous levons la téte et ... oui, il y a bien une petite caméra qui nous guette,
comme dans toutes ies autres pieces. Que fait Thomas, au fait 7 Emmanuel saisit un écran
portatif placé a cot€ du canapé, un Smart Display. Sur la partie supérieure de I’écran, un plan
d’architecte de la maison. Munit d’un stylet, Emmanuel pointe la chambre de Thomas et, sur
la partie inférieure, nous voyons I’enfant jouer avec sa baby-sitter, ils sont assis par terre,
adossés au lit. Ils se concentrent sur quelque chose que nous ne voyons pas, on les entend
parler. C’est étrange, on se croirait dans la série télévisée « Le prisonnier ». Nous n’avons pas
le temps de faire part de notre réflexion a Emmanuel, que de son stylet il pointe le garage,
commun a quatre autres maisons. « Tiens, il y a quelqu’un dedans, s’¢tonne-t- il. Ah oui, ¢’est
le voisin... » ce dernier sait qu’'une petite caméra explore le garage en permanence. Le
volsinage ne voit aucune objection a cette présence : au contraire elle les rassure.

Mais revenons au systeme Média Node hyper sécurisé. Il ne délivre ses programmes que si on
lui a montré patte blanche...autrement dit, il doit reconnaitre I’empreinte digitale de ses
propriétaires. Il sait si c’est Thomas qui vient d’appliquer son index ou bien s’il s’agit de son
pere, de sa mére ou de la baby-sitter. Quand un invité souhaite regarder un film, il doit se faire
paramétrer. Non content de reconnaitre celui qui I’actionne, le systéme connait ses goits. A
Emmanuel, il propose en priorité du jazz, les chaines d’information anglo-saxonnes et des
films policiers. Pour Frédérique, ce sera de la musique new-age et des films d’action. Et
Thomas a droit a des jeux ou a des dessins animés. Mieux, Emmanuel n’aura pas besoin
d’acheter le demier CD de Norah Jones, car un service contractuel, passé avec eMagium,
garanti la transmission de son nouveau CD, via internet, des sa sortie. Idem pour les films, les
jeux ou les dessins animés.

Une maison sous bonne garde

Que pense Thomas de ce monde de science fiction ? Il nous regarde, étonné par la question a
laquelle il a du mal a répondre. Thomas est né dans ce monde communicant, il n’en connait
pas d’autres. 11 dit « Papa voit tout », en parlant des caméras. Nulle crainte dans son ton, de
I’euphorie plutdt. « Ca le rassure de savoir qu’on peut surveiller sa chambre la nuit, au cas ou
roderait un fantéme. Et a I’adolescence, il coupera la caméra pour étre tranquille », dit son

11
117



premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L’enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris a distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routicre radioguidée qui défilait sur 1’écran. Cette voiture
est d’ailleurs tres étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifl, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.

Le bonheur est dans le PC

Que dit Frédérique de sa maison intelligente ? Elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne I’est toujours pas, mais elle apprécie tous les systémes que crée son mari.
Frédérique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-1a dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? Tout le monde se regarde.
Non, visiblement il ne manque rien. Méme pas un téléphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s’éclaire : plutot de nous parler de ce qui lui
manque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qu’in a découvert a I’école. « J*ai déja
quatre stylos », déclare-t- il tout excité. « un noir, un bleu, un rouge, un vert!» non,
décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.

COLETTE MAINGUI, Le Nouvel Observateur Multimédia, 18-24 novembre 2004,
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Etes-vous tous des écrivains?

L’écriture appartient a tous

Selon ce spécialiste du journal intime, tout le monde peut écrire. Pour autant, la pratique de
P’écriture ne fait pas de chacun un écrivain.

Universitaire réputé pour ses travaux sur le journal intime, auteur d’un livre qui fait date, L¢
pacte_autobiographique, Philippe Lejeune analyse les motifs qui conduisent 2 écrire et les
modalités actuelies de diffusion d’un manuscrit.

Sommes-nous tous des écrivains? Sommes-nous tous des peintres, des sculpteurs? A une telle
question tout le monde répondrait immédiatement non. Sommes-nous tous des romanciers? La aussi la
réponse serait négative, car il s’agit encore de maitriser une technique. En revanche, si 1’on part du
principe qu’en matiére d’écriture quasiment tout le monde maitrise 1’outil, la réponse a la question
devient plus délicate. 11 est des usages minimaux de 1’écriture largement partagés. La correspondance,
par exempie, qui est I’occasion de se poser ia question : « Comment toucher mon destinataire 7 » Ou le
journal intime, qui sert a guider sa vie ainsi qu’a lui donner une forme. Et qui n’a eu son moment de
poésie ? La pratique de I’écriture, comme celle du sport, est une pratique de masse. Beaucoup de gens
entretiennent avec le langage le méme genre de comportement quotidien qu’avec leur corps et
s’adonnent a des modes d’écriture a mi-chemin entre la vie ordinaire et la composition littéraire. Alors,
méme si nous ne sommes pas tous des champions du 110 metres haies, 1’écriture, oui, est a nous, elle
appartient a tous.

Des lors, nous pouvons tous tenter notre chance, entrer dans ce mouvement qui consiste a vouloir
donner ses écritures aux autres. En sachant que s’il n’est pas besoin d’autorisation pour écrire, en
revanche, pour étre publié, choisi, 1égitimé, il en faut une ... envoyer un manuscrit aux éditeurs, ¢ est
reconnaitre la légitimité de leur puissance légitimante. Seulement, ils ne peuvent pas publier tout le
monde. Etre publié¢ n’est pas un droit et les places sont rares. Alors, c’est la lutte pour la vie. La
publication d’un manuscrit signifie que d’autres ne seront pas publiés. C’est un jeu cruel ... Mais non
dénué de justesse. L’éditeur prend des risques, engage des capitaux, il lui est donc justifié de signifier
des refus. Le bon éditeur est celui qui choisit ce qui lui plait en méme temps que ce qui va plaire a son
public. Sa marge de manceuvre est faible, il lui arrive de se tromper.

Répondre a la question : « Qu’est-ce que la littérature ? » est-il compliqué ? C’est la question, tres
légitime, que se pose un éditeur, et c’est en paralléle cette autre question : « Le plaisir que j’ai pris a
lire ce texte est-il communicable a combien de personnes ? » Ou, pour dire les choses autrement :
« Ai-je intérét a vendre ce texte ? » Souvent le mot « littérature » se trouve mélé de maniére
hasardeuse a ces spéculations sur la « publicabilité » des textes. Cette notion, chargée d’histoire, a
varié de maniere vertigineuse au cours des si¢cles. La littérature, au sens large, c’est tout ce qui s’écrit
et qui se publie sans but pratique. Depuis Mallarmé, cela désigne de maniére restrictive ce qui est art
dans le domaine du langage. De fait, c’est un mot qui sert souvent a exclure. Ce que I’éditeur choisit
est littérature, ce qu’il refuse ne 1’est pas. Moi, j’aurais tendance a penser, comme Dubuffet, que I’art
ne vient pas toujours coucher dans les lits préparés pour lui.

11 semble pourtant convenu que 1’éditeur va chercher la littérature 1a ou elle est ... Mais ou est-
elle ? Nous sommes des étres d’habitude. Aujourd’hui, hors du roman point de salut. La poésie est
considérée comme invendable et I’autobiographie apparentée au document. Et le jeu des formes
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littéraires tend a se fossiliser. 1l est difficile de changer les formes acquises alors méme que la vitalité
éditoriale repose sur une tension sans cesse renouvelée entre académisme et avant-garde. J avoue donc
ne pas bien savoir ce qu’est la littérature. Le monde de 1’édition et de la critique semble plein de
personnes qui savent ce qu’elle est. Mais il ne suffit pas de voir son manuscrit publié pour étre
considéré comme écrivain. Faudrait-il encore étre lu, publier un deuxiéme ouvrage ... La machine 2
trier continue au-dela de 1’acceptation d’un manuscrit. S’il est amer d’étre refusé, il est amer aussi
d’étre publié et de ne pas étre lu. Car face au refus d’un manuscrit, on peut toujours dire : « ils ont tort,
ils n’ont rien compris. » Alors qu’une fois le livre publié, I’épreuve de réalité est 13, et il faut affronter
un jugement public qui met en péril. Car, si personne ne lit le livre publié, I’éditeur est en droit de
remettre en cause I’existence du texte suivant.

En ce sens, un support comme Internet offre une seconde chance. L’avantage pour les auteurs,
c¢’est qu’il suffit de créer un site pour exister. Etre édité n’est pas un droit. En revanche, nous avons la
chance de vivre dans un pays démocratique ou s’éditer est un droit. On peut faire imprimer son livre et
le diffuser soi-méme. Internet est une variante de I’autoédition. Mais on n’échappe pas au probléme de
savoir comment trouver des lecteurs. Méme si la concurrence est plus ouverte, moins dramatique,
créer un site, c’est faire la queue a ’entrée d’un grand magasin. 11 faut étre référencé par des moteurs
de recherche efficaces. 1l faut appartenir a des « cercles ». Ceci dit, il faut se demander si les gens sont
véritablement soucieux d’étre lus par 10 000 personnes. En offrant la possibilité de personnaliser le
rapport aux lecteurs, Internet ne joue pas sur la quantité mais sur la qualité et la réalité d’un lecteur qui
n’est plus anonyme. Les auteurs en tirent vraisemblablement une grande satisfaction. Une autre
particularité est de pouvoir publier incognito. Dans le cas du journal intime, c’est un élément
appréciable.

La seule chose qui manque dans ce systéme, c’est le coup de tampon : aucun éditeur n’est 1a pour
dire : « Formidable, vous étes un grand écrivain ! » Peut-étre qu’un échange réel avec les lecteurs
vaut-il mieux que le coup de tampon négatif d’un éditeur ? Peut-étre que la communication importe-t-
elle autant que la validation ou la sanction ? Et puis, est-il nécessaire d’étre « grand » ?

Nous proposons une alternative au refus éditorial. L’ APA, que nous avons créée en 1992, regoit, lit
et conserve tous les manuscrits autobiographiques qui lui sont envoyés ... Nous sommes un recours en
ce sens que nous offrons un autre systéme pour des textes qui ne sont pas arrivés au bon endroit. La
grande majorité des auteurs qui s’adressent a nous n’a pas de prétention littéraire. Ils n’écriront qu’un
texte. Ils ne cherchent pas a 1’éditer, mais a le faire recevoir. Ce qu’ils désirent, c’est que quelqu’un
ouvre avec respect ces pages qui contiennent leur vie. Nous ne nous mélons pas d’aventure éditoriale,
nous ne sommes pas la pour ¢a.

Nos archives sont vivantes et ouvertes. Nos groupes de lecture, une quarantaine de personnes,
rédigent un compte rendue de chaque texte déposé. Ces comptes rendus sont réunis dans les volumes
publiés du Garde-mémoire, avec des index qui permettent de trouver rapidement des récits sur un
théme précis, une époque, un lieu ... Bien siir, nous pensons a la postérité et aux historiens de demain.
Ce sera pour eux un matériau fabuleux. A travers ces textes, c’est une véritable fresque de la vie au
XXe siécle qui se constitue. Je crois a la relativité de la littérature, a sa variabilité aussi. Ecrire un
livre, c’est exercer sa puissance sur soi et sur le monde, le publier représente un accomplissement
personnel, le déposer a I’APA, la possibilité de satisfaire le désir, trés vif chez les diaristes, de durer

apres la mort.
D’apres les propos recueillis par Catherine Argand,

Entretien de Philippe Lejeune, Lire, tévrier 2000.
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D. Récapitulatif des seconds soulignements

Les seconds soulignements des étudiants de 1°® année LMD :
LE JONGLEUR DE NOTRE -DAME

Voyant un tel concours de louanges et une si belle moisson d’ceuvres, Bamabé_se lamentait de
son ignorance et de sa simplicite.

-Hélas !_Soupirait-il en se promenant seul dans le petit jardin sans ombre du couvent, je suis
bien malheureux de ne pouvoir, comme mes fréres, louer dignement la sainte Mére de Dieu &
laquelle j’ai vou¢ la tendresse de mon cceur. Hélas ! Heélas ! je suis un homme rude et sans art,
et je n’ai pour votre service, Madame la Vierge, ni sermons édifiants, ni traités bien divisés
selon les régles, ni fines peintures, ni statues exactement taillées, ni vers comptés par pieds et
marchant en mesure. Je n’ai rien, hélas !

I1_gémissait de la sorte et s’abandonnait a la tristesse. Un soir que les moines se récréaient en
conversant, il entendit ’'un d’eux conter I’histoire d’un religieux qui ne savait réciter autre
chose qu’ « Ave Maria ». Ce religieux était méprisé pour son ignorance ; mais, étant mort, il
lui sortit de la bouche cing roses en 1’honneur des cinq lettres du nom de Marie, et sa sainteté
fut ainsi manifestée. T

En écoutant ce récit, %admua une fois de plus la bonté de la vi erge ; mais, il ne fut pas
consolé par I’exemple de cette mort bienheureuse, car son cceur était plem de zele et il voulait
servir la gloire de sa dame qui est aux X Cleux. =

Il en cherchait le moyen sans pouvoir le trouver et il s°affligeait chaque jour d’avantage,
quand un matin, s’étant réveillé tout joyeux, il courut a la chapelle cha@ll e et y demeura seul pendant
plus d’une heure. Il y retourna I’aprés-diner.

Et, a compter de ce moment, il allait chaque jour dans cette chapelle a I’heure ou elle était
déserte, et il y passait une grande partie du temps que les autres moines consacraient aux arts
libéraux et aux arts mécaniques. Il n’était plus triste et il ne gemlssa nissait plus. Une conduite si
singuliere éveilla la curiosité desm

On se demandait, dans la communauté, pourquoi le frére Bamabe faisait des retraites si
fréquentes.

Le E'eur? dont le devoir est de ne rien ignorer de la conduite de ses religieux, résolut
d’observer Barnab¢ pendant ses solitudes. Un jour donc que celui-ci était renfermé, comme a
son ordinaire, Hans la chaglle, dom meur vint, accompagné de deux_anciens du couvent,
observer, a travers les fentes de la porte ce qui se passait a I"intérieur.

Ils virent Barnabé qui, devant I’autel de la sainte Vierge, la téte en bas, les pieds en I’air,
jonglait avec six boules de cuivre et douze couteaux. IT faisait, en I’honneur de la sainte Mére
de dieu, les tours qui lui avaient valu le plus de louange Ne comprenant pas que cet homme
simple mettait ainsi son talent et son savoir au service de la sainte Vlerge, les deux ancnens
criaient au sacrlleg

Le p eur savalt que Barnabg avait 1’dme innocente ; mais il le croyait tomber en démence. Ils
s’apprétaient tous trois a is a le tirer vivement de la chaglle quand ils virent la samte Y_Q[ge_
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descendre les degrés de ’autel pour venir essuyer d’un pan, n de son manteau bleu la sueur qui
dégouttait du front de son ]ongle

Alors, le prieur, se prosternant le visage contre la dalle, récita ces paroles :

- Heureux les simples, car ils verront Dieu !
- Amen ! répondirent les anciens en baisant la terre.

Anatole France

Le jongleur de Notre-Dame
Ed. Calmann-Lévy
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La mort du dauphin

Le petit Dauphin est malade, le petit Dauphin va mourir... Dans toutes les églises du
royaume, le Saint- Sacrement demeure exposé nuit et jour et de grand c1erges brilent pour la
guérison de I’enfant royal. Les rues de la vieille résidence sont tristes s et silencieuses, les
cloches ne sonnent plus, les voitures vont au pas... Aux abords du palais, les bourgeois
curieux regardent, & travers les grilles, des suisses 4 bedaines dorées qui causent dans les
cours d’un air important.

Tout le chiteau est en émoi... Des chambellans, des majordomes, montent et descendent en
courant les escaliers de marbre... les galenes sont pleines de pages et de courtisans en habits
de soie qui vont d’un groupe a I’autre quéter des nouvelles & voix basse. Sur les larges
perrons, les dames d’honneur éplorées se font de grandes révérences en essuyant leurs yeux
avec de jolis mouchoirs brodés. £

Dans I’Orangerie, il y a nombreuse assemblée de médecins en robe. On les voit, & travers les
vitres, agiter leurs longues manches noires et incliner doctoralement leurs perruques a
marteaux... Le gouverneur et I’écuyer du petit Dauphin se proménent devant la porte,
attendant les décisions de la faculté. Des marmitons passent a coté d’eux sans les saluer. M.
1 ecuxer jure comme un &_M le gouverneur récite des vers d’Horace... Et pendant ce
temps- 13, la-bas, du coté des écuries, on entend un long W"lmnﬁf C’est l'alezan
du petit dauphin que les palefreniers oublient et qui appelle tristement devant son mangedire
vide.

Et le roi ! Ou est monseigneur le roi ?... le roi s’est enfermé tout seul dans une chambre, au
bout du chiteau... Les Majestés n’aiment pas qu’on les voie pleurer... pour la reine, c’est
autre chose... assise au chevet du petit Dauphin, elle a son beau visage baigné de larmes, et
_sanglote bien haut devant tous, comme ferait une drapiére.

Dans sa couchette de dentelle, le petit Dauphin, plus blanc que les coussins sur lesquels il est
étendu, repose, les yeux fermés. On croit qu’il dort ; mais non. Le petit Dauphin ne dort pas...
11 se retourne vers sa mére, et voyant qu’elle pleure, il lui dit :

« Madame la reine, pourquoi pleurez- vous ? Est- ce que vous croyez bonnement que je m’en
vais mourir ? »

La reine veut répondre. Les sanglots I’empéchent de parler.

« Ne pleurez donc pas, madame la reine ; vous oubliez que je suis le Dauphin, et que les
Dauphins ne peuvent pas mourir ainsi... »

La reine sanglote encore plus fort, et le petit Dauphin commence a s’effrayer :

« Hola, dit- il, je ne veut pas que la mort vienne me prendre, et je saurai bien I’empécher
d’arriver jusqu’ici... qu’on fasse venir sur ’heure qumntw_ trés forts pour monter
la garde autour de notre lit... que cent gros canons veillent nuit et jour, méche allumée, sous
nos fenétres ! Et malheur & la mort, si elle ose s’approcher de nous !... »
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Pour ggmglalre a I’enfant royal, la reine fait un signe. Sur I’heure, on entend les gros canons
qui roulent dans la cour ; et quarante grands lansquenets, la_pertuisane au poing, viennent se
ranger autour de la chambre. Ce sont de vieux < soudards & 3 moustaches grises. Le petit Dauphin
bat des mains en les voyants. Il en reconnait un et I’appelle :

« Lorrain ! Lorrain ! »

« Je t’aime bien, mon vieux Lorrain... Fait voir un peut ton grand sabre... Sila mort veut me
prendre, il faudra la tuer, n’est- ce pas 7»

Lorrain répond :
« Oui, monseigneur. »

Et il a deux grosses larmes qui coulent sur ses joues tannées. A ce moment ’aumdnier
s’approche du petit Dauphin et lui parle longtemps a voix basse en lui montrant un_Crucifix fiz,
Le petit Dauphin 1’écoute d’un air fort étonné, puis tout a coup I’interrompant : e

« Je comprends bien ce que vous me dites, monsieur [’abbé : mais enfin est-ce que mon ami
Beppo ne pourrait pas mourir & ma place, en lui donnant beaucoup d’argent LoD
L’auménier continu a lui parler a voix basse, et le petit Dauphin a 1’air de plus en plus étonné.

Quand IMa fini, le petit Dauphin reprend avec un soupir :

« Tout ce que vous me dites 14 est bien triste, monsieur I'abbé ; mais une chose me console,
c’est que la-haut, dans le paradis des étoiles, je vais encore étre le Dauphin... Je sais que le
bon Dieu est mon cousin et ne peut pas manquer de me traiter selon mon rang. »

Puis il ajoute, en se tournant vers sa mere :

« Qu’on apporte mes plus beaux habits, mon _w&___t d’hermine blanche et mes escarpins de
velours ! Je veux me faire brave pour les anges ef entrer au paradls en costume de Dauphin. »

Une troisiéme fois, ’auménier se penche vers le petit Dauphin et lui parle longtemps a voix
basse... au milieu de son discours, I’enfant royal I’interrompt avec colére :

« Mais alors, crie-t- il, d’étre dauphin, ce n’est rien du tout ! »

Et sans vouloir plus rien entendre, le petit Dauphin se tourne vers la muraille, et il pleure
amerement.

Alphonse DAUDET. Lettres de nom Moulin « La mort du Dauphin » (ED. FASQUELLE)
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MULTIMEDIA _La famille High-tech

Domotique

C’est arrivé demain

Emmanuel Ducanda Kerhoz est un homme qui aime les nouvelles technologies. Alors il en a
fait profiter sa famille. Tout chez lui, comme dans sa voiture, fonctionne déja avec ce qui se
fait de plus futuriste. D’ailleurs, notre guide n’en est pas encore revenu...

C’est une famille normale. Il y a papa, maman et leur bambin de 6 ans. Les Ducanda Kerhoz
habitent Viroflay, aux portes de Paris... mais la normalité s arréte 1a. Ils vivent aussi sur une
autre planéte. Complétement high-tech. C’est Emmanuel, le pére, qui vient nous chercher a la
gare. Il nous invite & monter dans sa voiture, une Scénic. Banal ? Non. Avant de nous
installer, nous remarquons deux écrans fixés sur les appuie-téte des siéges avant. « Ils servent
aux passagers arriére qui regardent des films ou qui jouent pendant les trajets», dit
Emmanuel, amusé par notre air admiratif. A peine sommes- nous installés qu’un écran se
déploie. Il sort de ’autoradio, se dresse 4 la verticale au dessus du lecteur de CD et de DVD.
« C’est la navigation assistée. Si on ne I’utilise pas, le passager de droite regarde aussi des
films, ou bien, il joue, lui aussi », précise Emmanuel, tandis qu’une voix féminine d’aéroport
indique qu’il est temps de tourner légérement & gauche puis de prendre la premiére a droite.
Nous regardons défiler la carte routiére sur laquelle un curseur indique la position de la
voiture. Il est précédé d’une fléche, sorte de poisson pilote qui nous dirige. Devant la grille de
la maison d’Emmanuel et de sa femme Frédérique, la voix d’aéroport devient ferme :
« Destination atteinte, guidage terminé. » Claquements de portiéres, quelques pas dans un
jardin équipé de détecteurs de présence et de capteurs de luminosité. « Dans quelques heures
I’éclairage de nuit se mettra en route », annonce Emmanuel en s’arrétant devant la porte
d’entrée de la maison. « Ici, il n’y a aucune clef. On ouvre la porte par empreintes digitales
ou par codes », déclare le propriétaire des lieux, un ancien de Microsoft, qui a construit sa
demeure il y a huit ans dans une perspective entiérement domotique. Inutile de préciser qu’il
n’y a pas de poignée 2 la porte, elle s’ouvre toute seule, comme toutes les autres de la maison.
Mais pour éviter qu’elle_cogne quelqu’un qui serait juste derriere, un petit radar stoppe
Iouverture s’il repére une présence a I’intérieur. Comme celle de Thomas par exemple, le fils
de la maison. Chez les Ducanda Kerhoz, pas d’interrupteurs non plus. « on allume les
lumiéres par télécommande... On les programme aussi », précise Emmanuel. Ce qui fait dire
a Thomas, émerveillé, que chez ses copains, « on appuie sur un bouton et hop ! ¢a s’allume ».
On s’apercevra en descendant a la cave, remplie d’électronique, que les lumiéres se mettent
en marche a notre passage.

Ordinateurs et consoles en _pagaille
——

Maintenant, nous sommes a 1’entrée de la salle de séjour. Partout des enceintes. Ici, une
console de jeux Xbox (il y en a une par étage), 1a, un ordinateur portable (il y en a une dizaine
dans la maison) et, en face du canapé, un grand écran plasma Sync Nec de 1,50 métre de
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diagonale. « ce n’est pas vraiment une télévision. Cet écran sert a tout, comme voir qui sonne
a la porte ou qui est dans le jardin, par exemple », dit Emmanuel en nous proposant de nous
asseoir. L’écran est divisé en une kyrielle d’images fixes qui sont autant de programmes
proposés et démarrent par télécommande: films, variétés, CNN, d’autres chaines
d’information, jeux, musique pop, rock, soul, rap, radio, etc. A c6té de I’écran, un boitier
rectangulaire Jagué noir. C’est un Média Node, fabriqué par la société¢ eMagium, créce par le
maitre de maison. Une sorte d’énorme disque dur connecté a 1’écran et raccordé au réseau
familial, lui-méme reli¢ a internet. Il contient tout ce qui peut étre numérisé dans une maison :
photos, films en super-8, anciennes cassettes VHS, dossiers de tous ordres, archives. 1l lit bien
str les CD et les DVD, il remplace également tous types de décodeur, Canal+ ou autre. Dans
toutes les autres pieces, des minis Node, reliés entre eux par ondes radio wifi. Ils
communiquent avec les ordinateurs, et donc avec le réseau privé et internet, pour rapatrier les
données stockées sur les disques durs ou celles du Web : la météo par exemple, qui s affiche
alors sur I’écran du salon. « Les Node controlent aussi toutes les caméras de la maison »,
déclare Emmanuel. Nous levons la téte et ... oui, il y a bien une petite caméra qui nous_guette,
comme dans toutes les autres pieces. Que fait Thomas, au fait ? Emmanuel saisit un écran
portatif placé a c6té du canapé, un Smart Display. Sur la partie supérieure de 1’écran, un plan
d’architecte de la maison. Munit d’un stylet, Emmanuel pointe la chambre de Thomas et, sur
la partie inférieure, nous voyons I’enfant jouer avec sa baby-sitter, ils sont assis par terre,

_adossés au lit. Ils se concentrent sur quelque chose que nous ne voyons pas, on les entend
parler. C’est étrange, on se croirait dans la série télévisée « Le prisonnier ». Nous n’avons pas
le temps de faire part de notre réflexion @ Emmanuel, que de son stylet il pointe le garage,
commun a quatre autres maisons. « Tiens, il y a quelqu’un dedans, s’étonne-t- il. Ah oui, ¢’est
le voisin... » ce dernier sait qu’une petite caméra explore le garage en permanence. Le
voisinage ne voit aucune objection a cette présence : au contraire elle les rassure.

Mais revenons au systeme Média Node hyper sécurisé. Il ne délivre ses programmes que si on
lui a montré patte blanche...autrement dit, il doit reconnaitre I’empreinte digitale de ses
propriétaires. Il sait si c’est Thomas qui vient d’appliquer son index ou bien s’il s’agit de son
pere, de sa mere ou de la baby-sitter. Quand un invité souhaite regarder un film, il doit se faire
paramétrer. Non content de reconnaitre celui qui I’actionne, le systéme connait ses gouts. A
Emmanuel, il propose en priorité¢ du jazz, les chaines d’information anglo-saxonnes et des
films policiers. Pour Frédérique, ce sera de la musique new-age et des films d’action. Et
Thomas a droit & des jeux ou a des dessins animés. Mieux, Emmanuel n’aura pas besoin
d’acheter le dernier CD de Norah Jones, car un service contractuel, passé avec eMagium,
garanti la transmission de son nouveau CD, via internet, dés sa sortie. Idem pour les films, les
jeux ou les dessins animes.

Une maison sous bonne garde

Que pense Thomas de ce monde de science fiction ? Il nous regarde, étonné par la question a
laquelle il a du mal a répondre. Thomas est né¢ dans ce monde communicant, il n’en connait
pas d’autres. Il dit « Papa voit tout », en parlant des caméras. Nulle crainte dans son ton, de
I’euphorie plutét. « Ca le rassure de savoir qu’on peut surveiller sa chambre la nuit, au cas ou
roderait un fantdme. Et & I’adolescence, il coupera la caméra pour étre tranquille », dit son
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pere. A 6 mois Thomas recevait son premier ordinateur, « un Unika ». a 3 ans, il a eu son
premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd’hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L’enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris a distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routiere radioguidée qui défilait sur I’écran. Cette voiture
est d’ailleurs tres étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifi, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.

Le bonheur est dans le PC

Que dit Frédérique de sa maison intelligente ? Elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne I’est toujours pas, mais elle apprécie tous les systémes que crée son mari.
Frédérique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-la dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? Tout le monde se regarde.
Non, visiblement il ne manque rien. Méme pas un téléphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s’¢claire : plutdt de nous parler de ce qui lui
manque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qu’in a découvert a 1’école. « J’ai déja
quatre stylos », déclare-t- il tout excité. « un noir, un bleu, un rouge, un vert!» non,
décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.

COLETTE MAINGUI, Le Nouvel Observateur Multimédia, 18-24 novembre 2004.
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Etes-vous tous des écrivains?

L’écriture appartient a tous

Selon ce spécialiste du journal intime, tout le monde peut écrire. Pour autant, la pratique de
I’écriture ne fait pas de chacun un écrivain.

Universitaire réputé pour ses travaux sur le journal intime, auteur d’un livre qui fait date, Le
pacte_autobiographigue, Philippe Lejeune analyse les motifs qui conduisent a écrire et les
modalités actuelles de diffusion d’un manuscrit.

—

Sommes-nous tous des écrivains? Sommes-nous tous des peintres, des scglgte s? A une telle
question tout le monde répondrait immédiatement non. Sommes-nous tous des romanciers? L aussi la
réponse serait négative, car il s’agit encore de maitriser une technique. En revanche, si I’on part du
principe qu’en matiére d’écriture quasiment tout le monde maitrise 1’outil, la réponse a la question
devient plus délicate. Il est des usages minimaux de 1’écriture largement partagés. La correspondance,
par exemple, qui est I’occasion de se poser la question : « Comment toucher mon destinataire ? » Ou le
journal intime, qui sert & guider sa vie ainsi qu’a lui donner une forme. Et qui n’a eu son moment de
poésie ? La pratique de I’écriture, comme celle du sport, est une pratique de masse. Beaucoup de gens
entretiennent avec le langage le méme genre de comportement quotidien qu’avec leur corps et
s’adonnent & des modes d’écriture & mi-chemin entre la vie ordinaire et la composition littéraire. Alors,
méme si nous ne sommes pas tous des champions du 110 métres haies, I’écriture, oui, est a nous, elle
appartient a tous.

Dés lors, nous pouvons tous tenter notre chance, entrer dans ce mouvement qui consiste a vouloir
donner ses écritures aux autres. En sachant que s’il n’est pas besoin d’autorisation pour €crire, en
revanche, pour étre publié, choisi, legm ¢, il en faut une ... envoyer un manuscrit aux éditeurs, c’est
reconnaitre la 1égitimité de leur puissance legmmante Seulement ils ne peuvent pas publier tout le
monde. Etre puBTfe_ﬁ est pas un droit et les p1—ces sont rares. Alors, ¢’est la lutte pour la vie. La
publication d’un manuscrit signifie que d’autres ne seront pas publiés. C’est un jeu cruel ... Mais non
_dmm_e_de justesse. L éditeur prend des risques, engage des capitaux, il lui est donc Justlﬁe de signifier
des refus Le bon éditeur est celui qui choisit ce qui lui plait en méme temps que ce qui va plaire a son

pubhc. Sa marge de manceuvre est faible, il lui arrive de se tromper.

Répondre a la question : « Qu’est-ce que la littérature ? » est-il compliqué ? C’est la question, tres
légitime, que se pose un éditeur, et ¢’est en paralléle cette autre question : « Le plaisir que j’ai pris a
lire ce texte est-il communicable a combien de personnes ? » Ou, pour dire les choses autrement :
« Ai-je intérét a vendre ce texte ?» Souvent le mot « littérature » se trouve mélé de maniere
hasardeuse a ces spéculations sur la « publicabilité » des textes. Cette notion, chargée d’histoire, a
varié de maniere &QB&L&Q au cours des siécles. La littérature, au sens large, c’est tout ce qui s’écrit
et qui se publie sans but p pratique. Depuis Mallarmé, cela désigne de maniére restrictive ce qui est art
dans le domaine du langage. De fait, ¢’est un mot qui sert souvent a exclure. Ce que I’éditeur choisit
est littérature, ce qu’il refuse ne 1’est pas. Moi, j’aurais tendance a penser, comme Dubuffet, que P’art

ne vient pas toujours coucher dans les lits préparés pour lui.

1l semble pourtant convenu que 1’éditeur va chercher la littérature 1a ou elle est ... Mais ou est-
elle 2 Nous sommes des étres d’habitude. Aujourd’hui, hors du roman point de salut. La poésie est
considérée comme invendable et I’autobiographie apparentée au document. Et le jeu des formes
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ntteraires tend a se 10SSIISEr. 11 est dITNClie de changer Ies Tormes acquises alors meme que la vitalite
éditoriale repose sui une tension sans cesse renouvelée entre académisme et avant-garde. J’avoue donc
ne pas bien savoir ce qu’est la littérature. Le monde de 1’édition et de la critique semble plein de
personnes qui savent ce qu’elle est. Mais il ne suffit pas de voir son manuscrit publi€¢ pour étre
considéré comme écrivain. Faudrait-il encore étre lu, publier un deuxiéme cuvrage ... La machine a
trier continue au-dela de 1’acceptation d’un manuscrit. S’il est amer d’étre refusé, 11 est amer aussi
d’étre publié et de ne pas étre lu. Car face au refus d’un manuscrit, on peut toujours dire : « ils ont tort,
ils n’ont rien compris. » Alors qu’une fois le livre publié,?e?prreuve de réalité est 13, et il faut affronter
un jugement public qui met en péril. Car, si personne ne lit le livre publié, 1’éditeur est en droit de
remettre en cause 1’existence du texte suivant.

En ce sens, un support comme Internet offre une seconde chance. L’avantage pour les auteurs,
¢’est qu’il suffit de créer un site pour exister. Etre édité n’est pas un droit. En revanche, nous avons la
chance de vivre dans un pays démocratique ou s’éditer est un droit. On peut faire imprimer son livre et
le diffuser soi-méme. Internet est une variante de 1’autoédition. Mais on n’échappe pas au probléme de
savoir comment trouver des lecteurs. Méme si la concurrence est plus ouverte, moins dramatique,
créer un site, c’est faire la queue a I’entrée d’un grand magasin. 1l faut étre référencé par des moteurs
de recherche efficaces. Il faut appartenir a des « cercles ». Ceci dit, il faut se demander si les gens sont
véritablement soucieux d’étre lus par 10 000 personnes. En offrant la possibilité de personnaliser le
rapport aux lecteurs, Internet ne joue pas sur la quantité mais sur la qualité et la réalité d’un lecteur qui
n’est plus anonyme. Les auteurs en tirent vraisemblablement une grande satisfaction. Une autre
particularité est de pouvoir publier 1nco§£1to Dans le cas du journal intime, c’est un élément
appréciable.

La seule chose qui manque dans ce systéme, c’est le coup de___tgmmn aucun éditeur n’est 1a pour
dire : « Formidable, vous étes un grand écrivain ! » Peut-étre qu’un echange réel avec les lecteurs
vaut-il mieux que le coup de tampon négatif d’un éditeur ? Peut-étre que la communication importe-t-
elle autant que la validation ou Ta sanction ? Et puis, est-il nécessaire d’étre « grand » ?

Nous proposons une alternative au refus éditorial. L’ APA, que nous avons créée en 1992, regoit, lit
et conserve tous les manuscrits autobiographiques qui lui sont envoyés ... Nous sommes un recours en
ce sens que nous offrons un autre systéme pour des textes qui ne sont pas arrivés au bon endroit. La
grande majorité des auteurs qui s’adressent a nous n’a pas de prétention littéraire. Ils n’écriront qu’un
texte. Ils ne cherchent pas a I’éditer, mais a le faire recevoir. Ce qu’ils désirent, ¢’est que quelqu’un
ouvre avec respect ces pages qui contiennent leur vie. Nous ne nous mélons pas d’aventure éditoriale,
nous ne sommes pas 1a pour ca.

Nos archives sont vivantes et ouvertes. Nos groupes de lecture, une quarantaine de personnes,
rédigent un compte rendue de chaque texte déposé. Ces comptes rendus sont réunis dans les volumes
publiés du Garde-mémoire, avec des index qui permettent de trouver rapidement des récits sur un
théme précis, une époque, un lieu ... Bien siir, nous pensons a la postérité et aux historiens de demain.
Ce sera pour eux un matériau fabuleux. A travers ces textes, c’est une véritable fresque de la vie au
XXe siécle qui se constitue. Je crois a la relativité de la littérature, a sa variabilité aussi. Ecrire un
livre, c’est exercer sa puissance sur soi et sur le monde, le publier représente un accomplissement
personnel, le déposer a I’APA, la possibilité de satisfaire le désir, trés vif chez les diaristes, de durer
apres la mort.

D’apres les propos recueillis par Catherine Argand,
Entretien de Philippe Lejeune, Lire, février 2000.
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Les seconds soulignements des étudiants de 3°™ année LMD :

LE JONGLEUR DE NOTRE -DAME

Voyant un tel concours de lo louanges et une si belle mmsson d’ceuvres, Barnabeé se lamentait de
son ignorance et de sa simplicite.

-Hélas ! Soupirait-il en se promenant seul dans le petit jardin sans ombre du couvent, je suis
bien malheureux de ne pouvoir, comme mes fréres, louer dignement la sainte Méfe de Dieu a
laquelle j’ai voué la tendresse de mon ceeur. Hélas | Hélas ! je suis un homme rude et sans art,
et je n’ai pour votre service, Madame la Vierge, ni sermons édifiants, ni traités bien divisés
selon les regles, ni fines peintures, ni statues exactement taillées, ni vers comptés par pieds et
marchant en mesure. Je n’ai rien, hélas !

11 gémissait de la sorte et s’abandonnait a la tristesse. Un soir que les_im se récréaient en
conversant, il entendit I'un d’eux conter I’histoire d’un religieux qui ne savait réciter autre
chose qu’ « Ave Maria ». Ce religieux était mEpris€ pour son ignorance ; mais, étant mort, il
lui sortit de la bouche cing roses en I"honneur des cing lettres du nom de Marie, et sa sainteté
fut ainsi manifestée.

En écoutant ce récit, Barnabé admira une fois de plus la bonté de la vierge ; mais, il ne fut pas
consolé par I’'exemple de cette mort bienheureuse, car son cceur était plein de zéle et il voulait
servir la gloire de sa dame qui est aux cieux.

Il en cherchait le moyen sans pouvoir le trouver et il s’affligeait chaque jour d’avantage,
quand un matin, s’étant réveillé tout joyeux, il courut a la chapelle et y demeura seul pendant
plus d’une heure. Il y retourna 1’aprés-diner.

Et, a compter de ce moment, il allait chaque jour dans cette chapelle a I’heure ou elle était
déserte, et il y passait une grande partie du temps que les autres m moines consacraient aux arts
libéraux et aux arts mécaniques. 1l n’était plus triste et il ne gemxssg_ it plus. Une conduite si
singuliére éveilla la curiosité des_m_Qm_

On se demandait, dans la communauté, pourquoi le frére Barnabé faisait des retraites si
fréquentes.

Le prieur, dont le devoir est de ne rien ignorer de la conduite de ses religieux, résolut
d’observer Barnabé pendant ses solitudes. Un jour donc que celui-ci était renfermé, comme a
son ordinaire, dans la chapelle, dom prieur vint, accompagné de deux anciens du couvent,
observer, a travers les fentes de la porte, ce qui se passait a I’intérieur.

Ils virent M qui, devant l'autel de la sainte Vierge, la téte en bas, les pieds en I’air,
Jonglait avec six boules de cuivreet douze couteaux. Il faisait, en I’honneur de la sainte > Mére
de dieu, les tours qui lui avaient valu le plus de W Ne comprenant pas que cet homme
simple mettait ainsi son talent et son savoir au service de la sainte Vierge, les deux anciens
criaient au sacrilége.

Le prieur savait que Bamabé: avait I’ame innocente ; mais il le croyait tomber en démence. Ils
s’apprétaient tous trois a le tirer vivement de la chapelle, quand ils virent la sainte Vierge
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La mort du dauphin

Le petit Dauphin est malade, le petit Dauphin va mourir... Dans toutes les églises du
royaume, le Saint- Sacrement demeure exposé nuit et jour et de grand cierges brilent pour la
guérison de I’enfant royal. Les rues de la vieille résidence sont tristes et silencieuses, les
cloches ne sonnent plus, les voitures vont au pas... Aux abords du palais, les bourgeois
curieux regardent, a travers les grilles, des suisses agg_dm;_ngs dorées qui causent dans les
cours d’un air important. =

Tout le chiteau est en émoi... Des chambellans, des majordomes, montent et descendent en
courant les escaliers de marbre... les galeries sont pleines de pages et de courtisans en habits
de soie qui vont d’un groupe a lautre quéter des nouvelles 4 voix basse. Sur les larges
perrons, les dames d’honneur éplorées se font de grandes révérences en essuyant leurs yeux
avec de jolis mouchoirs brodés.

Dans ’Orangerie, il y a nombreuse assembice de médecins en robe. On les voit, a travers les
vitres, agiter leurs longues manches noires et incliner doctoralement leurs perruques a
marteaux... Le gouverneur et I’écuyer du petit Dauphin se proménent devant la porte,
attendant les décisions de la faculté. Des marmitons passent & coté d’eux sans les saluer. M.
I’écuyer jure comme un paien. M. le gouverneur récite des vers d’Horace... Et pendant ce
temps- 1, la-bas, du coté des écuries, on entend un long henm'ssemenf_gl aintif. C’est I’alezan
du petit dauphin que les palefreniers oublient et qui appelle tristement devant son mangg-i're
vide.

Et le roi | Ou est monseigneur le roi ?... le roi s’est enfermé tout seul dans une chambre, au
bout du chateau... Les Majestés n’aiment pas qu’on les voie pleurer... pour la reine, c’est
autre chose... assise au chevet du petit Dauphin, elle a son beau visage baigné de larmes, et
sanglote bien haut devant tous, comme ferait une dr}___giére.

Dans sa couchette de dentelle, le petit Dauphin, plus blanc que les coussins sur lesquels il est
étendu, repose, les yeux fermés. On croit qu’il dort ; mais non. Le petit Dauphin ne dort pas...
11 se retourne vers sa mére, et voyant qu’elle pleure, il lui dit :

« Madame la reine, pourquoi pleurez- vous ? Est- ce que vous croyez bonnement que je m’en
vais mourir ? »

La reine veut répondre. Les sanglots I’empéchent de parler.

« Ne pleurez donc pas, madame la reine ; vous oubliez que je suis le Dauphin, et que les
Dauphins ne peuvent pas mourir ainsi... »

La reine sanglote encore plus fort, et le petit Dauphin commence a s’effrayer :

« Hola, dit- il, je ne veut pas que la mort vienne me prendre, et je saurai bien I’empécher
d’arriver jusqu’ici... qu’on fasse venir sur I’heure quarante lansquenets tres forts pour monter
la garde autour de notre lit... que cent gros canons veillent nuit et jour, méche allumée, sous
nos fenétres ! Et malheur & la mort, si elle ose s—’aY)procher de nous ... »
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Pour complaire a I’enfant royal, la reine fait un signe. Sur I’heure, on entend les gros canons
qui roulent dans la cour ; et quarante grands lansquenets, la pertuisane au poing, viennent se
ranger autour de la chambre. Ce sont de vieux soudards 4 moustaches grises. Le petit Dauphin
bat des mains en les voyants. Il en reconnait un et I’appelle :

« Lorrain ! Lorrain ! »

« Je t’aime bien, mon vieux Lorrain... Fait voir un peut ton grand sabre... Si la mort veut me
prendre, il faudra la tuer, n’est- ce pas ? »

Lorrain répond :
« Oui, monseigneur. »

Et il a deux grosses larmes qui coulent sur ses joues tannées. A ce moment I’aumdnier
s’approche du petit Dauphin et lui parle longtemps & voix basse en lui montrant un crucifix.
Le petit Dauphin 1’écoute d’un air fort étonné, puis tout a coup I’interrompant :

« Je comprends bien ce que vous me dites, monsieur 1’abbé : mais enfin est-ce que mon ami
Beppo ne pourrait pas mourir 2 ma place, en lui donnant beaucoup d’argent ?... »

L’aumonier continu  lui parler a voix basse, et le petit Dauphin a I’air de plus en plus étonné.
Quand I’auménier a fini, le petit Dauphin reprend avec un soupir :

« Tout ce que vous me dites 1a est bien triste, monsieur_’abbé ;: mais une chose me console,
c’est que la-haut, dans le paradis des étoiles, je vais encore étre le Dauphin... Je sais que le
bon Dieu est mon cousin et ne peut pas manquer de me traiter selon mon rang. »

Puis il ajoute, en se tournant vers sa mere :

« Qu’on apporte mes plus beaux habits, mon pourpoint d’hermine blanche et mes escarpins de
velours ! Je veux me faire brave pour les anges et entrer au paradis en costume de Dauphin. »

Une troisiéme fois, 1’aumdnier se penche vers le petit Dauphin et lui parle longtemps a voix
basse... au milieu de son discours, I’enfant royal I’interrompt avec colére :

« Mais alors, crie-t- il, d’étre dauphin, ce n’est rien du tout ! »

Et sans vouloir plus rien entendre, le petit Dauphin se tourne vers la muraille, et il pleure
amerement.

Alphonse DAUDET. Lettres de nom Moulin « La mort du Dauphin » (ED. FASQUELLE)
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MULTIMEDIA La famille High-tech

Domotigue
C’est arrivé demain

Emmanuel Ducanda Kerhoz est un homme qui aime les nouvelles technologies. Alors il en a
fait profiter sa famille. Tout chez lui, comme dans sa voiture, fonctionne déja avec ce qui se
fait de plus futuriste. D ailleurs, notre guide n’en est pas encore revenu...

C’est une famille normale. 11 y a papa, maman et leur bambin de 6 ans. Les Ducanda Kerhoz
habitent Viroflay, aux portes de Paris... mais la normalité s’arréte 1a. Ils vivent aussi sur une
autre planéte. Complétement high-tech. C’est Emmanuel, le pére, qui vient nous chercher a la
gare. Il nous invite & monter dans sa voiture, une Scénic. Banal ? Non. Avant de nous
installer, nous remarquons deux écrans fixés sur les appuie-téte des siéges avant. « Ils servent
aux passagers arriere qui regardent des films ou qui jouent pendant les_trajets », dit
Emmanuel, amusé par notre air admiratif. A peine sommes- nous installés qu’un écran se
déploie. Il sort de 1’autoradio, se dresse a la verticale au dessus du lecteur de CD et de DVD.
« C’est la navigation assistée. Si on ne I’utilise pas, le passager de droite regarde aussi des
films, ou bien, il joue, lui aussi », précise Emmanuel, tandis qu’une voix féminine d’aéroport
indique qu’il est temps de tourner 1égérement a gauche puis de prendre la premiere a droite.
Nous regardons défiler la carte routiére sur laquelle un curseur indique la position de la
voiture. [l est précédé d’une fleche, sorte de poisson pilote qui nous dirige. Devant la grille de
la maison d’Emmanuel et de sa femme Frédérique, la voix d’aéroport devient ferme :
« Destination atteinte, guidage terminé. » Claquements de porti¢res, quelques pas dans un
jardin équipé de détecteurs de présence et de capteurs de luminosité. « Dans quelques heures
I’éclairage de nuit se mettra en route », annonce Emmanuel en s’arrétant devant la porte
d’entrée de la maison. « Ici, il n’y a aucune clef. On ouvre la porte par empreintes digitales
ou par codes », déclare le propriétaire des lieux, un ancien de Microsoft, qui a construit sa
demeure il y a huit ans dans une perspective entiérement domotique. Inutile de préciser qu’il
n’y a pas de poignée 2 la porte, elle s ouvre toute seule, comme toutes les autres de la maison.
Mais pour éviter qu’elle cogne quelqu'un qui serait juste derriére, un petit radar stoppe
I’ouverture s’il repére une présence a I’intérieur. Comme celle de Thomas par exemple, le fils
de la maison. Chez les Ducanda Kerhoz, pas d’interrupteurs non plus. « on allume les
lumiéres par télécommande... On les programme aussi », précise Emmanuel. Ce qui fait dire
a Thomas, émerveillé, que chez ses copains, « on appuie sur un bouton et hop ! ¢a s’allume ».
On s’apercevra en descendant a la cave, remplie d’électronique, que les lumiéres se mettent
en marche a notre passage.

Ordinateurs et consoles en pagaille

Maintenant, nous sommes a ’entrée de la salle de séjour. Partout des enceintes. Ici, une
console de jeux Xbox (il y en a une par étage), la, un ordinateur portable (il y en a une dizaine
dans la maison) et, en face du canapé, un grand écran plasma Sync Nec de 1,50 metre de
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diagonale. « ce n’est pas vraiment une télévision. Cet écran sert a tout, comme voir qui sonne
4 la porte ou qui est dans le jardin, par exemple », dit Emmanuel en nous proposant de nous
asseoir. L écran est divisé en une kyrielle d’images fixes qui sont autant de programmes
proposés et démarrent par télécommande: films, variétés, CNN, d’autres chaines
d’information, jeux, musique pop, rock, soul, rap, radio, etc. A coté de ’écran, un boitier
rectangulaire laqué noir. C’est un Média Node, fabriqué par la société eMagium, créée par le
maitre de maison. Une sorte d’énorme disq—ue dur connecté a I’écran et raccordé au réseau
familial, lui-méme relié a internet. Il contient tout ce qui peut étre numérisé dans une maison :
photos, films en super-8, anciennes cassettes VHS, dossiers de tous ordres, archives. 11 lit bien
stir les CD et les DVD, il remplace également tous types de décodeur, Canal+ ou autre. Dans
toutes les autres pi¢ces, des minis_Node, reliés entre eux par ondes radio wifi. Ils
communiquent avec les ordinateurs, et donc avec le réseau privé et internet, pour rapatrier les
données stockées sur les disques durs ou celles du Web : la météo par exemple, qui s’affiche
alors sur I’écran du salon. « Les_Node contrdlent aussi toutes les caméras de la maison »,
déclare Emmanuel. Nous levons la téte et ... oui, il y a bien une petite caméra qui nous guette,
comme dans toutes les autres piéces. Que fait Thomas, au fait ? Emmanuel saisit un écran
portatif placé a coté du canapé, un Smart Display. Sur la partie supérieure de I’écran, un plan
d’architecte de la maison. Munit d’un stylet, Emmanuel pointe la chambre de Thomas et, sur
la partie inférieure, nous voyons I’enfant jouer avec sa baby-sitter, ils sont assis par terre,
adossés au lit. Ils se concentrent sur quelque chose que nous ne voyons pas, on les entend
parler. C’est étrange, on se croirait dans la série télévisée « Le prisonnier ». Nous n’avons pas
le temps de faire part de notre réflexion a8 Emmanuel, que de son_stylet il pointe le garage,
commun a quatre autres maisons. « Tiens, il y a quelqu’un dedans, s’étonne-t- il. Ah oui, c’est
le voisin... » ce dernier sait qu’une petite caméra explore le garage en permanence. Le
voisinage ne voit aucune objection a cette présence : au contraire elle les rassure.

Mais revenons au systéme Média Node hyper sécurisé. Il ne délivre ses programmes que si on
lui a montré patte blanche...autrement dit, il doit reconnaitre I’empreinte digitale de ses
propriétaires. Il sait si c’est Thomas qui vient d’appliquer son index ou bien s’il s’agit de son
pére, de sa mére ou de la baby-sitter. Quand un invité souhaite regarder un film, il doit se faire
paramétrer. Non content de reconnaitre celui qui Iactionne, le systeme connait ses gouts. A
Emmanuel, il propose en priorité du jazz, les chaines d’information anglo-saxonnes et des
films policiers. Pour Frédérique, ce sera de la musique new-age et des films d’action. Et
Thomas a droit 4 des jeux ou a des dessins animés. Mieux, Emmanuel n’aura pas besoin
d’acheter le dernier CD de Norah Jones, car un service contractuel, passé avec eMagium,
garanti la transmission de son nouveau CD, via internet, dés sa sortie. [dem pour les films, les
jeux ou les dessins animés.

Une maison sous bonne garde

Que pense Thomas de ce monde de science fiction ? Il nous regarde, étonné par la question a
laquelle il a du mal a répondre. Thomas est né dans ce monde communicant, il n’en connait
pas d’autres. Il dit « Papa voit tout », en parlant des caméras. Nulle crainte dans son ton, de
1’euphorie plutdt. « Ca le rassure de savoir qu’on peut surveiller sa chambre la nuit, au cas ou
tdderait un fantdme. Et a I’adolescence, il coupera la caméra pour étre tranquille », dit son
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pere. A 6 mois Thomas recevait son premier ordinateur, « un Unika ». a 3 ans, il a eu son
premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd’hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L’enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris & distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routiére radioguidée qui défilait sur I’écran. Cette voiture
est d’ailleurs trés étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifi, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.

Le bonheur est dans le PC

Que dit Frédérique de sa maison intelligente ? Elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne I’est toujours pas, mais elle apprécie tous les systémes que crée son mari.
Frédérique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-la dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? Tout le monde se regarde.
Non, visiblement il ne manque rien. Méme pas un téiéphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s°éclaire : plutdt de nous parler de ce qui lui
manque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qu’in a découvert a ’école. « J’ai déja
quatre stylos », déclare-t- il tout excité. «un noir, un bleu, un rouge, un vert!» non,
décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.
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Etes-vous tous des écrivains?

L’écriture appartient a tous

Selon ce spécialiste du journal intime, tout le monde peut écrire. Pour autant, la pratique de
Pécriture ne fait pas de chacun un écrivain.

Universitaire réputé pour ses travaux sur le journal intime, auteur d’un livre qui fait date, Le
pacte_autobiographique, Philippe Lejeune analyse les motifs qui conduisent a écrire et les
modalités actuelles de diffusion d’un manuscrit.

Sommes-nous tous des écrivains? Sommes-nous tous des peintres, des_sculpteurs? A une telle
question tout le monde répondrait immédiatement non. Sommes-nous tous des romanciers? La aussi la
réponse serait négative, car il s’agit encore de maitriser une technique. En revanche, si ’on part du
principe qu’en matiére d’écriture quasiment tout le monde maitrise I"outil, la réponse & la question
devient plus délicate. 11 est des usages minimaux de I’écriture largement partagés. La correspondance,
par exemple, qui est I’occasion de se poser la question : « Comment toucher mon destinataire ? » Ou le
journal intime, qui sert & guider sa vie ainsi qu’a lui donner une forme. Et qui n’a eu son moment de
poésie ? La pratique de I’écriture, comme celle du sport, est une pratique de masse. Beaucoup de gens
entretiennent avec le langage le méme genre de comportement quotidien qu'avec leur corps et
s’adonnent a des modes d’écriture 4 mi-chemin entre la vie ordinaire et la composition littéraire. Alors,
méme si nous ne sommes pas tous des champions du 110 meétres haies, I’écriture, oui, est a nous, elle
appartient a tous. e

Dés lors, nous pouvons tous tenter notre chance, entrer dans ce mouvement qui consiste a vouloir
donner ses écritures aux autres. En sachant que s’il n’est pas besoin d’autorisation pour écrire, en
revanche, pour étre publié, choisi, 1égitimé, il en faut une ... envoyer un manuscrit aux éditeurs, ¢’est
reconnaitre la 1égitimité de leur puissance légitimante. Seulement, ils ne peuvent pas publier tout le
monde. Etre publié n’est pas un droit et les places sont rares. Alors, c’est la lutte pour la vie. La
publication d’un manuscrit signifie que d’autres ne seront pas publiés. C’est un jeu cruel ... Mais non
dénué de justesse. L éditeur prend des risques, engage des capitaux, il lui est donc justifié de signifier
des refus. Le bon éditeur est celui qui choisit ce qui lui plait en méme temps que ce qui va plaire a son
public. Sa marge de mancevsre est faible, il lui arrive de se tromper.

Répondre a la question : « Qu’est-ce que la littérature ? » est-il compliqué ? Cest la question, tres
légitime, que se pose un éditeur, et c’est en paralléle cette autre question : « Le plaisir que j'ai pris a
lire ce texte est-il communicable 2 combien de personnes ? » Ou, pour dire les choses autrement :
« Ai-je intérét a vendre ce texte?» Souvent le mot «littérature » se trouve mélé de maniére
hasardeuse 4 ces spéculations sur la « publicabilité » des textes. Cette notion, chargée d’histoire, a
varié de maniére vertigineuse au cours des siécles. La littérature, au sens large, c’est tout ce qui s’écrit
et qui se publie sans but pratique. Depuis Mallarmé, cela désigne de maniére restrictive ce qui est art
dans le domaine du langage. De fait, c’est un mot qui sert souvent a exclure. Ce que I’éditeur choisit
est littérature, ce qu’il refuse ne 1’est pas. Moi, j’aurais tendance a penser, comme Dubuffet, que I’art
ne vient pas toujours coucher dans les lits préparés pour lui. e

1l semble pourtant convenu que 1’éditeur va chercher la littérature 1a ou elle est ... Mais ou est-
elle 2 Nous sommes des étres d’habitude. Aujourd’hui, hors du roman point de salut. La poésie est

considérée comme invendable et ’autobiographie apparentée au document. Et le jeu des formes
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littéraires tend a se fossiliser. 11 est difficile de changer les formes acquises alors méme que la vitalité
éditoriale repose sur ufie tension sans cesse renouvelée entre académisme et avant-garde. J’avoue donc
ne pas bien savoir ce qu’est la littérature. Le monde de I’édition et de la critique semble plein de
personnes qui savent ce qu'elle est. Mais il ne suffit pas de voir son manuscrit publié¢ pour étre
considéré comme écrivain. Faudrait-il encore étre lu, publier un deuxiéme ouvrage ... La machine a
trier continue au-dela de I’acceptation d’un manuscrit. S’il est amer d’étre refusé, il est amer aussi
d’étre publié et de ne pas étre lu. Car face au refus d’un manuscrit, on peut toujours dire : « ils ont tort,
ils n’ont rien compris. » Alors qu’une fois le livre publié, I’épreuve de réalité est 13, et il faut affronter
un jugement public qui met en péril. Car, si personne ne lit le livre publié, Iéditeur est en droit de
remettre en cause I’existence du texte suivant.

En ce sens, un support comme Internet offre une seconde chance. L’avantage pour les auteurs,
cest qu’il suffit de créer un site pour exister. Etre édité n’est pas un droit. En revanche, nous avons la
chance de vivre dans un pays démocratique ou s’éditer est un droit. On peut faire imprimer son livre et
le diffuser soi-méme. Internet est une variante de ’autoédition. Mais on n’échappe pas au probléme de
savoir comment trouver des lecteurs. Méme si la concurrence est plus ouverte, moins dramatique,
créer un site, c’est faire la queue a I’entrée d’un grand magasin. 11 faut étre référencé par des moteurs
de recherche efficaces. 11 faut appartenir a des « cercles ». Ceci dit, il faut se demander si les gens sont
véritablement soucieux d’étre lus par 10 000 personnes. En offrant la possibilité de personnaliser le
rapport aux lecteurs, Internet ne joue pas sur la quantité mais sur la qualité et la réalité d’un lecteur qui
n’est plus anonyme. Les auteurs en tirent vraisemblablement une grande satisfaction. Une autre
particularité est de pouvoir publier incognito. Dans le cas du journal intime, c’est un élément
appréciable. =

La seule chose qui manque dans ce systéme, c’est le coup de tampon : aucun éditeur n’est la pour
dire : « Formidable, vous étes un grand écrivain ! » Peut-étre qu'un échange réel avec les lecteurs
vaut-il mieux que le coup de tampon négatif d’un éditeur ? Peut-étre que la communication importe-t-
elle autant que la validation ou Ia sanction ? Et puis, est-il nécessaire d’étre « grand » ?

Nous proposons une alternative au refus éditorial. L’APA, que nous avons créée en 1992, recoit, lit
et conserve tous les manuscrits autobiographiques qui lui sont envoyés ... Nous sommes un recours en
ce sens que nous offrons un autre systéme pour des textes qui ne sont pas arrivés au bon endroit. La
grande majorité des auteurs qui s’adressent a nous n’a pas de prétention littéraire. Ils n’écriront qu’un
texte. Ils ne cherchent pas a I’éditer, mais a le faire recevoir. Ce qu’ils désirent, c’est que quelqu’un
ouvre avec respect ces pages qui contiennent leur vie. Nous ne nous mélons pas d’aventure éditoriale,
nous ne sommes pas l1a pour ¢a.

Nos archives sont vivantes et ouvertes. Nos groupes de lecture, une quarantaine de personnes,
rédigent un compte rendue de chaque texte déposé. Ces comptes rendus sont réunis dans les volumes
publiés du Garde-mémoire, avec des index qui permettent de trouver rapidement des récits sur un
théme précis, une époque, un lieu ... Bien siir, nous pensons a la postérité et aux historiens de demain.
Ce sera pour eux un matériau fabuleux. A travers ces textes, ¢’est une véritable fresque de la vie au
XXe siécle qui se constitue. Je crois a la relativité de la littérature, a sa variabilité aussi. Ecrire un
livre, c’est exercer sa puissance sur soi et sur le monde, le publier représente un accomplissement
personnel, le déposer a I’APA, la possibilité de satisfaire le désir, trés vif chez les diaristes, de durer

e

apres la mort.
D’apreés les propos recueillis par Catherine Argand,
Entretien de Philippe Lejeune, Lire, février 2000.
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Les seconds soulignements des étudiants de 3°™ année classique :

LE JONGLEUR DE NOTRE -DAME

Voyant un tel concours de lquanges et une si belle moisson d’ceuvres, Bam—abe se lamentait de
son ignorance et de sa simplicité.

-Hélas ! Soupirait-il en se promenant seul dans le petit jardin sans ombre du couvent, je suis
bien malheureux de ne pouvoir, comme mes fréres, louer dignement la sainte Mére de Dieu a
laquelle j’ai voué la tendresse de mon cceur. Hélas ! Hélas ! je suis un homme rude et sans art,
et je n’ai pour votre service, Madame la Vierge, ni sermons édifiants, ni traités bien divisés
selon les régles, ni fines peintures, ni statues exactement taillées, ni vers comptés par pieds et
marchant en mesure. Je n’ai rien, hélas !

11 gémissait de la sorte et s’abandonnait 4 la tristesse. Un soir que les moines se récréaient en
conversant, il entendit I'un d’eux conter I’histoire d’un religieux qui nie savait réciter autre
chose qu’ « Ave Maria ». Ce religieux était méprisé pour son ignorance ; mais, étant mort, il
lui sortit de la bouche cing roses en I’honneur des cing lettres du nom de Marie, et sa sainteté
fut ainsi manifestée.

En écoutant ce récit, Barnabé admira une fois de plus la bonté de la vierge ; mais, il ne fut pas
consolé par I’exemple de cette mort bienheureuse, car son cceur était plein de zele et il voulait
servir la gloire de sa dame qui est aux cieux.

Il en cherchait le moyen sans pouvoir le trouver et il s’affligeait chaque jour d’avantage,
quand un matin, s’étant réveillé tout joyeux, il courut a la chapelle et y demeura seul pendant
plus d’une heure. Il y retourna 1’apres-diner.

Et, a compter de ce moment, il allait chaque jour dans cette chapelle & I’heure ou elle était
déserte, et il y passait une grande partie du temps que les autres moines consacraient aux arts
libéraux et aux arts mécaniques. I n°était plus triste et il ne_gémissait plus. Une conduite si
singuliére éveilla la curiosité des moines. —

On se demandait, dans la communauté, pourquoi le frére Bamabé faisait des retraites si -
fréquentes.

Le_prieur, dont le devoir est de ne rien ignorer de la conduite de ses religieux, résolut
d’observer Barnabé pendant ses solitudes. Un jour donc que celui-ci était renfermé, comme &
son ordinaire, dans la chapelle, dom prieur vint, accompagné de deux anciens du couvent,
observer, & travers les fentes de la porte, ce qui se passait a I’intérieur.

Ils virent Barnabé qui, devant I’autel de la sainte Vierge, la téte en bas, les pieds en Iair,
jonglait avec six boules de cuivre et douze couteaux. Il faisait, en I’honneur de la sainte Mére
de dieu, les tours qui lui avaient valu le plus de louanges. Ne comprenant pas que cet homme
simple mettait ainsi son talent et son savoir au service de la sainte Vierge, les deux anciens
criaient au sacrilége.

Le prieur savait que Barnabé avait I’ame innocente ; mais il le croyait tomber en démence. Ils
s’apprétaient tous trois a le tirer vivement de la chapelle, quand ils virent la sainte Vierge
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La mort du dauphin

Le petit Dauphin est malade, le petit Dauphin va mourir... Dans toutes les églises du
royaume, le Saint- Sacrement demeure exposé nuit et jour et de grand ciir__ge s bralent pour la
guérison de ’enfant royal. Les rues de la vieille résidence sont tristes et silencieuses, les
cloches ne sonnent plus, les voitures vont au pas... Aux abords du palais, les bourgeois
curieux regardent, a travers les grilles, des suisses a bedaines dorées qui causent dans les
cours d’un air important.

Tout le chateau est en émoi... Des chambellans, des majordomes, montent et descendent en
courant les escaliers de marbre... les galeries sont pleines de pages et de courtisans en habits
de soie qui vont d’un groupe a I'autre quéter des nouvelles a voix basse. Sur les larges
perrons, les dames d’honneur éplorées se font de grandes révérences en essuyant leurs yeux
avec de jolis mouchoirs brodés.

Dans I’Orangerie, il y a nombreuse assemblée de médecins en robe. On les voit, a travers les
vitres, agiter leurs longues manches noires et incliner doctoralement leurs perruques a
marteaux... Le gouvemneur et I’écuyer du petit Dauphin se proménent devant la porte,
attendant les décisions de la faculté. Des marmitons passent & coté d’eux sans les saluer. M.
1>écuyer jure comme un_paien, M. le gouverneur récite des vers d’Horace... Et pendant ce
temps- 13, la-bas, du coté des €curies, on entend un long hennissement plaintif. C’est ’alezan
du petit dauphin que les palefreniers oublient et qui appelle tristement devant son mangeoire
vide.

Et le roi ! Ou est monseigneur le roi ?... le roi s’est enfermé tout seul dans une chambre, au
bout du chateau... Les Majestés n’aiment pas qu’on les voie pleurer... pour la reine, c’est
autre chose... assise au chevet du petit Dauphin, elle a son beau visage baigné de larmes, et
sanglote bien haut devant tous, comme ferait une drapiere.

Dans sa couchette de dentelle, le petit Dauphin, plus blanc que’les coussins sur lesquels il est
étendu, repose, les yeux fermés. On croit qu’il dort ; mais non. Le petit Dauphin ne dort pas...
11 se retourne vers sa mére, et voyant qu’elle pleure, il lui dit :

« Madame la reine, pourquoi pleurez- vous ? Est- ce que vous croyez bonnement que je m’en
vais mourir ? »

La reine veut répondre. Les sanglots I’empéchent de parler.

«Ne pleurez donc pas, madame la reine ; vous oubliez que je suis le Dauphin, et que les
Dauphins ne peuvent pas mourir ainsi... »

La reine sanglote encore plus fort, et le petit Dauphin commence a s’effrayer :

« Hola, dit- il, je ne veut pas que la mort vienne me prendre, et je saurai bien ’empécher
d’arriver jusqu’ici... qu’on fasse venir sur I’heure quarante lansquenets tres forts pour monter
la garde autour de notre lit... que cent gros canons veillent nuit et jour, méche allumée, sous
nos fenétres ! Et malheur 4 la mort, si elle ose s’approcher de nous !... »
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Pour complaire 4 I’enfant royal, la reine fait un signe. Sur I’heure, on entend les gros canons

qui roulent dans la cour ; et quarante grands lansquenets, la pertuisane au poing, viennent se
ranger autour de la chambre. Ce sont de vieux soudards a moustaches grises. Le petit Dauphin
bat des mains en les voyants. Il en reconnait un et ’appelle :

« Lorrain ! Lorrain ! »

« Je t°aime bien, mon vieux Lorrain... Fait voir un peut ton grand sabre... Sila mort veut me
prendre, il faudra la tuer, n’est- ce pas ? » :

Lorrain répond :
« Oui, monseigneur. »

Et il a deux grosses larmes qui coulent sur ses joues tannées. A ce moment I’aumonier
s’approche du petit Dauphin et lui parle longtemps a voix basse en lui montrant un crucifix,
Le petit Dauphin I’écoute d’un air fort étonné, puis tout a coup I'interrompant :

« Je comprends bien ce que vous me dites, monsieur I’abbé : mais enfin est-ce que mon ami
Beppo ne pourrait pas mourir 2 ma place, en lui donnant beaucoup d’argent ?... »

L’aumdnier continu & lui parler a voix basse, et le petit Dauphin a I'air de plus en plus étonné.
Quand ’auménier a fini, le petit Dauphin reprend avec un soupir :

« Tout ce que vous me dites 1a est bien triste, monsieur I’abbé ; mais une chose me console,
c’est que la-haut, dans le paradis des étoiles, je vais encore étre le Dauphin... Je sais que le
bon Dieu est mon cousin et ne peut pas manquer de me traiter selon mon rang. »

Puis il ajoute, en se tournant vers sa mere :

« Qu’on apporte mes plus beaux habits, mon pourpoint d’hermine blanche et mes escarpins de
velours ! Je veux me faire brave pour les anges et entrer au paradis en costume de Dauphin. »

Une troisiéme fois, ’auménier se penche vers le petit Dauphin et lui parle longtemps a voix
basse... au milieu de son discours, 1’enfant royal I'interrompt avec colere :

« Mais alors, crie-t- il, d’étre dauphin, ce n’est rien du tout ! »

Et sans vouloir plus rien entendre, le petit Dauphin se tourne vers la muraille, et il pleure
amerement.

Alphonse DAUDET. Lettres de nom Moulin « La mort du Dauphin » (ED. FASQUELLE)
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MULTIMEDIA _La famille High-tech
Domotique
C’est arrivé demain

Emmanuel Ducanda Kerhoz est un homme qui aime les nouvelles technologies. Alors il en a
fait profiter sa famille. Tout chez lui, comme dans sa voiture, fonctionne déja avec ce qui se
fait de plus futuriste. D’ailleurs, notre guide n’en est pas encore revenu...

C’est une famille normale. Il y a papa, maman et leur bambin de 6 ans. Les Ducanda Kerhoz
habitent Viroflay, aux portes de Paris... mais la normalité s’arréte la. Ils vivent aussi sur une
autre planéte. Complétement high-tech. C’est Emmanuel, le pére, qui vient nous chercher a la
gare. Il nous invite & monter dans sa voiture, une Scénic. Banal ? Non. Avant de nous
installer, nous remarquons deux écrans fixés sur les appuie-téte des sicges avant. « 1ls servent
aux passagers arriére qui regardent des films ou qui jouent pendant les trajets », dit
Emmanuel, amusé par notre air admiratif. A peine sommes- nous installés qu'un écran se
déploie. 1l sort de I’autoradio, se dresse a la verticale au dessus du lecteur de CD et de DVD.
« C’est la navigation assistée. Si on ne I'utilise pas, le passager de droite regarde aussi des
films, ou bien, il joue, lui aussi », précise Emmanuel, tandis qu’une voix féminine d’aéroport
indique qu’il est temps de tourner légérement a gauche puis de prendre la premiére a droite.
Nous regardons défiler la carte routiére sur laquelle un curseur indique la position de la
voiture. 11 est précédé d’une fléche, sorte de poisson pilote qui nous dirige. Devant la grille de
la maison d’Emmanuel et de sa femme Frédérique, la voix d’aéroport devient ferme:
« Destination atteinte, guidage terminé. » Claquements de portieres, quelques pas dans un
jardin équipé de détecteurs de présence et de capteurs de luminosité. « Dans quelques heures
I’éclairage de nuit se mettra en route », ‘annonce Emmanuel en s’arrétant devant la porte
d’entrée de la maison. « Ici, il n’y a aucune clef. On ouvre la porte par empreintes digitales
ou par codes », déclare le propriétaire des lieux, un ancien de Microsoft, qui a construit sa
demeure il y a huit ans dans une perspective enti¢rement domotique. Inutile de préciser qu’il
n’y a pas de poignée 4 la porte, elle s’ouvre toute seule, comme toutes les autres de la maison.
Mais pour éviter qu’elle cogne quelquun qui serait juste derriére, un petit radar stoppe
I ouverture s’il repére une présence a I’intérieur. Comme celle de Thomas par exemple, le fils
de la maison. Chez les Ducanda Kerhoz, pas d’interrupteurs non plus. «on allume les
lumiéres par télécommande... On les programme aussi », précise Emmanuel. Ce qui fait dire
4 Thomas, émerveillé, que chez ses copains, « on appuie sur un bouton et hop ! ¢a s’allume ».
On s’apercevra en descendant 4 la cave, remplie d’électronique, que les lumiéres se mettent
en marche a notre passage.

Ordinateurs et consoles en pagaille

Maintenant, nous sommes a I’entrée de la salle de séjour. Partout des enceintes. Ici, une
console de jeux Xbox (il y en a une par étage), 1, un ordinateur portable (il y en a une dizaine
dans la maison) et, en face du canapé, un grand écran plasma Sync Nec de 1,50 métre de
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diagonale. « ce n’est pas vraiment une télévision. Cet écran sert a tout, comme Voir qui sonne
a la porte ou qui est dans le jardin, par exemple », dit Emmanuel en nous proposant de nous
asseoir. L’écran est divisé en une_kyrielle d’images fixes qui sont autant de programmes
proposés et démarrent par télécommande: films, variétés, CNN, d’autres chaines
d’information, jeux, musique pop, rock, soul, rap, radio, etc. A coté de I’écran, un boitier
rectangulaire laqué noir. C’est un Média Node, fabriqué par la société eMagium, cré€e par le
maitre de maison. Une sorte d’énorme disque dur connecté a 1’écran et raccordé au réseau
familial, lui-méme relié a internet. Il contient tout ce qui peut étre numérisé dans une maison :
photos, films en super-8, anciennes cassettes VHS, dossiers de tous ordres, archives. 11 lit bien
siir les CD et les DVD, il remplace également tous types de décodeur, Canal+ ou autre. Dans
toutes les autres piéces, des minis Node, reliés entre eux par ondes radio wifi. Ils
communiquent avec les ordinateurs, et donc avec le réseau privé et internet, pour rapatrier les
données stockées sur les disques durs ou celles du Web : 1a météo par exemple, qui s’affiche
alors sur I’écran du salon. « Les Node controlent aussi toutes les caméras de la maison »,
déclare Emmanuel. Nous levons la téte et ... oui, il y a bien une petite caméra qui nous guette,
comme dans toutes les autres pieces. Que fait Thomas, au fait ? Emmanueli saisit un écran
portatif placé a c6té du canapé, un Smart Display. Sur la partie supérieure de I’écran, un plan
d’architecte de la maison. Munit d’un stylet, Emmanuel pointe la chambre de Thomas et, sur
la partie inférieure, nous voyons I’enfant jouer avec sa baby-sitter, ils sont assis par terre,
adossés au lit. IIs se concentrent sur quelque chose que nous ne voyons pas, on les entend
parler. C’est étrange, on se croirait dans la série télévisée « Le prisonnier ». Nous n’avons pas
le temps de faire part de notre réflexion 8 Emmanuel, que de son stylet il pointe le garage,
commun & quatre autres maisons. « Tiens, il y a quelqu’un dedans, s’étonne-t- il. Ah oui, ¢’est
le voisin... » ce dernier sait qu’une petite caméra explore le garage en permanence. Le
voisinage ne voit aucune objection a cette présence : au contraire elle les rassure.

Mais revenons au systéme Média Node hyper sécurisé. Il ne délivre ses programmes que si on
lui a montré patte blanche...autrement dit, il doit reconnaitre 1’empreinte digitale de ses
propriétaires. Il sait si ¢’est Thomas qui vient d’appliquer son index ou bien s’il s’agit de son
pére, de sa mére ou de la baby-sitter. Quand un invité souhaite regarder un film, il doit se faire
paramétrer. Non content de reconnaitre celui qui I’actionne, le systeme connait ses gofits. A
Emmanuel, il propose en priorité du jazz, les chaines d’information anglo-saxonnes et des
films policiers. Pour Frédérique, ce sera de la musique new-age et des films d’action. Et
Thomas a droit a des jeux ou a des dessins animés. Mieux, Emmanuel n’aura pas besoin
d’acheter le dernier CD de Norah Jones, car un service contractuel, pass¢ avec eMagium,
garanti la transmission de son nouveau CD, via internet, des sa sortie. Idem pour les films, les
jeux ou les dessins animés.

Une maison sous bonne garde

Que pense Thomas de ce monde de science fiction ? Il nous regarde, étonné par la question a
laquelle il a du mal a répondre. Thomas est né dans ce monde communicant, il n’en connait
pas d’autres. Il dit « Papa voit tout », en parlant des caméras. Nulle crainte dans son ton, de
I’euphorie plutét. « Ca le rassure de savoir qu’on peut surveiller sa chambre la nuit, au cas ou
roderait un fantéme. Et a I’adolescence, il coupera la caméra pour étre tranquille », dit son
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pére. A 6 mois Thomas recevait son premier ordinateur, « un Unika ». 2 3 ans, il a eu son
premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd’hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris 2 distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routiére radioguidée qui défilait sur I’écran. Cette voiture
est d’ailleurs trés étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifi, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.

Le bonheur est dans le PC

Que dit Frédérique de sa maison intelligente ? Elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne est toujours pas, mais elle apprécie tous les systémes que crée son mari.
Frédérique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-la dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? Tout le monde se regarde.
Non, visiblement il ne manque rien. Méme pas un téléphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s’éclaire : plutot de nous parler de ce qui lui
mangque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qu’in a découvert a I’école. « J*ai déja
quatre stylos », déclare-t- il tout excité. «un noir, un bleu, un rouge, un vert!» non,
décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.

COLETTE MAINGUL, Le Nouvel Observateur Multimédia, 18-24 novembre 2004.
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Etes-vous tous des écrivains?

L’€écriture appartient a tous

Selon ce spécialiste du journal intime, tout le monde peut écrire. Pour autant, la pratique de
Pécriture ne fait pas de chacun un écrivain.

Universitaire réputé pour ses travaux sur le journal intime, auteur d’un livre qui fait date, Le
pacte autobiographigue, Philippe Lejeune analyse les motifs qui conduisent a écrire et les
modalités actuelles de diffusion d’un manuscrit.

Sommes-nous tous des écrivains? Sommes-nous tous des peintres, des sculpteurs? A une telle
question tout le monde répondrait immédiatement non. Sommes-nous tous des romanciers? La aussi la
réponse serait négative, car il s’agit encore de maitriser une technique. En revanche, si 1’on part du
principe qu’en matiére d’écriture quasiment tout le monde maitrise I’outil, la réponse a la question
devient plus délicate. 1l est des usages minimaux de 1’écriture largement partagés. La correspondance,
par exemple, qui est I’occasion de se poser 1a question : « Comment toucher mon destinataire 7 » Ou le
journal intime, qui sert & guider sa vie ainsi qu’a lui donner une forme. Et qui n’a eu son moment de
poésie ? La pratique de I’écriture, comme celle du sport, est une pratique de masse. Beaucoup de gens
entretiennent avec le langage le méme genre de comportement quotidien qu’avec leur corps et
s’adonnent a des modes d’écriture & mi-chemin entre la vie ordinaire et la composition littéraire. Alors,
méme si nous ne sommes pas tous des champions du 110 meétres haies, I’écriture, oui, est 4 nous, elle
appartient a tous.

Dés lors, nous pouvons tous tenter notre chance, entrer dans ce mouvement qui consiste a vouloir
donner ses écritures aux autres. En sachant que s’il n’est pas besoin d’autorisation pour écrire, en
revanche. pour étre publié. choisi, légitimé. il en faut une ... envoyer un manuscrit aux éditeurs, c’est
reconnaitre la légitimité de leur puissance légitimante. Seulement, ils ne peuvent pas publier tout le
monde. Etre publié n’est pas un droit et les places sont rares. Alors, c’est la lutte pour la vie. La
publication d’un manuscrit signifie que d’autres ne seront pas publiés. C’est un jeu cruel ... Mais non
dénué de justesse. L éditeur prend des risques, engage des capitaux, il lui est donc justifié¢ de signifier
des refus. Le bon éditeur est celui qui choisit ce qui lui plait en méme temps que ce qui va plaire a son
public. Sa marge de manceuvre est faible, il lui arrive de se tromper.

Répondre 2 la question : « Qu’est-ce que la littérature ? » est-il compliqué ? C’est la question, tres
légitime, que se pose un éditeur, et c’est en paralléle cette autre question : « Le plaisir que j’ai pris a
lire ce texte est-il communicable a4 combien de personnes ? » Ou, pour dire les choses autrement :
« Ai-je intérét a vendre ce texte ?» Souvent le mot « littérature » se trouve mélé de manicre
hasardeuse a ces spéculations sur la « publicabilité » des textes. Cette notion, chargée d’histoire, a
varié de maniére vertigineuse au cours des siécles. La littérature, au sens large, c’est tout ce qui s’écrit
et qui se publie sans but pratique. Depuis Mallarmé, cela désigne de maniére restrictive ce qui est art
dans le domaine du langage. De fait, ¢’est un mot qui sert souvent a exclure. Ce que I’éditeur choisit
est littérature, ce qu’il refuse ne I’est pas. Moi, j’aurais tendance a penser, comme Dubuffet, que I’art
ne vient pas toujours coucher dans les lits préparés pour lui.

1l semble pourtant convenu que 1’éditeur va chercher la littérature 1a ou elle est ... Mais ou est-

elle ? Nous sommes des étres d’habitude. Aujourd’hui, hors du roman point de salut. La poésie est
considérée comme invendable et ’autobiographie apparentée an document. Et le jeu des formes
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littéraires tend a se fossiliser. 11 est difficile de changer les formes acquises alors méme que la vitalité
éditoriale repose sur une tension sans cesse renouvelée entre académisme et avant-garde. J’avoue donc
ne pas bien savoir ce qu’est la littérature. Le monde de I’édition et de la critique semble plein de
personnes qui savent ce qu’elle est. Mais il ne suffit pas de voir son manuscrit publié pour étre
considéré comme écrivain. Faudrait-il encore étre lu, publier un deuxiéme ouvrage ... La machine a
trier continue au-dela de ’acceptation d’un manuscrit. S’il est amer d’étre refusé, il est amer aussi
d’étre publié et de ne pas étre lu. Car face au refus d’un manuscrit, on peut toujours dire : « ils ont tort,
ils n’ont rien compris. » Alors qu’une fois le livre publié, I’épreuve de réalité est 13, et il faut affronter
un jugement public qui met en péril. Car, si personne ne lit le livre publi¢, I'éditeur est en droit de
remettre en cause I’existence du texte suivant.

En ce sens, un support comme Internet offre une seconde chance. L’avantage pour les auteurs,
c’est qu’il suffit de créer un site pour exister. Etre édité n’est pas un droit. En revanche, nous avons la
chance de vivre dans un pays démocratique ol s’éditer est un droit. On peut faire imprimer son livre et
le diffuser soi-méme. Internet est une variante de I’autoédition. Mais on n’échappe pas au probleme de
savoir comment trouver des lecteurs. Méme si la concurrence est plus ouverte, moins dramatique,
créer un site, ¢’est faire la queue 2 ’entrée d’un grand magasin. 11 faut étre référencé par des moteurs
de recherche efficaces. Il faut appartenir a des « cercles ». Ceci dit, il faut s demander si les gens sont
véritablement soucieux d’étre lus par 10 000 personnes. En offrant la possibilité de personnaliser le
rapport aux lecteurs, Internet ne joue pas sur la quantité mais sur la qualité et la réalité d’un lecteur qui
n’est plus anonyme. Les auteurs en tirent vraisemblablement une grande satisfaction. Une autre
particularité est de pouvoir publier incognito. Dans le cas du journal intime, c’est un élément
appréciable.

La seule chose qui manque dans ce systéme, c’est le coup de tampon : aucun éditeur n’est la pour
dire : « Formidable, vous étes un grand écrivain ! » Peut-&tre qu’un échange réel avec les lecteurs
vaut-il mieux que le coup de tampon négatif d’un éditeur ? Peut-étre que la communication importe-t-
elle autant que la validation ou la sanction ? Et puis, est-il nécessaire d’étre « grand » ?

Nous proposons une alternative au refus éditorial. L’APA, que nous avons créée en 1992, regoit, lit
et conserve tous les manuscrits autobiographiques qui lui sont envoyés ... Nous sommes un recours en
ce sens que nous offrons un autre systéme pour des textes qui ne sont pas arrivés au bon endroit. La
grande majorité des auteurs qui s’adressent a nous n’a pas de prétention littéraire. Ils n’écriront qu’un
texte. Ils ne cherchent pas a 1’éditer, mais a le faire recevoir. Ce qu’ils désirent, c’est que quelqu’un
ouvre avec respect ces pages qui contiennent leur vie. Nous ne nous mélons pas d’aventure éditoriale,
nous ne sommes pas la pour ¢a.

Nos archives sont vivantes et ouvertes. Nos groupes de lecture, une quarantaine de personnes,
rédigent un compte rendue de chaque texte déposé. Ces comptes rendus sont réunis dans les volumes
publiés du Garde-mémoire, avec des index qui permettent de trouver rapidement des récits sur un
théme précis, une époque, un lieu ... Bien siir, nous pensons 4 la postérité et aux historiens de demain.
Ce sera pour eux un matériau fabuleux. A travers ces textes, c’est une véritable fresque de la vie au
XXe siécle qui se constitue. Je crois a la relativité de la littérature, a sa variabilité aussi. Ecrire un
livre, c’est exercer sa puissance sur soi et sur le monde, le publier représente un accomplissement
personnel, le déposer & I’APA, la possibilité de satisfaire le désir, trés vif chez les diaristes, de durer

apres la mort.
D’apreés les propos recueillis par Catherine Argand,
Entretien de Philippe Lejeune, Lire, février 2000.
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Annexe 6 : Tests de compréhension écrite

A- Documents source
Test n°l :

LE JONGLEUR DE NOTRE -DAME

Voyant un tel concours de louanges et une si belle moisson d’ceuvres, Barnabé se lamentait de
son ignorance et de sa simplicite.

-Hélas ! soupirait-il en se promenant seul dans le petit jardin sans ombre du couvent, je suis
bien malheureux de ne pouvoir, comme mes frere, louer dignement la sainte Mére de Dieu a
laquelle j’ai voué la tendresse de mon cceur. Hélas ! hélas ! je suis un homme rude et sans art,
et je n’ai pour votre service, Madame la Vierge, ni sermons édifiants, ni traités bien divisés
selon les régles, ni fines peintures, ni statues exactement taillées, ni vers comptés par pieds et
marchant en mesure. Je n’ai rien, hélas !

Il gémissait de la sorte et s’abandonnait a la tristesse. Un soir que les moines se récréaient en
conversant, il entendit ’'un d’eux conter I’histoire d’un religieux qui ne savait réciter autre
chose qu” « Ave Maria ». ce religieux était méprisé pour son ignorance ; mais, étant mort, il
lui sortit de la bouche cinqg roses en I’honneur des cinq lettres du nom de Marie, et sa sainteté
fut ainsi manifestée.

En écoutant ce récit, Barnabé admira une fois de plus la bonté de la vierge ; mais, il ne fut pas
consolé par I’exemple de cette mort bienheureuse, car son cceur était plein de zele et il voulait
servir la gloire de sa dame qui est au cieux.

Il en cherchait le moyen sans pouvoir le trouver et il s’affligeait chaque jour d’avantage,
quand un matin, s’étant réveillé tout joyeux, il courut a la chapelle et y demeura seul pendant
plus d’une heure. Il y retourna I’aprés-diner.

Et, & compter de ce moment, il allait chaque jour dans cette chapelle a I’heure ou elle était
déserte, et il y passait une grande partie du temps que les autres moines consacraient aux arts
libéraux et aux arts mécaniques. Il n’était plus triste et il ne gémissait plus. Une conduite si
singuliere éveilla la curiosité des moines.

On se demandait, dans la communauté, pourquoi le frére Barnabé faisait des retraites si
fréquentes.

Le prieur, dont le devoir est de ne rien ignorer de la conduite de ses religieux, résolut
d’observer Barnabé pendant ses solitudes. Un jour donc que celui-ci était renfermé, comme a
son ordinaire, dans la chapelle, dom prieur vint, accompagné de deux anciens du couvent,
observer, a travers les fentes de la porte, ce qui se passait a I’intérieur.

IIs virent Barnabé qui, devant I’autel de la sainte Vierge, la téte en bas, les pieds en I’air,
jonglait avec six boules de cuivre et douze couteaux. Il faisait, en ’honneur de la sainte Mére
de dieu, les tours qui lui avaient valu le plus de louanges. Ne comprenant pas que cet homme
simple mettait ainsi son talent et son savoir au service de la sainte Vierge, les deux anciens
criaient au sacrilége.

Le prieur savait que Barnabé avait ’ame innocente ; mais il le croyait tombé en démence. lls
s’apprétaient tous trois a le tirer vivement de la chapelle, quand ils virent la sainte Vierge
descendre les degrés de 1’autel pour venir essuyer d’un pan de son manteau bleu la sueur qui
dégouttait du front de son jongleur.

Alors, le prieur, se prosternant le visage contre la dalle, récita ces paroles :
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- Heureux les simples, car ils verront Dieu !
- Amen ! répondirent les anciens en baisant la terre.

Anatole France
Le jongleur de Notre-Dame
Ed. Calmann-Lévy

Répondez aux questions en écrivant I’information demandée (dans ce cas formulez votre
réponse avec vos propres mots ; ne reprenez pas de phrase entieres du document, sauf si
cela vous est précisé dans la consigne).

1- Comment les moines entendent-ils honorer la Vierge Marie ?

5- Que prouve I’histoire du religieux qui ne savait réciter qu’autre chose qu’ « Ave
Maria » ?
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Test n°2:
La mort du dauphin

Le petit Dauphin est malade, le petit Dauphin va mourir... Dans toutes les églises du
royaume, le Saint- Sacrement demeure exposé nuit et jour et de grand cierges brilent pour la
guérison de I’enfant royal. Les rues de la vieille résidence sont tristes et silencieuses, les
cloches ne sonnent plus, les voitures vont au pas... Aux abords du palais, les bourgeois
curieux regardent, a travers les grilles, des suisses a bedaines dorées qui causent dans les
cours d’un air important.

Tout le chateau est en émoi... Des chambellans, des majordomes, montent et descendent en
courant les escalier de marbre... les galeries sont pleines de pages et de courtisans en habits
de soie qui vont d’un groupe a l’autre quéter des nouvelles a voix basse. Sur les larges
perrons, les dames d’honneur éplorées se font de grandes révérences en essuyant leurs yeux
avec de jolis mouchoirs brodés.

Dans 1’Orangerie, il y a nombreuse assemblée de médecins en robe. On les voit, a travers les
vitres, agiter leurs longues manches noires et incliner doctoralement leurs perruques a
marteaux... Le gouverneur et 1’écuyer du petit Dauphin se proménent devant la porte,
attendant les décisions de la faculté. Des marmitons passent a coté d’eux sans les saluer. M.
I’écuyer jure comme un paien, M. le gouverneur récite des vers d’Horace... Et pendant ce
temps- 13, la-bas, du coté des écuries, on entend un long hennissement plaintif. C’est 1’alezan
du petit dauphin que les palefreniers oublient et qui appelle tristement devant son mangeoire
vide.

Et le roi ! Ou est monseigneur le roi ?... le roi s’est enfermé tout seul dans une chambre, au
bout du chateau... Les Majestés n’aiment pas qu’on les voie pleurer... pour la reine, c’est
autre chose... assise au chevet du petit Dauphin, elle a son beau visage baigné de larmes, et
sanglote bien haut devant tous, comme ferait une drapiére.

Dans sa couchette de dentelle, le petit Dauphin, plus blanc que les coussins sur lesquels il est
étendu, repose, les yeux fermés. On croit qu’il dort ; mais non. Le petit Dauphin ne dort pas...
Il se retourne vers sa mere, et voyant qu’elle pleure, il lui dit :

« madame la reine, pourquoi pleurez- vous ? Est- ce que vous croyez bonnement que je m’en
vais mourir ? »

La reine veut répondre. Les sanglots I’empéchent de parler.

« Ne pleurez donc pas, madame la reine ; vous oubliez que je suis le Dauphin, et que les
Dauphins ne peuvent pas mourir ainsi... »

La reine sanglote encore plus fort, et le petit Dauphin commence a s’effrayer :

« Hola, dit- il, je ne veut pas que la mort vienne me prendre, et je saurai bien 1’empécher
d’arriver jusqu’ici... qu’on fasse venir sur I’heure quarante lansquenets tres forts pour monter
la garde autour de notre lit... que cent gros canons veillent nuit et jour, meche allumée, sous
nos fenétres ! et malheur & la mort, si elle ose s’approcher de nous !... »

Pour complaire a I’enfant royal, la reine fait un signe. Sur 1’heure, on entend les gros canons
qui roulent dans la cour ; et quarante grands lansquenets, la pertuisane au poing, viennent se
ranger autour de la chambre. Ce sont de vieux soudards a moustaches grises. Le petit Dauphin
bat des mains en les voyant. Il en reconnait un et I’appelle :

« Lorrain ! Lorrain ! »

« Je t’aime bien, mon vieux Lorrain... Fait voir un peut ton grand sabre... Si la mort veut me
prendre, il faudra la tuer, n’est- ce pas ? »

Lorrain répond :

« Oui, monseigneur. »

Et il a deux grosse larmes qui coulent sur ses joues tannées. A ce moment 1’aumonier
s’approche du petit Dauphin et lui parle longtemps a voix basse en lui montrant un crucifix.
Le petit Dauphin I’écoute d’un air fort étonné, puis tout a coup I’interrompant :
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« Je comprends bien ce que vous me dites, monsieur 1’abbé : mais enfin est-ce que mon ami
Beppo ne pourrait pas mourir a ma place, en lui donnant beaucoup d’argent ?... »

L’auménier continue a lui parler a voix basse, et le petit Dauphin a 1’air de plus en plus
étonné.

Quand I’aumonier a fini, le petit Dauphin reprend avec un soupir :

« Tout ce que vous me dites 1a est bien triste, monsieur 1’abbé ; mais une chose me console,
c’est que la-haut, dans le paradis des étoiles, je vais encore étre le Dauphin... Je sais que le
bon Dieu est mon cousin et ne peut pas manquer de me traiter selon mon rang. »

Puis il ajoute, en se tournant vers sa mere :

« Qu’on apporte mes plus beaux habits, mon pourpoint d’hermine blanche et mes escarpins de
velours ! Je veux me faire brave pour les anges et entrer au paradis en costume de Dauphin. »
Une troisieéme fois, I’aumonier se penche vers le petit Dauphin et lui parle longtemps a voix
basse... au milieu de son discours, I’enfant royal 1’interrompt avec colére :

« Mais alors, crie-t- il, d’étre dauphin, ce n’est rien du tout ! »

Et sans vouloir plus rien entendre, le petit Dauphin se tourne vers la muraille, et il pleure

amérement.
Alphonse DAUDET. Lettres de nom Moulin « La mort du Dauphin » (ED. FASQUELLE)

Répondez aux questions en écrivant ’information demandée (dans ce cas formulez votre
réponse avec vos propres mots ; ne reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si
cela vous est précisé dans la consigne).

1- Qui annonce la nouvelle ?

4- Pourquoi les médecins sont-ils un peu ridicules ? quels contraste y a-t- il entre I’écuyer
et le gouverneur ?



6- Quelles mesures prend le Dauphin quand il se rend compte que la mort va venir ?

8- a- Dans sa premiére intervention, qu’est ce que 1’aumonier, a votre avis, a expliqué au
Dauphin ?

10- a- Dans sa troisi¢éme intervention, que dit I’aumdnier au Dauphin qui puisse expliquer
sa colére ?
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Testn°3:

MULTIMEDIA _ La famille High-tech
Domotique

C’est arrivé demain

Emmanuel Ducanda Kerhoz est un homme qui aime les nouvelles technologies. Alors il en a
fait profiter sa famille. Tout chez lui, comme dans sa voiture, fonctionne déja avec ce qui se
fait de plus futuriste. D’ailleurs, notre guide n’en est pas encore revenu...

C’est une famille normale. Il y a papa, maman et leur bambin de 6 ans. Les Ducanda Kerhoz
habitent Viroflay, aux porte de Paris...mais la normalité s’arréte la. Ils vivent aussi sur une
autre planéte. Complétement high-tech. C’est Emmanuel, le pére, qui vient nous chercher a la
gare. Il nous invite @ monter dans sa voiture, une Scénic. Banal ? Non. Avant de nous
installer, nous remarquons deux écrans fixés sur les appuie-téte des siéges avant. « Ils servent
aux passagers arriere qui regardent des films ou qui jouent pendant les trajets », dit
Emmanuel, amusé par notre air admiratif. A peine sommes- nous installés qu’un écran se
déploie. Il sort de I’autoradio, se dresse a la verticale au dessus du lecteur de CD et de DVD.
« C’est la navigation assistée. Si on ne I’utilise pas, le passager de droite regarde aussi des
films, ou bien, il joue, lui aussi », précise Emmanuel, tandis qu’une voix féminine d’aéroport
indique qu’il est temps de tourner légerement a gauche puis de prendre la premiére a droite.
Nous regardons défiler la carte routiere sur laquelle un curseur indique la position de la
voiture. Il est précédé d’une fleche, sorte de poisson pilote qui nous dirige. Devant la grille de
la maison d’Emmanuel et de sa femme Frédérique, la voix d’aéroport devient ferme :
« Destination atteinte, guidage terminé. » Claguements de portieres, quelques pas dans un
jardin équipé de détecteurs de présence et de capteurs de luminosité. « Dans quelques heures
I’éclairage de nuit se mettra en route », annonce Emmanuel en s’arrétant devant la porte
d’entrée de la maison. « Ici, il n’y a aucune clef. On ouvre la porte par empreintes digitales
ou par codes », déclare le propriétaire des lieux, un ancien de Microsoft, qui a construit sa
demeure il y a huit ans dans une perspective entierement domotique. Inutile de préciser qu’il
n’y a pas de poignée a la porte, elle s’ouvre toute seule, comme toute les autres de la maison.
Mais pour éviter qu’elle cogne quelqu’un qui serait juste derriere, un petit radar stoppe
I’ouverture s’il repére une présence a I’intérieur. Comme celle de Thomas par exemple, le fils
de la maison. Chez les Ducanda Kerhoz, pas d’interrupteurs non plus. «on allume les
lumiéres par télécommande... On les programme aussi », précise Emmanuel. Ce qui fait dire
a Thomas, émerveillé, que chez ses copains, « on appuie sur un bouton et hop ! ¢a s’allume ».
On s’apercevra en descendant a la cave, remplie d’électronique, que les lumiéres se mettent
en marche a notre passage.

Ordinateurs et consoles en pagaille

Maintenant, nous sommes a ’entrée de la salle de séjour. Partout des enceintes. Ici, une
console de jeux Xbox (il y en a une par étage), la, un ordinateur portable (il y en a une dizaine
dans la maison) et, en face du canapé, un grand écran plasma Sync Nec de 1,50 métre de
diagonale. « ce n’est pas vraiment une télévision. Cet écran sert & tout, comme voir qui sonne
a la porte ou qui est dans le jardin, par exemple », dit Emmanuel en nous proposant de nous
asseoir. L’écran est divisé en une kyrielle d’images fixes qui sont autant de programmes
proposés et démarrent par télécommande : films, variétés, CNN, d’autres chaines
d’information, jeux, musique pop, rock, soul, rap, radio, etc. A c6té de 1’écran, un boitier
rectangulaire laqué noir. C’est un Média Node, fabriqué par la société eMagium, créée par le
maitre de maison. Une sorte d’énorme disque dur connecté a I’écran et raccordé au réseau
familial, lui-méme relié a internet. Il contient tout ce qui peut &tre numérisé dans une maison :
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photos, films en super-8, anciennes cassettes VHS, dossiers de tous ordres, archives. Il lit bien
shr les CD et les DVD, il remplace également tout types de décodeur, Canal+ ou autre. Dans
toutes les autres piéces, des mini Node, reliés entre eux par ondes radio wifi. IlIs
communiquent avec les ordinateurs, et donc avec le réseau privé et internet, pour rapatrier les
données stockees sur les disques durs ou celles du Web : 1la météo par exemple, qui s’affiche
alors sur I’écran du salon. « Les Node contrblent aussi toutes les caméras de la maison »,
déclare Emmanuel. Nous levons la téte et ... oui, il y a bien une petite caméra qui nous guette,
comme dans toutes les autres pieces. Que fait Thomas, au fait ? Emmanuel saisit un écran
portatif placé a coté du canapé, un Smart Display. Sur la partie supérieur de 1’écran, un plan
d’architecte de la maison. Munit d’un stylet, Emmanuel pointe la chambre de Thomas et, sur
la partie inférieure, nous voyons 1’enfant jouer avec sa baby-sitter, ils sont assis par terre,
adossés au lit. lls se concentrent sur quelque chose que nous ne voyons pas, on les entend
parler. C’est étrange, on se croirait dans la série télévisée « Le prisonnier ». nous n’avons pas
le temps de faire part de notre réflexion a Emmanuel, que de son stylet il pointe le garage,
commun a quatre autres maisons. « Tiens, il y a quelqu’un dedans, s’étonne-t- il. Ah oui, c’est
le voisin... » ce dernier sait qu’une petite caméra explore le garage en permanence. Le
voisinage ne voit aucune objection a cette présence : au contraire elle les rassure.

Mais revenons au systeme Média Node hyper sécuriseé. Il ne délivre ses programmes que si on
lui a montré patte blanche...autrement dit, il doit reconnaitre I’empreinte digitale de ses
propriétaires. Il sait si c’est Thomas qui vient d’appliquer son index ou bien s’il s’agit de son
pére, de sa mére ou de la baby-sitter. Quand un invité souhaite regarder un film, il doit se faire
paramétrer. Non content de reconnaitre celui qui I’actionne, le systéme connait ses gotts. A
Emmanuel, il propose en priorité du jazz, les chaines d’information anglo-saxonnes et des
films policiers. Pour Frédérique, ce sera de la musique new-age et des films d’action. Et
Thomas a droit a des jeux ou a des dessins animés. Mieux, Emmanuel n’aura pas besoin
d’acheter le dernier CD de Norah Jones, car un service contractuel, passé avec eMagium,
garanti la transmission de son nouveau CD, via internet, des sa sortie. Idem pour les films, les
jeux ou les dessins animés.

Une maison sous bonne garde

Que pense Thomas de ce monde de science fiction ? il nous regarde, étonné par la question a
laquelle il a du mal a répondre. Thomas est né dans ce monde communicant, il n’en connait
pas d’autres. Il dit « Papa voit tout », en parlant des caméras. Nulle crainte dans son ton, de
I’euphorie plutét. « ¢a le rassure de savoir qu’on peut surveiller sa chambre la nuit, au cas ou
roderait un fantome. Et a 1’adolescence, il coupera la caméra pour étre tranquille », dit son
pére. A 6 mois Thomas recevait son premier ordinateur, « un Unika ». a 3 ans, il a eu son
premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd’hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L’enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris a distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routiere radioguidée qui défilait sur 1’écran. Cette voiture
est d’ailleurs trés étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifi, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.
Le bonheur est dans le PC

Que dit Frederique de sa maison intelligente ? elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne I’est toujours pas, mais elle apprécie tous les systeémes que crée son mari.
Frédérique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-la dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? tout le monde se regarde. Non,
visiblement il ne manque rien. Méme pas un téléphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s’éclaire : plutdt de nous parler de ce qui lui
manque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qu’in a découvert a I’école. « j’ai déja
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quatre stylos », déclare-t- il tout excité. «un noir, un bleu, un rouge, un vert!» non,
décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.

COLETTE MAINGUI, Le Nouvel Observateur Multimédia, 18-24 novembre 2004.

Répondez aux questions en cochant la ou les bonne (s) réponse (s), ou en écrivant
I’information demandée (dans ce cas formulez votre réponse avec vos propres mots ; ne
reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si cela vous est précisé dans la
consigne).

1-

Quelle est la finalité de cet article ?

a- CIPrésenter les avantages et les inconvénients liés aux nouvelles technologies.

b- 1 Convaincre le grand public de I’efficacité des nouvelles technologies.

c- I Présenter une vision d’un quotidien high-tech a partir de I’exemple de la famille
Ducanda Kerhoz.

d-UdFaire D’inventaire des applications des nouvelles technologies a la vie
quotidienne d’un frangais moyen.

cet article évoque 1’idée d’une maison construite « dans une perspective domotique ».
donnez en deux phrases (sans reprendre les mots du texte) la définition de ce concept.

selon 1’auteur du texte , la famille Ducanda Kerhoz vit « sur une autre planéte » car :

a- (1 Elle est complétement déconnectée de la réalité ;

b- CJEmmanuel a des revenus trés élevés ;

c- L1Cette famille utilise les nouvelles technologies beaucoup plus que la moyenne
des francais ;
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d- CJEmmanuel a congu une maison une maison presque entierement informatisee.

6- Dans la voiture d’Emmanuel :
a- Le systeme de guidage automatique fonctionne sur un support :

1Son [ image 1 les deux a la fois
b- Le conducteur est obligé de I'utiliser.
1 Vrai 1 faux

7- Utilise-t- on des détecteurs de présence a I’intérieur de la maison décrite dans
I’article ? Citez le passage qui confirme votre réponse.
I Qui ] non

Justification :

8- Cochez la bonne réponse.

Le systeme Média Node Oui non Le texte
ne le précise pas

a- Permet a Ila famille d’étre en
permanence connectée a internet

b- A été concu pour espionner le
voisinage.

c- Fonctionne comme une banque de
données concernant tous les objets et
les appareils qui se trouvent dans la
maison.

d- Permet de voir ce qui se passe dans les
différentes pieces ainsi qu’a I'extérieur
de la maison

e- Détecte immédiatement les
préférences de ses utilisateurs.

f- Peut assurer [l'acheminement des
nouveautés musicales ou
cinématographiques correspondant
aux golts de différents membre de la
famille.

g- Centralise [l'utilisation de toutes les
données enregistrées.

h- Est programmé pour une durée
limitée.

9- Le systeme Média Node ne fonctionne que quand il a identifié son utilisateur.
1 Vrai 1 faux
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10- Quel est le sens du sous titre « Ordinateurs et consoles en pagaille » ?
a- [ La maison en contient un nombre important, mais tout fonctionne de maniere
ordonnée.
b- Ils sont disposés de fagon completement anarchique, ce qui ne facilite pas leur
utilisation.

11- Comment Thomas et Frédérique se sentent- ils dans cet « univers numérise » ?
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Test n°4 :
Etes-vous tous des écrivains?

L’écriture appartient a tous

Selon ce spécialiste du journal intime, tout le monde peut écrire. Pour autant, la
pratique de I’écriture ne fait pas de chacun un écrivain.

Universitaire réputé pour ses travaux sur le journal intime, auteur d’un livre qui fait
date, Le pacte autobiographigue, Philippe Lejeune analyse les motifs qui conduisent a
écrire et les modalités actuelles de diffusion d’un manuscrit.

Sommes-nous tous des écrivains? Sommes-nous tous des peintres, des sculpteurs? A une
telle question tout le monde répondrait immediatement non. Sommes-nous tous des
romanciers? La aussi la réponse serait négative, car il s’agit encore de maitriser une
technique. En revanche, si I’on part du principe qu’en matiere d’écriture quasiment tout le
monde maitrise ’outil, la réponse a la question devient plus délicate. Il est des usages
minimaux de 1’écriture largement partagés. La correspondance, par exemple, qui est
I’occasion de se poser la question : « Comment toucher mon destinataire ? » Ou le journal
intime, qui sert a guider sa vie ainsi qu’a lui donner une forme. Et qui n’a eu son moment de
poesie ? La pratique de I’écriture, comme celle du sport, est une pratique de masse. Beaucoup
de gens entretiennent avec le langage le méme genre de comportement quotidien qu’avec leur
corps et s’adonnent a des modes d’écriture a mi-chemin entre la vie ordinaire et la
composition littéraire. Alors, méme si nous ne sommes pas tous des champions du 110 métres
haies, 1’écriture, oui, est a nous, elle appartient a tous.

Dés lors, nous pouvons tous tenter notre chance, entrer dans ce mouvement qui consiste a
vouloir donner ses écritures aux autres. En sachant que s’il n’est pas besoin d’autorisation
pour écrire, en revanche, pour étre publié, choisi, légitimé, il en faut une ... envoyer un
manuscrit aux éditeurs, c’est reconnaitre la 1égitimité de leur puissance légitimante.
Seulement, il ne peuvent pas publier tout le monde. Etre publié n’est pas un droit et les places
sont rares. Alors, c’est la lutte pour la vie. La publication d’un manuscrit signifie que d’autres
ne seront pas publiés. C’est un jeu cruel ... Mais non dénué de justesse. L’éditeur prend des
risques, engage des capitaux, il lui est donc justifié de signifier des refus. Le bon éditeur est
celui qui choisit ce qui lui plait en méme temps que ce qui va plaire a son public. Sa marge de
manceuvre est faible, il lui arrive de se tromper.

Répondre a la question: «Qu’est-ce que la littérature ? » est-il compliqué ? C’est la
question, trés l1égitime, que se pose un éditeur, et c’est en parallele cette autre question : « Le
plaisir que j’ai pris a lire ce texte est-il communicable & combien de personnes ? » Ou, pour
dire les choses autrement : « Ai-je intérét a vendre ce texte ? » Souvent le mot « littérature »
se trouve mélé de maniere hasardeuse a ces spéculations sur la « publicabilité » des textes.
Cette notion, chargée d’histoire, a vari¢é de maniere vertigineuse au cours des si¢cles. La
littérature, au sens large, c’est tout ce qui s’écrit et qui se publie sans but pratique. Depuis
Mallarmé, cela désigne de maniére restrictive ce qui est art dans le domaine du langage. De
fait, c’est un mot qui sert souvent a exclure. Ce que I’éditeur choisit est littérature, ce qu’il
refuse ne I’est pas. Moi, j’aurais tendance a penser, comme Dubuffet, que ’art ne vient pas
toujours coucher dans les lits préparés pour lui.
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Il semble pourtant convenu que 1’éditeur va chercher la littérature 1a ou elle est ... Mais ou
est-elle ? Nous sommes des étres d’habitude. Aujourd’hui, hors du roman point de salut. La
poésie est considérée comme invendable et 1’autobiographie apparentée au document. Et le
jeu des formes littéraires tend a se fossiliser. Il est difficile de changer les formes acquises
alors méme que la vitalité éditoriale repose sur une tension sans cesse renouvelée entre
académisme et avant-garde. J’avoue donc ne pas bien savoir ce qu’est la littérature. Le monde
de I’édition et de la critique semble plein de personnes qui savent ce qu’elle est. Mais il ne
suffit pas de voir son manuscrit publié pour étre considéré comme écrivain. Faudrait-il encore
étre lu, publier un deuxiéme ouvrage ... La machine a trier continue au-dela de 1’acceptation
d’un manuscrit. S’il est amer d’étre refusé, il est amer aussi d’étre publié et de ne pas étre lu.
Car face au refus d’un manuscrit, on peut toujours dire : « ils ont tort, ils n’ont rien compris. »
Alors qu’une fois le livre publi¢, I’épreuve de réalité est 1a, et il faut affronter un jugement
public qui met en péril. Car, si personne ne lit le livre publié, I’éditeur est en droit de remettre
en cause I’existence du texte suivant.

En ce sens, un support comme Internet offre une seconde chance. L’avantage pour les
auteurs, c¢’est qu’il suffit de créer un site pour exister. Etre édité n’est pas un droit. En
revanche, nous avons la chance de vivre dans un pays démocratique ou s’éditer est un droit.
On peut faire imprimer son livre et le diffuser soi-méme. Internet est une variante de
I’autoédition. Mais on n’échappe pas au probléme de savoir comment trouver des lecteurs.
Méme si la concurrence est plus ouverte, moins dramatique, créer un site, c’est faire la queue
a I’entrée d’un grand magasin. Il faut étre référencé par des moteurs de recherche efficaces. Il
faut appartenir a des « cercles ». Ceci dit, il faut se demander si les gens sont véritablement
soucieux d’étre lus par 10 000 personnes. En offrant la possibilité de personnaliser le rapport
aux lecteurs, Internet ne joue pas sur la quantité mais sur la qualité et la réalité d’un lecteur
qui n’est plus anonyme. Les auteurs en tirent vraisemblablement une grande satisfaction. Une
autre particularité est de pouvoir publier incognito. Dans le cas du journal intime, ¢’est un
élément appreéciable.

La seule chose qui manque dans ce systeme, c’est le coup de tampon : aucun éditeur n’est
Ia pour dire : « Formidable, vous étes un grand écrivain ! » Peut-étre qu’un échange réel avec
les lecteurs vaut-il mieux que le coup de tampon négatif d’un éditeur ? Peut-étre que la
communication importe-t-elle autant que la validation ou la sanction? Et puis, est-il
nécessaire d’étre « grand » ?

Nous proposons une alternative au refus éditorial. L’APA, que nous avons créée en 1992,
recoit, lit et conserve tous les manuscrits autobiographiques qui lui sont envoyé€s ... Nous
SOMMmeS un recours en ce sens que nous offrons un autre systéme pour des textes (]UI ne sont
pas arrivés au bon endroit. La grande majorité des auteurs qui s’adressent a nous n’a pas de
prétention littéraire. Ils n’écriront qu’un texte. Ils ne cherchent pas a I’éditer, mais a le faire
recevoir. Ce qu’ils désirent, c’est que quelqu’un ouvre avec respect ces pages qui contiennent
leur vie. Nous ne nous mélons pas d’aventure éditoriale, nous ne sommes pas la pour ¢a.

Nos archives sont vivantes et ouvertes. Nos groupes de lecture, une quarantaine de
personnes, rédigent un compte rendue de chaque texte déposé. Ces comptes rendus sont réunis
dans les volumes publiés du Garde-mémoire, avec des index qui permettent de trouver
rapidement des récits sur un théme précis, une époque, un lieu ... Bien siir, nous pensons a la
postérité et aux historiens de demain. Ce sera pour eux un matériau fabuleux. A travers ces
textes, c’est une véritable fresque de la vie au XXe siecle qui se constitue. Je crois a la
relativité de la littérature, a sa variabilité aussi. Ecrire un livre, ¢’est exercer sa puissance sur
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soi et sur le monde, le publier représente un accomplissement personnel, le déposer a I’APA,

la possibilité de satisfaire le désir, tres vif chez les diaristes, de durer apres la mort.
D’apres les propos recueillis par Catherine Argand,
entretien de Philippe Lejeune, Lire, février 2000.

Répondez aux questions en cochant la ou les bonne (s) réponse (s), ou en écrivant
I’information demandée (dans ce cas formulez votre réponse avec vos propres mots ; ne
reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si cela vous est précise dans la
consigne).

1- Quelles est la nature de ce document ?

2- Quelles propositions correspondent a la (aux) finalité (s) de ce texte . cochez les
réponses exactes.

Propositions de finalités du document correspond Ne
correspond
pas

a- Présenter au public le contenu d’un livre.

b- S’interroger sur la définition du métier d’écrivain
et sur celle d’un texte littéraire.

c- Réfléchir aux enjeux de différent modes de
publication d’un texte.

d- Encourager les écrivains a abandonner le mode
de publication classique au profit d’internet.

e- Faire connaitre I’APA : son role et son mode de
fonctionnement.

f- Dresser un inventaire de type de textes
susceptibles d’étre publiés actuellement par un
éditeur et sur internet.

3- Pour quelles raisons Philippe Lejeune est —il considéré comme « autorité » apte a
mener une réflexion sur le sujet présenté dan ce texte ?

4- Selon Philippe Lejeune, est-il aussi aisé de cerner ce que signifie « étre écrivain » que
de définir le métier de peintre, de sculpteur ou de romancier ?
C10ui Jnon

5- Pourquoi ?
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6- Philippe Lejeune pense qu’il est nécessaire d’observer attentivement ce que les
éditeurs publient car le résultat de leur travail permet de définir avec précision ce que
I’on peut considérer comme texte littéraire et ce qui n’en fait pas partie.

CVrai 1 faux

Justifiez votre réponse en indiquant le passage correspondant et en 1’expliquant en
quelques phrases avec vos propres mots.

Le passage correspondant :

7- A notre époque, parmi les textes que 1’on publie, y a-t- il une grande variété de
genres ? justifiez votre réponse en indiquant le passage correspondant.
1 0ui CInon

Justification :

8- Quel est selon Philippe Lejeune, le role de I’éditeur ?
a- L1 Publier ce que le public a I’habitude de lire.
b- 3 Suivre les godts des lecteurs et en méme temps présenter des tendances
nouvelles.
c- [ Etre toujours a la pointe de I’innovation.
d- I Donner a I’auteur un avis sur son manuscrit.
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9- Quelle est la condition ultime pour étre qualifié d’écrivain aussi bien par son éditeur
que par ses lecteurs ?

10- Selon Philippe Lejeune, quelles sont les possibilités offertes aux auteurs dans le cas
d’une publication sur Internet ?
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B. Document rempli par les étudiants

1. Premiére année LMD :

[ LmMD1.0..23

descendre les degrés de 1’autel pour venir essuyer d’un pan de son manteau bleu la sueur qui
dégouttait du front de son jongleur.

Alors, le prieur, se prosternant le visage contre la dalle, récita ces paroles :

- Heureux les simples, car ils verront Dieu !
- Amen ! répondirent les anciens en baisant la terre.

Anatole France
Le jongleur de Notre-Dame
Ed. Calmann-Lévy

Répondez aux questions en écrivant I’information demandée (dans ce cas formulez votre
réponse avec vos propres mots ; ne reprenez pas de phrase enti¢res du document, sauf si
cela vous est précisé dans la consigne).

1- Comment les moines entendent-ils honorer la Vierge Marie ?
e e, eamlomden . de. . e%nvm &amn.g .......
JZa:ru,e. &m, smenLune. des. s, de. ba

2- Quel rapport établissez-vous entre les « louanges » et les « ceuvres » ?
\ﬁ, m%« deeo\._&wembe gzo Q:ru.omzz*’o

3- Comment le _)ongleur cons:dére-t- |l Ies momes S freres " ) :
6e; C}m\g temndena. -l o5 oomomnes. Aas Paiien

4- N%r@ez que se propos trahlssem sa naiveté et son lgnorance ?

5- Que prouve I’histoire du religieux qui ne savait réciter qu’autre chose qu’ « Ave
Maria » ?
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LMD1.0.4 E

6- D’ou vient la joie soudaine du jongleur ?

Akéwﬁm d%&ﬂ\ﬁ?ﬂw\_ cmt&éwfm

7- Pourqum recherc s 11 la solltude e’v

cwl(e,w Wmdt‘;w d&d(.n,u.,
....... ?f tb\.pm;%QA«- oL

5=
8- Qu est ce qu1 plque la cunos:te des moines ? g

Cumm deos. fme'vw c sl e

Lo euCu.de

Mez{.‘ﬁii,“—{ C %w Q@fww

9- Quel]e est la réaction des deux anciens ?
/gei deunc . anaciCans . . me.. AQ/\IZ&&MWM:ABQ
./W\Am-s( i ’z.ﬁ'm LLL&AL

10- Pourqum la Vlerge apparalt-elle ?

%Ps’mm@,&_h% i

11- Quell econ en tirent les moines ? ‘ [2
..... 7;4,. 'Ch/wQJL o W
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Répondez aux questions en écrivant I’information demandée (dans ce cas formulez votre
réponse avec vos propres mots ; ne reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si
cela vous est précisé dans la consigne).

1- Qui annonce la nouvelle ?

..£€ Swgmmgegamme& cest

o
1

Cefnfner‘t se mamfeste l’afﬂlctlon generale ? 4
BCoN Qe m»%Lda % Po,m Amw:Ma.

\ro., thserwmz
3- Pourquoi y a-t- il un attroupement autour du palais ?

fs sielsisi swe s s siais mian smieisae men sisieieala woaienniele nlaalsss e ses e ats ass aes s nse ans aae sas eeeiae suaisesasasas

4- Pourquoi les médecins sont-ils un peu ridicules ? quels contraste y a-t- il entre I’écuyer
et le gouverneur ?

’Z{chﬁw ek md()z,_f)?cauccw .
e onhadle ap 3 a,eMINv € jmmww

Clest g PQ}&V\_ ekl e
‘TLC(.CL‘— df:; es

En qum I’évocation de I” a]ezan est-elle panlcull§ement touchante ?

d,ijw Q)G.Squ‘tr\f\%:\f‘ﬁ\aﬂ 9?.\»1_2

n
i

(,

6- Quelles mesures prend le Dauphm quand ll se rend compte que la ort va venir ?
Dd»xélq,u‘)h%amd&o_h&w kL oo ...
A ¢ ‘&\ B A 72 TR ST BN R U

7- En quoi cette réaction nous revele-t- elle son ¢; actere ‘7 t
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LmMD1.0L.

8- a- Dans sa premiére intervention, qu’est ce que 1’aumdnier, a votre avis, a expliqué au
Dauphin ?

b— Comment jugez-vous sa réaction ? , =
o meadon du wmgw e, quel. .
c-Quesnnagme—t-ll? : Sy

e Wéﬁ“ﬁ Sl e

9- a- apres la deuxiéme intervention d l aumdnier, qu’ vsper" j Dauphm ?

b- qu elle est sa consolatlon ? / L ;
LauthaLj\a P &4 » o Pl
d&sclﬁxgﬂi vﬁféel}w afm, o S

c- Qu en pensez- vous ?

..‘ge..w & Peae L. (\Ouw%m o nauAdw. .

,&‘, MM a.fa,«.t Wmdmm

10- a- Dans sa troisiéme intervention, que d1t l aumaonier au Dauphm qui puisse expllquer
sa colere ? >

b- Comment expliquez-vous la réaction finale du Dauphin ? é j
{PLL \LD’LP a.c,e 2 N PO A
(;ewfm g,u, o@ . P ARG W

c- Pourqum ne pleur-t- 11 lu1 qu’a ce moment-la ?

- pare gt J, el €mpm e wikh.
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LMD1.0.8.3

11-a- Dans quel pays situez-vous la scene 4

Le-. poﬁ% 3ad:te&cuu ce»(,au. !

b— Pourqu01 ?

Wq.w. Cf_.f\‘ &@m*%wvt p@ m,

‘.«—‘nicr

12- Quelle est Ia leg:on morale de ce récit ?
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pére. A 6 mois Thomas recevait son premier ordinateur, « un Unika ». A 3 ans, il a eu son
premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd’hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris a distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routiére radioguidée qui défilait sur I'écran. Cette voiture
est d’ailleurs trés étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifi, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.

Le bonheur est dans le PC

Que dit Frédérique de sa maison intelligente ? Elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne ’est toujours pas, mais elle apprécie tous les systemes que crée son mari.
Frédérique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-1a dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? Tout le monde se regarde.
Non, visiblement il ne manque rien. Méme pas un téiéphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s’éclaire : plutét de nous parler de ce qui lui
manque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qu’in a découvert a I’école. « J’ai déja
quatre stylos », déclare-t- il tout excité. « Un noir, un bleu, un rouge, un vert!» non,
décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.

COLETTE MAINGUI, Le Nouvel Observateur Multimédia. 18-24 novembre 2004.

Répondez aux questions en cochant la ou les bonne (s) réponse (s), ou en écrivant
I’information demandée (dans ce cas formulez votre réponse avec vos propres mots ; ne
reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si cela vous est précisé dans la
consigne).

1- Quelle est la finalité de cet article ?
a- [ Présenter les avantages et les inconvénients liés aux nouvelles technologies.
b- CJConvaincre le grand public de I’efficacité des nouvelles technologies.
c- XIPrésenter une vision d’un quotidien high-tech a partir de I’exemple de la famille
Ducanda Kerhoz.
d-ClFaire D’inventaire des applications des nouvelles technologies a la vie
quotidienne d’un frangais moyen.

2- cet article évoque I’idée d’une maison construite « dans une perspective domotique ».
donnez en deux phrases (sans reprendre les mots du texte) la définiti ‘? n de ce concept.

12
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3=

A

5-

quelles sont les réactions de la journaliste face a cet environnement domotique ?

que sait- on des activités professionnelles d’Emmanuel ?

selon Pauteur du texte, la famille Ducanda Kerhoz vit « sur une autre plancte » car :

a- [JElle est complétement déconnectée de la réalité ;

b- CJEmmanuel a des revenus tres élevés ;

c- X Cette famille utilise les nouvelles technologies beaucoup plus que la moyenne

des francais ;
d- CJEmmanuel a congu une maison une maison presque enticrement informatisée.

Dans la voiture d’Emmanuel :
a- Le systeme de guidage automatique fonctionne sur un support :

1 Son [1image X1 les deux a la fois
b- Le conducteur est obligé de I"utiliser.

[J Vrai EX faux =5

Utilise-t- on des détecteurs de présemce a I'intérieur de la maison décrite dans
I’article ? Citez le passage qui confirme votre réponse.
X] Oui [J non

Justification

Mo g st
kmwmwm J[amelm ,sff,m‘f
b o L e e
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LMD1.0.=£3

8- Cochez la bonne réponse.

Le systéeme Média Node

Oui

non

Le texte
ne le précise pas

a-

Permet a la famille détre en
permanence connectée a internet

A ¢ét€é congu pour espionner le
voisinage.

c-

Fonctionne comme une banque de
données concernant tous les objets et
les appareils qui se trouvent dans la
maison.

d-

Permet de voir ce qui se passe dans les
différentes pieces ainsi qu’a I’extérieur
de la maison

Détecte immédiatement les préférences
de ses utilisateurs.

Peut assurer 1’acheminement des
nouveautés musicales ou
cinématographiques correspondant aux
golts de différents membres de la
famille.

Centralise ’utilisation de toutes les
données enregistrées.

Est programmé pour une durée limitée.

9- Le systeme Média Node ne fonctionne que quand il a identifié son utilisateur.

B Vrai 7 faux

10- Quel est le sens du sous titre « Ordinateurs et consoles en pagaille » ?
a- XX a maison en contient un nombre important, mais tout fonctionne de maniére
4 ordonnée.
b-[1 IIs sont disposés de fagon complétement anarchique, ce qui ne facilite pas leur
utilisation.

11- Comment Thomas et Frédérique se sentent- ils dans cet « univers numérisé » ?

14
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Répondez aux questions en cochant la ou les bonne (s) réponse (s), ou en écrivant
Pinformation demandée (dans ce cas formulez votre réponse avec vos propres mots ; ne
reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si cela vous est précisé dans la
consigne).

1- Quelles est la nature de ce document ?
A/malum JC ce.. ﬁ'trwww&w(., é’.&l, ..... = EUARE i
Tl C)LCMJLQ-.

2- Quelles propositions correspondent a la (aux) finalité (s) de ce texte . cochez les
réponses exactes.

Propositions de finalités du document correspond Ne
correspond
pas
a- Présenter au public le contenu d’un livre. X

b- S’interroger sur la définition du métier d’écrivain
et sur celle d’un texte littéraire.

c- Réfléchir aux enjeux de différents modes de
publication d’un texte.

d- Encourager les écrivains a abandonner le mode
de publication classique au profit d’internet.

fonctionnement.

f- Dresser un inventaire de type de textes
susceptibles d’étre publiés actuellement par un
éditeur et sur internet.

e- Faire connaitre I’APA : son role et son mode de .X

3- Pour quelles raisons Philippe Lejeune est —il considéré comme « autorité » apte a
mener une réflexion sur le sujet présenté dan ce texte ?

4- Selon Philippe Lejeune, est-il aussi ais¢ de cerner ce que signifie « étre écrivain » que
de définir le métier de peintre, de sculpteur ou de romancier ?
EI0ui [Jnon

5- Pourquoi ?
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LMD1.0.X 3 |

6- Philippe Lejeune pense qu’il est nécessaire d’observer attentivement ce que les

éditeurs publient car le résultat de leur travail permet de définir avec précision ce que
’on peut considérer comme texte littéraire et ce qui n’en fait pas partie.
XRVrai [ faux

Justifiez votre réponse en indiquant le passage correspondant et en I’expliquant en
quelques phrases avec vos propres mots.

Le passage correspondant :

Votre interprétation :

A notre époque, parmi les textes que I’on publie, y a-t- il une grande variété de
genres ? justifiez votre réponse en indiquant le passage correspondant.
X Oui I non

Justification :

Quel est selon Philippe Lejeune, le role de I’éditeur ?

a- LI Publier ce que le public a I’habitude de lire.

b- B Suivre les goiits des lecteurs et en méme temps présenter des tendances
nouvelles.

c- [ Etre toujours a la pointe de I’innovation.

d- EX Donner 4 I’auteur un avis sur son manuscrit,

18

174



LMD1.0=2 > |

9- Quelle est la condition ultime pour étre qualifié d’écrivain aussi bien par son éditeur
que par ses lecteurs ?

:.. Sance. Ais & eo i, mei Fem PAD'C.%\L
6L #CW 7,“.4, és &M

10- Selon Philippe Lejeune, quelles sont les possibilités offertes aux auteurs dans le cas
d’une publication sur Internet ?

Mm cﬂw«cd Bcgem @@wwﬁ Al a&b&
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2. Troisieme année LMD

- s en écrivant Pinformation demandée (dans ce cas formulez votre

pnpres mots ; ne reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si

cisé dans la consigne).

"lesm ines en t-ils honorer la /ierge Marie ?
}'1 9‘( )"l? ’n w/c *40%70 [{4

com e et
4 Mlsf,o/f— Nc& S'l‘(ﬁt. 4;4 [@,m)ﬁ el
SR ). Quel rapport etabl?sez vous entre les « Iouanges » et les « wuvres »? ¢/ [
-

wr:/ ‘3 ‘M’w: " d-u

3- Comment'lf J(?tz'mrf(‘msldéret ll les :lzlzes ;;s pﬁ:iei ? ‘)‘{‘ {m Cm, /4
iy U s g 4@«772/,,,

- Dicidle. Do e, *jrma es ”hma_Q
: issent nalVeté son ignorance ?

& -

4« ﬁdafﬂee

4’@ Lw ﬁ"'!dl‘*s ;r/ A,,,

i L Wm 1775 %

L hm suvutléuquuanue chose qu «Ave

S et o s prmte gy’ e (ol oo MM
(';v?’j-‘zwtﬂ =

4;""5‘7’/1"‘%%/ t .«JQ: /w

p/& AUZ(/?
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4 jf’.‘.’.“f'.‘f'.a_.’.°'.e Tt mlt e Y

"""‘* la. A /u/ afler

mw(/ﬁ’., »744 ﬂ A,J L

f “ff/t‘vaw}ea;
e.» d 7l M d/’

d-nuA J wm’ /Su R s

antcequl plquelacannsm momes"
&u‘/dﬁi /8/(: mmto__d//cf/ v e

i e

,e/w{é WM _LA Maum%

11- Quel]e leg:on en tlrent les momes 2

B /tc,a» / ?ﬂd «g—’s Zzbmré agf;ﬁfo/a

WWW c [ llc
/e Vu /MC! o totee d
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cas formulez votre
du document, sauf si

a;t u;ll atu'Oupement autour du M_/ ; /
,;.s:';' ‘ D‘x‘(}” qu nl? ?” &?g

/
iles medecms sont 1ls un peu ndlcules " quels contraste y a-t-ilentre I'¢

A Z@W u/’ mz
el wjgé’ f“’w
2 th ,&?la«./’ﬁ/ﬂ/“.

rend compte qzla nf va venir ? .

%%’ﬁ Y it

e . //wu—
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votre avis, 2 expliqué au

f@ﬁ at Jd e

9' mcf £
lo-a Dans sa trmsléme ind ion, que dlt l amnomer au Dauphm qm pise exphquer
s (L;m /[ ,L,‘,% 6/01 Cﬂ

Wﬂdrw e 5;2’,4 f #
‘*"° °“‘°”i’i§?’“°‘“‘“ ; f’;zﬁ’i‘f‘.e.,:‘?}?;?‘f%mm@,_z_@.

e-Pmtquolneplenf-t-ll,lm,qu acemomentla‘?
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pére. A 6 mois Thomas recevail er oedinateur, «un Unika ». a 3 ans, il a eu son
premier Sony avec | Lo Toshiba. Depuis bien lurette,

au CP depuis septembre, est
4 distinguer sa droite de sa
it sur I"écran. Cette voiture

q de sa maison intelligente ? Elle n’était pas technophile avant de rencontrer
e ne I’est toujours pas, mais elle apprécie tous les systemes que crée son mari.
regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-la dans la
-t~ il quelque chose a cette famille high-tech ? Tout le monde se regarde.
-ment il ne manque rien. Méme pas un téléphone portable pour Thomas qui n’en
j: (encore). Soudain, son visage s’éclaire : plutdt de nous parler de ce qui lul
‘veut nous parler d’un objet extraordinaire, qui n’a découvert a Pécole. « J'ai déja
tvlos », déclare-t- il tout excité. « Un noir, un bleu, un rouge, un vert ! » non,
t. il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.

COLETTE MAINGUI Le Nouvel Observateur Multimédia, 18-24 novembre 2004.

Répondez aux questions en cochant la ou les bonne (s) réponse (s), ou en écrivant
Iinformation demandée (dans ce cas formulez votre réponse avec vos propres mots ; ne
reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si cela vous est précisé dans la
consigne).

1- Quelle est la finalité de cet article ?
a- CIPrésenter les avantages et les inconvénients liés aux nouvelles technologies.
b XAConvainere le grand public de Iefficacité des nouvelles technologies.
o CIPrésenter une vision d’un quotidien high-tech & partir de Iexemple de la famille
Ducanda Kerhoz.
d-ClFaire Pinventaire des applications des nouvelles technologies a la vie
quotidienne d’un frangais moyen.

2. cet article évoque 1’idée d’une maison construite « dans une perspective domotique ».
donnez en deux phrases (sans reprendre les mots du texte) la définition de ce concept.

’/fZ"%i”/aﬁ/zﬁ%

e g
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eidogeed

Jliste face & cet environnement domotique ?
/WAD@{:/ L Fadil e
'cu. //a 44&2

S

ssionnelles d’Emmanuel ?

' - e 3 . fon:
...a’fa-&/éh “ w{%ﬁmm “r%% ,%

texte, la famille Ducanda Kerhoz vit « sur une autre planéte » car :
etement déconnectée de la réalité :

des revenus trés élevés ;

utilise les nouvelles technologies beaucoup plus que la moyenne

a congu une maison une maison presque entierement informatisée.

e de guidage automatique fonctionne sur uéS)ppon §
1

[J image es deux a la fois

est obligé de I"utiliser.
I faux

£e

s détecteurs -de présence a I'intérieur de la maison décrite dans
Jpassage qui confirme votre réponse.
[ non

13
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= dia Node non Le texte .
| mele précise pas !

3 o = a5
F tee dinternet | .
‘pour cspionner le| V
une banque de

es concernant tous les objets et \/ ‘
' qui se trouvent dans la

de voir ce qui se passe dans les
piéces ainsi qu’a Iextérieur
de la maison

b

immédiatement les préférences \/ 7 g
__de ses utilisateurs. 4
 Peut assurer [I’acheminement des
nouveauteés musicales ou /
cinématographiques correspondant aux \/
gofits de différents membres de la
3 famille.
e g- Centralise I'utilisation de toutes les| /
! données enregistrées. /
h-_Est programmé pour une durée limitée. | \/
9- Le systéme Média Node ne fonctionne que quand il a identifié son utilisateur.
4 Vrai 3 faux
10- Quel est le sens du sous titre « Ordinateurs et consoles en pagaille » ?
a- [ La maison en contient un nombre important, mais tout fonctionne de maniere
ordonnée.
e b-[21 Iis sont disposés de fagon complétement anarchique, ce qui ne facilite pas leur
e ~ utili m 3
er Thomas et Frédérique se sentent- ils dans cet « univers numérisé » 2 |
/W@PA ST Bl e cwintie
L A R LT E (RSSount, © (SRR C 5 A O T
U] Sl Wi R Gl T e resyes
= 7 o R A
j;@éfn& ,,/ mcrbje ()(L,M/ LeTewr cp Dvd - - ) /ﬂafa,,&
elns : 2/ eh s e i
14 |
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e

‘\'y.":‘f
i

13

¢ (s),-aﬁi“
se avec VOS propres mofs ; ne
nﬂawus est précisé dans la

,,a%wmigm vl goe

s correspondent a la (aux) finalité (s) de ce texte . cochez les

ions de finalités du document

correspond

Z

Ne
correspond
pas

er au public le contenu d’un livre.

v’

: finterroger sur la définition du métier d’écrivain
et sur celle d’un texte littéraire.

- Réfléchir aux enjeux de différents modes de
___publication d’un texte.

U

d- Encourager les écrivains a abandonner le mode
de publication classique au profit d’internet.

e- Faire connaitre I’APA : son rdle et son mode de
fonctionnement.

f- Dresser un inventaire de type de textes
susceptibles d’étre publiés actuellement par un
éditeur et sur internet.

i

! 3- Pour quelles raisons Philippe Lejeune est —il considéré comme « autorité » apte a

mener une réflexion sur le sujet présenté dan ce texte ?

W Philippe Lejeune, est-il aussi aisé de cerner ce que signifie « étre écrivain » que
> définir le métier de peintre, de sculpteur ou de romancier ?
=rhon

ElOm
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A notre époque, parmi les te
genres ? justifiez votre rep
JOui

Justification :

A A O eeeeeanen

L. . ooves s seasmsinen R A

= Etre toujours & la pointe te de lin
‘Donner 4 ’auteur un avis
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i A e e B N

une, quelles sont les possibilités offertes aux
r Internet ?
M/ﬁm e 7
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3. Troisiéme année classique

2rés de I"autel pour venir essuyer d’un pan de son manteau bleu la sueur qui
t de son jongleur.

- S¢ prosternant le visage contre la dalle, récita ces paroles :

x les simples, car ils verront Dieu !
=n ! répondirent les anciens en baisant la terre.

Anatole France
Le jongleur de Notre-Dame
Ed. Calmann-Lévy

Répondez aux questions en écrivant Pinformation demandée (dans ce cas formulez votre
réponse avec vos propres mots ; ne re

prenez pas de phrase entiéres du document, sauf si
cela vous est précisé dans la consigne).

ggint les moines entendent-lls honorer la Vierge ie ?

g m““ﬁwﬁws‘ ok B

m“‘i“‘m@kt

2- Quel rapport etabh ez-vous entre les « louanges » et les « ceuvres » ?
S s : uk Qg, Sa.& wﬁs f
Ya( \ ......dsl.q_v.\&;iﬁoc\.rmﬂ m e
éiﬁ \\‘:&m uﬁi

G wwm%x) N A
‘‘‘‘‘ \ )M@ gu& %\; Kmm

. (AR T T 2 Pt I 8 cee e
3- Comment le jongleur consndere-t- il les moines ses ﬁ'eres ?

‘%axm (o Gdice,. Jug E Y cere Cop: F
g2 US&NLS n@ws 20 qu\;o\fof '%Q ;) 52

5& & i,m Q=G g,m’c séuaw N: fu
b Sk o le§. e (. cans.... Jut ils ook unt:&mi’ o I
4- Montrez qu sespropo trahjssentsanalveteetsom orance ? i Ramorer ﬁt’ S ‘d”r

Nows;. s OGN Qo paSrage Sl;,u.\lqvﬁ‘ = X‘wp,g \ \—\;&as

A
SARS. N« w wx wom ﬁz \cb
i wé‘“m . x; nﬁmm; 7

M«mg Jiscigs 9;9,{3

Y.\Q%Qs.& et N0 O\ PR S ponlen
........ «%; ] Snx.&%&, r Q\\,\ .SQ‘ Qm \t k@‘ﬁ(‘%—n%? \70

5- Que prouve I’ hlstoue du religieux

Maria » ?

..
%'ézi\\:( A m&%

qui ne savait réciter quautre chose qu’ « Ave
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CLA3.0...
————a

S B@fm)ov \X.\M\k a&/ Qj&f\'mm &
. O dan. Masiel, o(
\é:: : ?"‘&"“ ooy wwﬁﬁ’w@@ Ay
7- P 1 herchct il 1a solitude ?
%{f e Na

&&W)M% “\’oﬁ &mdﬁ

o ’i .S adew
STl
Cask 9o I@JS .. é.&msmf ........ %9»

8- Qu est ce qui pique la cunosnte des moines ?

IRUY\C S )( : e
______ %w %m A gtn‘ ‘,:Q‘f (&:,u&agg;iﬁ%m*
&ﬂ-S F\a - (m&:g:; '''' % sx(tS QS‘:Sm)c’ ;m . -{M/t”

elle est la réaction des deux anciens ? 5& QLTM“VS n,

&zéﬁj %gjgﬁfmém h T(M .ﬂ&?\k Q- an\!&w

?éa, Q,gc 18 Lssonentl. A . Seenl

10- Pourquoi la Vierge -elle 7
i g»épmﬁmm Y. %“ﬁm\f’“ me%;z(
-l ”’W‘;’i’ (= ool e

11- Quelle ]egon en tlrent les momes Lie
h(ml( S LC\

«s mws msxm ovh&:éw cg%m% %ﬁ;u &%M*»
k‘i“ﬁ‘&} ) m‘u‘{ o o det "’wg Yon otk

Sau‘\%w Q\m. \(“u\
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e
Répondez aux questions en écrivant ’information demandée (dans ce cas formulez votre

réponse avec vos propres mots ; ne reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si
cela vous est précisé dans la consigne).

1- Q::m:me uvel b
oiﬂz ; ‘JX
;“T‘mw% ;;.“”& B

2- Comm ifeste I . <
entse nifeste a ngeﬂera ero SN (;“\J\ )(ﬂgté QQM\W&X

19% M’S ’\*:me gmdm\ QQ»SwW mc‘%)&:d'

(\NJQ.Q/ N \’o\
9& \ Mf&ﬁcﬁamo%ﬂdﬂm

3- Pourquoi y a-t- xl un attroupement autour du pa]als "
EL Se.. Sord.. ey a\>° &s ?o\f?oxs

\&%% #.. W&u :gg‘c i e jmmq %

&
4- Po&quox les médecins sont-ils un peu ridicules ? quels contraste y a-t- 11 entre 1 écuyer

et le gouverneur ?
: g MM\S Sl m\i‘»‘w “AW-'-QSIS A Cawle A“’QW-

?; R maﬁww .ok

Mm ? f‘bﬂ\ -4

:af Al enles . L' »—ﬂ L ut e

Vm N S{\m"\m) sk i‘ak*(m rm‘@ &Ls &Hmmc» NS 6:12 fen H
ﬁm I’évocation de I’ alezan est-elle pamcuherement toucha te ?

aNe Lok ‘-bux\ (S0 Saaw Szm\
&i&kﬁ&w o \;m smxf «w‘:’b\i&
«* mx(tﬁ 25 COS & ( on S,t\i\lm

M»S:n%m&‘mﬂk Busu &EX{, Xtﬁ(iﬂ r‘ftD

6 Quelles mesures prend le Dauphm quand il se rend compte que la mort va venir ?
L ASsig A YW&( R mn , mxfﬁw\\( oS

e
ﬁb.s.& ?ﬂf) %c. o \ el - aﬁx VL e
w&, Mm go{&&@ Apy“;ﬁ“& Yw Aﬂ?ﬁkw3 “’W

...... s, . S . SRS ACSS.L. &m\s Q0 '
7 En qu01 cette reactlon nous révele-t- elle son caractere
(um\.L. %

e s, g AR, %&1 AN
%x)& ETTY \”‘meur 1’((\7, a_ o! T g e o Qmw\
uﬁ&k tg:&m\ S sfneh, ...h..&o&ui(m
A RO \ & 3»\9 Ao N e ook
Y\as @ X !%u&g o e
£ IR A BT
Q\S &D %.\L a?ﬁe\(hu\mﬂ\' e Yﬁk Aﬂ»ﬁm (hh,s O LQ/ <

(\R, \le.((‘o\ SRV %xs FRe {OS\NNL é&.SQu.»X. t‘l{‘k a- die MM(\&
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& v

I —-. M
: |>-Q||es1ma,gme--1]i§ t

iere intervention, qu’est ce que I’auménier, & votre avis, a expliqué au

]

\ 4&)‘ m;g&m( y‘an.wr

I‘\me Aﬁ” M&&»ﬁ'xﬁ% ..... &@h 5 ““‘Vﬂ

pe Jugez vous sa réaction ?
X ‘Gm\ o Yo
*-Ms..:..q‘& !

f& QW\M‘(\V .3

Sga‘;méﬂm ?s».)( mss»\ummsmt&{ Kn,%».&

9- -aja;.:resla dﬁzlérm:nf):n qu ::;\n\oiuer q;:gs{eeref Dauphm h{)ﬁ \: &
L,’NM J,Qtw\\u d;d %’4( dm((‘lrs*\“\ atg:\ﬂb’v )
b- qu “elle est sa consﬁon &
ucau as\xs

. Aamam “{Q%L? ?“ (““

R uak ?& jme A5tk Slan Son ran
c- Qu’en pensez- vous ? (§

Mo, celoveet

au}(
"{\'\;;é 2«« w\n@fﬁw [P t“”ﬁ& *@m\%\&; W*‘W"”
e vw“”ii ngim‘*““\*“‘ Ep

10- a- Dans sa trmsleme mterventlon, que dit ’auménier au Dauphin qui puisse exphquer
=~ sacolere ?

3%(\0;&%&@ mg”:m \&uk &re‘ )&:( "zj\a@; anl(es
Vﬂ“"-“”? B \7“ -153 f«uﬂz gres. ohtk/

b- Comment ex hquez -Vous la réaction finale du Dauphm ‘7

fvtn«v\

Fod ¢m@Qa/ L6 Sln»éarw@
,uo \lm{m AL W&njr%‘t 'nﬂﬁn(( ol Leaidic. do,(a»(L
L ImANL.. g S flwzz Sm ?1 dit —

c- Pou:quon ne eurt 1 quacemoment la?
Ygﬂbm QS QQ«:‘\ \‘D S(wﬂ\&ﬁf & @ ywwwd’
2 &9, Fn@‘x\ &}Y\S J?A/ & ‘LL{/ S G

..... S R m{:&/

;:gtyw g«:ggmj tjmfs - ma( )wb.uw a o
Dawplan o h\lm,&amgo\o& &w e

Qu.g do ?n\x&ggm(ﬁbg“ o Semf m)CYd “Mt“\ Yn(lr “&MS
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pere. A 6 mois Thomas recevait son premier ordinateur, « un Unika ». a 3 ans, il a eu son
premier Sony avec lecteur DVD. Aujourd’hui, il pianote sur un Toshiba. Depuis bien lurette,
il regarde des films en version originale anglaise. L’enfant qui est au CP depuis septembre, est
déja bilingue... Thomas est sans doute le seul enfant qui a appris a distinguer sa droite de sa
gauche en voiture, devant la carte routiére radioguidée qui défilait sur I’écran. Cette voiture
est d'ailleurs trés étonnante. Avant les départs en vacances, elle se synchronise, via le réseau
wifi, avec les contenus des Node choisis par la famille. Les CD, DVD ou logiciels familiaux y
sont accessibles. Thomas peut regarder ses films préférés ou continuer une partie de jeu vidéo.

Le bonheur est dans le PC

Que dit Frédérique de sa maison intelligente ? Elle n’était pas technophile avant de rencontrer
Emmanuel, elle ne I'est toujours pas, mais elle apprécie tous les systémes que crée son mari.
Frederique ne regrette qu’une seule chose, qu’il y ait des fils qui trainent par-ci, par-la dans la
maison. Manque-t- il quelque chose a cette famille high-tech ? Tout le monde se regarde.
Non, visiblement il ne manque rien. Méme pas un téléphone portable pour Thomas qui n’en
souhaite pas (encore). Soudain, son visage s’éclaire : plutdt de nous parler de ce qui lui
manque, il veut nous parler d’un objet extraordinaire, qui n’a découvert a I’école. « Jai déja
quatre stylos », déclare-t- il tout excité. « Un noir, un bleu, un rouge, un vert!» non,
décidément, il ne manque plus rien au bonheur high-tech de la famille Ducanda Kerhoz.

COLETTE MAINGUI, Le Nouvel Observateur Multimédia, 18-24 novembre 2004.

Répondez aux questions en cochant la ou les bonne (s) réponse (s), ou en écrivant
Pinformation demandée (dans ce cas formulez votre réponse avec vos propres mots ; ne
reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si cela vous est précisé dans la
consigne).

1- Quelle est la finalité de cet article ?
a- CIPrésenter les avantages et les inconvénients liés aux nouvelles technologies.
b- B Conviincre le grand public de I’efficacité des nouvelles technologies.
c- MIPrésenter une vision d’un quotidien high-tech & partir de I’exemple de la famille
Ducanda Kerhoz.
d-OFaire Iinventaire des applications des nouvelles technologies a la vie
quotidienne d’un frangais moyen.

2- cet article évoque I’idée d’une maison construite « dans une perspective domotique ».
donnez en deux phrase§ (sans reprendre les mots du texte) la définition de ce concept.
Ao 9o Qb o Sencupt . Counes. Dlencenble.. des .

-~ Aechwifuas....) . (de@m?@ e A
el afigonas. ... An il 'fg ..... m&&mml(.% £

. Lonterng... .. oS communiodd 05 '...&Wclf.e«.’..?.ﬂo,..fx

12
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CLA30..... ;
SE————

- quelles sont les réactions de la Joumahste face a cet env1{h/ nnement domothue )

B
- .as“‘ o “jgN.Y.ale Epmﬁfi“ i

M’o\. \;%ﬂ\‘\ M, M&of . Ladtt.. . (.o,(nM(

4- que sait- on des activités professionnelles d’Emmanuel ?
Lpmentl, SU _andin Ao Mld“%’ B ook b
MWW &ﬂ—losou&iw\a&mm
5- selon I’auteur du texte, la famille Ducanda Kerhoz vit « sur une autre planéte » car :
a- [JElle est completement déconnectée de la réalité ;
b- CJEmmanuel a des revenus trés élevés ;
c- B&lCette famille utilise les nouvelles technologies beaucoup plus que la moyenne

des frangais ;
d- BaEmmanuel a congu une maison une maison presque entiérement informatisée.

6- Dans la voiture d’Emmanuel :
a- Le systeme de guidage automatique fonctionne sur un support :
JSon [ image X4 les deux a la fois

b- Le conducteur est obligé de I’utiliser.
B4 Vrai [ faux

7- Utilise-t- on des détecteurs de présence a l'intérieur de la maison décrite dans
I’article ? Citez le passage qui confirme votre réponse.
[10ui X non
Justlﬁcatlon

W ..... é\’mfﬁl m m \»ﬁ»j da».r.c.\m

«M\on S Aﬂ,‘t, o i s maigen 30 4
“ 985 (‘d\?\nﬂxs o%, Saf W\\Mﬁz M& To& AJ&; d!L &mﬁ o Fq‘m\@

13
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8- Cochez la bonne réponse.

Le systéme Média Node Oui | non Le texte
ne le précise pas
a Permet a la famille détre en
permanence connectée a internet X
b- A &€ congu pour espionner le x
NOISINApe. ...

¢- Fonctionne comme une banque de
données concernant tous les objets et
les appareils qui se trouvent dans la
maison.

d- Permet de voir ce qui se passe dans les
différentes piéces ainsi qu’a I’extérieur

de la maison

e- Détecte immédiatement les préférences
de ses utilisateurs.

f- Peut assurer PPacheminement des
nouveautés musicales ou

cinématographiques correspondant aux
golts de différents membres de la
famille.

g- Centralise Dutilisation de toutes les
données enregistrées.

h- Est programmé pour une durée limitée, 2D &

s

K D¢k pdl i e

9- Le systéme Média Node ne fonctionne que quand il a identifié son utilisateur.
X Vrai O faux

10-Quel est le sens du sous titre « Ordinateurs et consoles en pagaille » ?
a-ﬂLa maison en contient un nombre important, mais tout fonctionne de maniére
ordonnée.
b-07 IIs sont disposés de fagon complétement anarchique, ce qui ne facilite pas leur
utilisation.
11- Comment Thomas et Frédérique se sentent- i}s dans cet « univers numérisé » ?
?{\Q&rgu\bmk ..... RN\ M\E%ggﬁcmmtfg\i%

14
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ciAabEan |

Répondez aux questions en cochant la ou les bonne (s) réponse (s), ou en écrivant
Pinformation demandée (dans ce cas formulez votre réponse avec vos propres mots ; ne
reprenez pas de phrase entiéres du document, sauf si cela vous est précisé dans la

consigne).

1- Quelles est la nature de Q{e document ? .
J(ing, de

SN AT

WS?L Jzk[w A(W

2- Quelles propositions correspondent a la (aux) finalité (s) de ce texte . cochez les
réponses exactes.

Propositions de finalités du document

correspond

correspond

Ne

pas

a- Présenter au public le contenu d’un livre.

X

b- S’interroger sur la définition du métier d’écrivain

et sur celle d’un texte littéraire.

c- Réfléchir aux enjeux de différents modes de

publication d’un texte.

d- Encourager les écrivains a abandonner le mode

de publication classique au profit d’internet.

X

e- Faire connaitre I’APA : son rdle et son mode de

fonctionnement.

X
K
X

f- Dresser un inventaire de type de textes

susceptibles d’étre publiés actuellement par un
éditeur et sur internet.

X

3- Pour quelles raisons Philippe Lejeune est —il considéré comme « autorité » apte a
mener une réflexion sur le sujet présenté dece texte ?

4- Selon Philippe Lejeune, est-il aussi aisé de cerner ce que signifie « étre écrivain » que
de définir le métier de peintre, de sculpteur ou de romancier ?

5- Pourqu01 ?

sk pog-- f_,u&ﬁw

CI0ui mon

Ou. monde. Ne. 9&}10&%& Qe deen

By pes.. MC«X Vn& vl
wmmswiz P Su\g &5».:» N‘\\)\LSQJ&E/ 'WJ
AL %

cm(

17
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\/

6- Philippe Lejeune pense qu’il est nécessaire d’observer attentivement ce que les
editeurs publient car le résultat de leur travail permet de définir avec précision ce que
I"on peut considérer comme texte littéraire et ce qui n’en fait pas partie.

rai [ faux

Justifiez votre réponse en indiquant le passage correspondant et en I’expliquant en
quelques phrases avec vos propres mots.

Izﬁsage correspon:z:xkv( Q&QL &\x M}( RLttl,(‘d:Bl(z, & (}b &
%;gw o nﬂ. gog -,)

Votre intepprétation -
«%i»t ‘L,s é,a\lﬁu(x Qﬁwmgmf O Rans r,wi'
- N r - ol
i"gw u\um"‘;’m s oms m g mm
B \;w....cux\ia‘e.\n,g......a..pﬁu“(, m O\LMAMTA,, P“LL

7- A notre époque, parmi les textes que I’on publie, y a-t- il une grande variété de
genres 7 justifiez votre réponse en indiquant le passage correspondant.
Oui CInon

Justification :

8- Quel est selon Philippe Lejeune, le rdle de I’éditeur ?
a- EXPublier ce que le public a I’habitude de lire.
b- B8 Suivre les goiits des lecteurs et en méme temps présenter des tendances
nouvelles.
c- [ Etre toujours a la pointe de ’innovation.
d- 0] Donner a I’auteur un avis sur son manuscrit.

18
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¢ d’écrivain aussi bien par son éditeur

Lejeune, quelles sont les possibilités offertes aux auteurs dans le cas
ion sur Internet ?

KA OO s S ) i [ e S s s
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C. Résultats des tests de compréhension écrite

1. Le testtde stuent

C Ra = Ag

C =

%m Wik (np-1)sd, % <M"’>

(h 1) -2

{C\lﬁ A LDy
Gy 3. CLA.

c —__;ﬁﬁﬁ;;jl”

(&

. =
\, LY x Aouy o} o5 LL_),\QSL;/Q5 N 50

43 625
Eas = b _ 3%
\839,46x0,00 BAO
tc-'\ = [7‘,54
e, - 4,62

e, 51 S k- 1,60

G S LMD
L . 1,63 — F1 1

\/ 2/\‘ 3913 +1\,k\)<é'§‘-\1693 X_E__O——
D s

C = _______.-———————O’Lt% e O O'_F
\] 53F x0,0b
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Tableaux récapitulatifs des résultats des étudiants de 1°" année LMD aux tests

2.

de compréhension écrite

Test n°1 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item

Total

15
15

25

10
17

12
15
20

10

26
12
20
24
13

26

14
12
12
15
354

Items

11

24

10

25

60

52

48

37

28

25

16

24

1

15

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

200



Test n°2 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item

Total

24
22

25
27

13

11

10
15
31

24

10
28
20

27

21

15

22
384

1

Items

2

1

3

Etudian

10
11

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

201



Test n°3 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item

Items
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Test n4 : scores obtenus par chague étudiant a chague item
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3. Tableaux récapitulatifs des résultats des étudiants de 3éme année LMD aux tests de

compréhension écrite

Test n°1 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item

Items
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Test n°2 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item

Items
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Test n°3 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item
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Test n°4 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item

Items
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4. Tableaux récapitulatifs des résultats des étudiants de 3¢me année classique aux tests de

compréhension écrite

Test n°1 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item

Items
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Test n°2 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item
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Test n°3 : scores obtenus par chaque étudiant a chaque item

Items

Total

15
36
36
27
33
26
29
24
27
33
26
22
31

29

28
27
28
32
15
36
15
36
26
22
659

11 | 12

10

9

8

63| 44 |42 | 60 | 46 | 54

58 | 71

53 | 40

56

1

72

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

210



Test n°4: scores obtenus par chaque étudiant a chaque item

Items
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5. Tableaux récapitulatifs des résultats des étudiants selon les taches programmées

5.1 Localiser et extraire :

> Groupe de 1°" année LMD :

Testn®1:

Etudiant | ITEM1 | ITEM3 | ITEM4 | ITEM6 | ITEM8 | ITEM9 Total
1 0 0 0 3 0 1 4
2 1 1 0 1 3 3 9
3 0 0 2 0 0 3 5
4 3 3 1 3 3 3 16
5 1 1 0 0 2 3 7
6 2 2 1 1 3 2 11
7 0 0 0 1 2 1 4
8 0 0 2 1 3 3 9
9 0 0 3 2 3 1 9

10 0 0 0 2 3 3 8
11 0 0 1 2 0 1 4
12 1 1 0 1 1 0 4
13 3 3 3 1 3 3 16
14 0 0 0 1 1 3 5
15 0 0 2 2 2 3 9
16 0 0 3 3 3 3 12
17 0 0 0 0 3 3 6
18 0 0 0 2 0 0 2
19 0 0 0 1 3 3 7
20 3 3 3 3 3 3 18
21 0 0 0 2 0 3 5
22 0 0 3 0 3 3 9
23 0 0 0 3 3 3 9
24 0 0 1 1 2 3 7
25 1 1 0 1 3 3 9
Total 15 15 25 37 52 60 204
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Testn®2 :

Total

11
12

12

10

12
151

Item22

33

Item21

30

Item17

31

Item13

25

Item12

32

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

23

24

25
Total

213



Testn°3 :

Total

11
12
18

12
18
10

15
18
18
18
10
21

15
11
14
21

21

14
21

11
335

ITEM39

36

ITEM37

64

ITEM35

55

ITEM34

45

ITEM33

57

ITEM31

33

ITEM30

45

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

23
24
25

Total

214



Testn°4 :

Total

12
12

12
12
13
12
10
10
12
15

15

15

213

Item51

42

Item50

21

Item49

51

Item46

42

Item45

57

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

23

24

25
Total

215



> Groupe de 3°™ année LMD :

Testn®l :

Total

17

10

17
11

15

15
10

15
10

11
11

17
227

ITEM9

55

ITEM8

57

ITEM6

39

ITEM4

13

ITEM3

28

ITEM1

35

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

216



Test n°2 :

Total

10
11
12

10

11

10

10
161

item22

36

item21

39

item17

22

item13

34

item12

30

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

217



Testn°3 :

Total

14
16
17
17

18
17
16
10
17
11
13
12
12
11
11

20
14
14

12

17
17
333

ITEM39

41

ITEM37

65

ITEM35

39

ITEM34

65

ITEM33

54

ITEM31

16

ITEM30

53

Etudiant

10
11
12
13

14
15

16
17

18
19
20
21

22
23
24
25
Total

218



Test n®4 :

Total

15

12

10
12
12
10

15
15
194

item51

62

item50

26

item49

39

item46

22

item45

45

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

219



> Groupe de 3°™ année classique :

Testn®l :

Total

14
18
18
18
16

15
15
15
10
18
17
17

16

10

14
18
14
18
18
17
339

ITEM9

60

ITEM8

57

ITEM6

63

ITEM4

56

ITEM3

51

ITEM1

52

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

220



Test n°2 :

Total

15
15
15
15
11

12
12

10
10
10
10

13
14
12

15
15
15
15
10
10
282

item22

48

item21

56

iteml17

61

item13

62

item12

55

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

221



Testn°3 :

Total

21

21

13
20
15
18
16
13
19
17
17
20
15

14
16
17
19

21

21

17
17
385

ITEM39

54

ITEM37

60

ITEM35

44

ITEM34

63

ITEM33

71

ITEM31

40

ITEM30

53

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

222



Testn®4:

Total

12
15
15

10

12

12
11
15
11

10

12
15
12
15
12
11
239

item51

45

item50

47

item49

63

item46

40

item45

44

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

223



5.2 intégrer et interpréter

> Groupe de 1°" année LMD :

Testn®l:

Total

100

ITEM7

48

ITEM5

28

ITEM2

24

Etudiant

10
11

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25

Total

224



Test n°2:

Total

11

12

109

item25

item23

13

item19

27

item16

21

item14

40

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

225
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Test n°4:
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> Groupe de 3°™ année LMD :

Testn®l:

Total

111

ITEM7

45

ITEM5

31

ITEM2

35

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

228



Testn®2:

Total

13

12

12
11

13
11

11

13
185

item25

21

item23

34

item19

43

item16

32

item14

55

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

23

24

25
Total

229



Test n®3:

Total

11
11
11

12

174

ITEM38

69

ITEM36

44

ITEM32

30

ITEM29

31

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25

Total

230



Testn®4 :

Total

11

12

155

item48

33

item44

42

item43

48

item42

32

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25

Total

231



> Groupe de 3°™ année classigue :

Testn®l :

Total

149

ITEM7

64

ITEM5

41

ITEM2

44

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

232



Test n°®2:

Total

15
15
15
12
13

12
12
11
13
11

14

12

15
15
15
15
12
11
276

item25

48

item23

48

item19

65

item16

57

item14

58

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

23

24

25
Total

233



Test n®3:

Total

12
12
11
10

11
11

11

11

10

12

12

202

ITEM38

46

ITEM36

42

ITEM32

58

ITEM29

56

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25

Total

234



Testn®4 :

Total

12
12
12
12

12

12

11

12
12
12
12

12
227

item48

58

item44

52

item43

56

item42

61

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25

Total

235



5.3 Réfléchir et évaluer

> Groupe de 1°" année LMD :

Testn®l:

Etudiant | ITEM10 | ITEM11 | Total
1 1 2 3
2 2 2 q
3 0 0 0
4 1 2 3
5 2 0 2
6 1 2 3
7 1 1 2
8 1 0 1
9 1 0 1
10 3 3 6
11 0 0 0
12 1 0 1
13 2 1 3
14 2 2 4
15 3 3 6
16 1 1 2
17 0 1 1
18 0 0 0
19 0 0 0
20 1 1 2
21 0 0 0
22 0 1 1
23 0 0 0
24 0 0 0
25 2 2 4

Total 25 24 49

236




Total

10

10
10

12
10

124

item27

23

item26

item24

22

item20

19

item18

19

item15

32

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

23

24

25
Total

237



Testn°3et4:

Texte 4

Total

81

item47

36

item41

48

Texte 3

item40

33

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

238



Groupe de 3°™ année LMD :

Tests n°1 et2 :

Texte 2

Texte 1

11

11

14

11
10

10

12
154

item27 | Total

32

item26

11

item24

35

item20

24

item18

23

item15

29

66

ITEM11 | Total

30

ITEM10

36

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23

24
25
Total

239



Testsn°3et4:

Texte 4

item41

Texte 3

Total

88

item47

19

43

item40

26

ITEM28

57

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

240



Groupe de 3°™ année classique :

Testsn®let?2:

Texte 2

15
18
18

10

11

14
14
14
10
14

15

15
18
15
18
14
14
301

item27 | Total

49

item26

45

item24

54

item20

42

item18

59

item15

52

Texte 1

83

ITEM11 | Total

44

ITEM10

39

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

241



Testsn°3et4:

Texte 4

item41

Total

150

item47

39

55

item40

56

Texte 3

ITEM28

72

Etudiant

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
Total

242



